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STANISLAWA WASYLEWSKIEGO

Bardzo przyjemne miasto
Ducissa Cunegundis
Klasztor i~ Kobieta

Na Dworze Kréla Stasia

Na' Koricu Jezsyka
0 Milosc Romantycznej
Pod Urokiem Zafwiatéw
Portrety Polskie Elibiety Vigée-Lebrun
Porirety Pari Wytwornych
Romans Prababki
U Ksiginej Pani

Zerwana Kokarda

W PRZYGOTOWANIU
Cuda Polski (IV) Lwéw
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SYBILLA Z PULAW

Cnoty twe = wiekiem sig nie postarzaly
Tyé niemi codzieri jak przed laty slawnq
Tak gwiazdy. w ktére nieba si¢ ubraly
Swieca jednako, chociai Swieca dawno.
Franciszek Karpinski (1792).
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dyby cheieé¢ wskazaé jakaé postaé nie-
wieficig, najlepiej ujawniajaca, naj-
obficiej skupiajaca wszystkie rysy

zasu tego, to nia moze byé tylko ona jedna.
Standard woman, godna medalu z napisem:
vivere ausae,, tej, ktéra odwazylasie byézywa!
Biografja ks. generalowej, to zaiste brewjarz
epoki — jej profil duchowy, to prawie wy-
padkowa wszystkich linij charakterystycz-
nych ery stanislnwowski(,j \Vsp'mia]c wy-
stcpm,, najmilsze, nieznoéne i wsrystxuc zZna-
miona XVIII-go wieku zbiegly si¢ w tem
usposobieniu i temperamencie. Jednego chy-
ba warunku braknie do pelni reprezentacji:
pieknoéci. lIzabella Czartoryska byla tak
jak Ninona Lenclos. Zaledwie urocza. Na
portretach przewaznie pochlebiona en beau.
| W czasie jakiej§ wielkiej uroczystodci w
Pulawach, juz w drugim dziesigtku XIX-go
stulecia, siwa juz pani Wirtemberska zwré-
| cila si¢ do wickowcj staruszki z prosba,
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ktéra, nawiasem moéwige, jeszcze oncgtlaj
nie dalaby si¢ pomyéleé. Namawiala miano-
wicie matke do uczynienia spowiedzi gene-
ralnej z calego zycia. Staruszka uSmiechnela
si¢ na to: ,,I owszem, moje dziecko, i owszem.
Radabym bardzo. Ale ¢6z? to niemozliwe,
bo widzisz, zaden ksiadz nie uwierzylby, gdy-
bym mu cheiala powiedzieé¢ wszystko!®..
Nie uwierzylby. Sama tedy u schylku
wydziwié sie nie mogla dymensjom prze-
bytej drogi, nieprawdopodobnej ilodci prze-
zyé i przeréznym przemianom duszy.
Chodzila po éwiecie lat dziewig¢édziesiat
z géra. Od Augusta IIT do Metternicha, od
markizy Pompadour do Makryny Mieczy-
stawskiej, widziala Woltera i Chopina, ko-
synieréw Kodciuszki i emisarjuszéw Zaliw-
skiego, Katarzyne Il-ga i Napoleona. Prze-
zyla epoke saska, barska, listopadowa. Pi-
sano, méwiono o pulawskiej pani tyle dobre-
go i I}(,{._.,O, osobiécie przeszla takie tragedje,
farsy i wodewile, ze monmhy tem obdzielié
dziesieé innych kobiet i jeszcze starczyloby
na jedenasty.
|  Potomni panegiryéci
1! wami., Przenajzywsza
r

oflinili ja superlaty-
istot¢ zmieniono w




* SYBILIA Z PUIAW LR

nicznoénego manekina. W kusym, wiecznie
tym samym kontusiku ,,Matki Spartanki®
pokazywali ksigzne Czartoryska narodowi
Stanislaw hr. Tarnowski, Ludwik hr. De-
bicki i pani Duchiniska. Naodwrét wspol-
czeéni jej zloéliwey wzieli ja sadzié z pozorow
chwili, z momentu i zdroZnego szalenstwa.
A jedni i drudzy zubozyli doszezetu bogactwo
typu, zatracili nieoceniony styl postaci.

Raz potepiana nad miare, znowu do émie-
sznoéci chwalona, jakaz byla w istocie —
Izabella Czartoryska?

i *
L ]

Czterysta koni, dziesigé¢ wielbladéow i dwa-
naécie karoc pozlocistych wiozlo ich w roku
1761-ym w podréz poélubng. Siedemnasto-
letnia FleminZzanka, mimo znaczny procent
krwi radziwillowskiej, jagielloniskiej i bour-
boriskiej, mnie byla pigkn'g., tez ndpmekér
wszystklm wysitkom pan z ,,familiji* wy-
dawala si¢ mocno ,,rozsypana w edukacji*.
Pana mlodego juz wkrétce zwaé beda ,,naj-
wykwintniejszym z wielkich panéw w czte- ||
rech czqéciqvh éwiata‘“. Ale 1 on nie wie co
poczaé z tepem biedactwem, ktére mu za
zone dala racja stanu. Na jej widok ludzie I
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| plakali. Oszpecona ospa, bez cery, drobna
w sobie, z rzadkiemi kosmykami wloséw. |

} Jedne tylko granatowe, wielkie, prawie spi-

‘ czaste oczy blyszczaly w niebozatku. Natu-

|

|

|

|

ralnie I)O"dt.l. Dukaty w trzosach podréz- ||
nych noszig nawet pmfll panny mlodej. Stary
Fleming, krélik holenderski, mial bowiem ||
wlasng mennice. Corka jego weale nie umiala
rozeznaé sie na Swiecie. Maz prowadzi ja
najpierw do J. J. Russa. Nie wiedziala kto
to taki. Zlozyli wizyte pani Geoffrin. Nie
rozumiala poco. Franklin dopiero zaciekawil
dziewczyne gra na harmonji. ,,Nie pojmo-
walam co do mnie méwiono, nie bylam w
stanie sluchaé powazniejszych rozméw** —
| wyzna péZniej sama w pamigtnikach.

Juz lepiej w Paryzu, na dworze ksigzny ||
Orleanskiej. Zdobyla sobie w czambul so-
ciet¢ doskonalem bon mot. Nawiasem po-
wiedziawszy, dowcip byl istotnie dobry. Ktoé |
z towarzystwa opowiadal cuda o dziwnym
kraju na pélnocy: Li... Li... Lithuanie.
Otéz w tym kraju ludzie mieszkajg przez
caly rok w jamach éniegowych, a dzieci zjada
| codzienn straszny, czyhajacy u wyjécia niedz-
wiedZz. Ks. Izabella wybucha S&miechem




**» SYBILLA Z PULAW **=

1 oSwiadcza, ze urodzila si¢ na Litwie. Ogélne
wspolezucie. Cigg dalszy przy kartach. Ja-
ka$ wysoka komtesa powiada do niej: ., Tylko.
niech pani unika gry z moja matka, straszli-
wie oszukuje!* Na to 18-letnia Czartoryska:
»Ach tak?... A wie pani, ze w tym kraju,
w ktérym niedZzwiedzie pozeraja dzieci, zadna
corka nie oémielitaby si¢ powiedzieé tego
o matce swojej."

Rok caly trwal ten wojaz. Pan mlody byl
pierwszym wychowawea dziewczatka, tak jak
péZniej bedzie pierwszym i cynicznym —
demoralizatorem. Poznali Paryz, Amster-
dam i Londyn. Dla zabawy uzywala czasem
stroju meskiego i dlatego w Frankfurcie wzie-
to ja za dunskiego kréla.

Wrécita do Polski juz ogladzona nieco.
Pojela niektére ,,konszta® i ,,maksymy* Zy-
cia. To przedewszystkiem, Ze nie jest tak
brzydka jak moéwili. Dowiedziala sie, ze
ma oczy przedziwne, grajace i zmienne. Na-
brala uroku. Juz chce czego$, juz umie cheieé
od zycia, od krawca i dekoratora. To i owo
widzialo si¢ z nowej mody rokoka w salonie,
w Trianonie, w teatrze, w buduarze. Umie
tez likworem bialym pisaé listy sekretne i po-
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| doba jej si¢ to wszystko, ce que plait aux
dames @ Paris. Na razie. Wroécili wladnie
na czas bezkrélewia po Auguécie I1I-cim.
Malo ja to jeszcze boli, ze mogla zostad,
a nie zostala krélowa Izabella, bo przeciez
maz jej godniejszy byl tronu od stolnika.
Z innego powodu cierpi.

»Zdarzylo sig, ze wszedlszy znienacka do
pokoju, zastalem ja kreélaca moja cyfre na
zwierciedle pudrem posypanem®.

Kto wszedl? Naturalnie Stanistaw August.

,.Zmieszana rzekla do mnie: ,Mo6glby$é mnie
choé troche kochaé, choéby przez wzajem-
noéé!*

A wigce i ona takze, jeszcze jedna w orsza-
ku... Ten krél to drugi nauczyciel poloru
i gracji. Na balach koronacyjnych (1764)
w ogrodzie saskim, gdzie wéréd barwistych
lampjonéw tanczono pod namiotami, wcho-
dzila w polski éwiat. Nawet jej émiertelna
nieprzyjaciélka, ks. marszalkowa, musiala
przyznaé, ze to wejécie bylo, owszem, znoéne.
Potem codzieri wieczorem u kréla; odwozona
na zamek przez meza, ktéry sig uémiecha.
Filozof. ,,Ale nad miar¢ przyjazni nic si¢
tam nie dzialo** — dodaje krél szybko w

D
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swych pamigtnikach. Zaé ona po latach tak
0 tem wspomni: »Ze wszystkich ludzi w
mojem otoczeniu kuzynek, krél Staé, byl
najtroskliwszy. Nie ulegalam mu weale, ale
mialam ogromna przyjemnoéé, odbijajac go
najpiekniejszej kobiecie Warszawy*® (po-
dobno krajezynie Potockiej).

... W tym wlaénie czasie krélowa Marja
Antonina wlozyla muélinowy kostjum pa-
sterski i épiewajac teskne berzerety pasla
biale baranki na lgezkach Trianonu: Linon
dormait dans un bocage. Un bras par-ci, un
bras par-la. 1 zaraz odpowiedzialo jej echo
z Mazowsza. O pol mili od stolicy wyrést
zaczarowany gaj Powazek, polski Trianon
w minjaturze i grotesce, pierwsze u nas mo-
numentum cacanej bezmyglnoéci rokoka.

Malowane labedzie plywaly na sztucznie
barwionych stawkach.

Na éniegu z waty kwitly réze z porcelany,
myszki na lanicuszku, kanarki z wosku i ko-
ralowe poziomki ze émietang. (To wszystko
potem potlucze Suworow).

W gaiku zielonym skakaly (szorowane co-
dzien) kézki, ptaszki, weze, pustelnicy i au-

tentyczne, zywe holenderskie dziewczatka. JI

|
|
|
|

I

= 10 e




”;_ e —— ——e e

e xw TW AR/ I I\OBIETA * ok %

Byly w Powazkach groty, kaskady, sza-
lety, stajnie naksztalt Colosseum, §wiatynie
dla nieznanych béstw. Falszywe ruiny, opu-
szezone mlyny, a nadewszystko les cottages.
Owe rozczulajace, koniecznie sloma kryte,
koniecznie rozwalone chalupeczki (,,w tako-
wych Baucis z Filemonem zyla®®). Pani i caly
jej drolmwg (troje bedzie wkrétce) koczuja
tam wiosng i latem. 1 ksigze  general.
Kazde ma swojq chatynke slomiana, napul
rozwalong. Pan Norblin takze. 1 przy gi-
tarze £piewaja: ,,w sloma krytej niskiej
chatce, przy ubogiej mieszkam matce
Ale zajrzyjeie wraz z Trembeckim do wne-
trza: Przepych bez ceny, luksurja bez
granic! Z Paryza ida bronzy i krysztaly,

z Amsterdamu ostrygi, z Orjentu kobierce.
1' abryki porcelany wymyélily osobny ro-
dzaj kosztownych tafelek na ozdobe la-
zienki. Trianon takiej niema. (,,Jest to
rodzaj mniszy, ukrytej pod kanapa, obitg
droga materja. Wanna sklada si¢ z 600
plyt zloto - oprawnych** — pisze, rozdzia-
wiwszy gebe, Imé Bernoulli). Na sielskich
stolach chalupek zbiory monet i sztychéw,
na bierwionach minjatury szyldkretowe
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| 5w sposobie, nieznanym*, a plafony wlasnie
| pan Norblin ukonczyl.
1 Mieszkaricy tego ustronia unikaja, ile
' mozna, stroju ludzkiego. Westalka nowej
' mody przebrala ich za faunéw i leénych sa-
tyréw. Nawet niemowleta (ks. Adam i au-
torka ,,Malwiny*) spowite cudacko, kwilg
w dziwacznych pieluchach Orjentu. ,,Przy-
jazh nas laczy, a wesolo§é ze szczgsciem wy-
| pelnia dnie i godziny™. Maskarada na co-
|\ dzien, reduta w jasny dzien.
1 Wieczorem zaé tlum goéci zjezdza karo-

cami. Fireyki, ambasadory, wydrwigrosze.
1 Juz przyjechali w maskach, w larwach i prze-
braniu. Une féte villageoise! Powital ich
najserdeczniej ks. general i wnet rozbiegli si¢
tlumnie po gaikach, bo sekret w tem, by
dojéé szybko, jaki kostjum i barwe wzigla
dzié na sie wrozka i krélowa z granatowemi
oczyma.

,Juz ksiezye zeszedl* i zmienil gaik w
' srebrng, osjanowska grote Fingala. Szukajgc
' maski i barwy gospodyni, rozbiegli si¢ goécie
| po zagajniku:

...Chowa sig¢ gdzie kto moze, ten siz wyzej
krzepi

4y
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Kto sie falbany leniwie uczepi

Tamten po sznurowaniu szcezeblujacy dzielnie,

Kedy zaszedl tam myéli mieszkaé nie
fmiertelnie. . .

Ze trudno znalezé ks. Izabelle nie dziw,
bo wiemy i my jak bardzo odmienila sig
dawna Fleminzanka. Sama tego §wiadoma
wyznaje: ,,Nauczylam si¢ zrgcznie podnosié
powaby mojej buzi i duszy réwniez. . . Zadna
z kobiet nie posiadala tak subtelnej zalot-
noéei... Na szali mych powodzen przewa-
zalo szczeéeie. ..

Teraz zaé chroni si¢ szybko przed poéci-
giem. Un bras par ci un bras par-la. Skryla
sie za pniem grubego debu i znikla. W tym
pniu sg drzwiczki tajemne, w tym pniu we-
wnatrz stoi ,.szeptaczka® albo ,.kozetka na
os6b dwie‘‘. Za nimfa nie wejdzie do wnetrza
nikt, chyba ten, kto zna tajemny parol i se-
kret ukrytych drzwi. Kto zna? Zawsze kto
inny. Kupido powazkowski tez zmienia co-
dzien szaty. Moze kr6l, lub markiz Conflans,
lJub Xavier Branicki, a najpewniej Mefisto
7z oczyma demona, ktérego imienia lepiejby
nie wymieniaé, bo osjaniczny ksiezye skryje
si¢ natychmiast w czarnych chmurach stu-
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letniej martyrologji — Mikolaj Wasiljewicz
Repnin!. ..

,»Wnet przekonalam sie, jak bardzo jestem
mu droga**. ..Familja** pojela w lot, ile to
warte. Kroél cofa si¢ natychmiast, nie cheac,
broni Boze, wchodzié w droge wszechmozne-
mu. Na wyécigi umacniaja to liaison. Zimno,
cynicznie popychaja westalke Powazek w ob-
jecia ambasadora. Mloda, glupia i ciekawa
kobiete zaraza duch czasu. Badz-ze nam
ofiara na oltarzu miloSci lubej ojczyzny.
I przeblagaj prokonsula i odwr6é grozgcy
cios. Cios zaé wisial w powietrzu: Nakazana
przez Petersburg konfiskata débr.

Postuchala i poszla. Nie mozna powiedzied,
7e zamknela oczy, patrzae na polityke amba-
sadora, gdyz ani troche nie wiedziala co to
takiego ta polityka. Przy szmerze kaskad,
przy blasku ksi¢zyca znalazla w ramionach
jego miloé¢. Kocha, jest poshuszng i zapewne
dlatego przyklada reke do wywiezienia sena-
toréw (1767) i tylko dlatego z nim siedzi po-

‘tem w frode popielcowa w pusciuteiikim dla

demonstracji teatrze. Wie dobrze, ze ,.mi-
loéé podlegla jest czesto przypadkom prze-
ciwnym*, a takze to, iz ,nawet unizajace

w Zumosciu

w1
R T Y TO
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kondycje nie sa czulemu sercu nieznoéne®.
Kondycyj takich nie braknie. Plotka nie
oszezedzi nawet jej macierzynstwa. Jej syna
zloéliwi zwaé beda Repninowiczem, corke
najstarszg — Ciolkéwna.

Nikola Wasiljewicz kocha ja naprawde i
najgorzej na tem wychodzi. Traci ambasade
i laski impieratricy. Wobec Polski byl doéé
cruel, wobec Czartoryskich za malo. Jak
émial wstrzymaé rozkaz konfiskaty débr?!
Odwolany musi wyjechaé (1769).

Pudrowane labedzie pobladly. Zostala sa-
md wér6d plotek, wyrzutéw familji i tesknoty.
Na uroczej kozetce w Powazkach siadywal
z nig teraz — az do wyjazdu zagranice
Branicki.

Ta druga podréz ma juz.cel jasno wy-
tknigty. Najpierw po to, by tam si¢ spotkaé
z Repninem, powtére dla zabicia nudy, ktéra
codzien wiecej odbarwia powgzkowskie cu-
da. Nareszcie z zadzy szukania przygdd.
Tych samych i takich samych, ktérych pelne
sa pochloni¢te §wiezo romanse: Dorat, Ri-
chardson, pani de Tencin i pani Genlis. Nie
myélala moze plocha pani, iz rzeczywistosé
przejdzie oczekiwania lektury.
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Blekitne wody w Spa teraz dopiero wy-
gladaja uroczo. Lasi si¢ do wszystkich spo-
tykanych diukéw. Hr. de Guines. Plytkie
flukta swawolnej ,.,rozpustnoéei®®. Podobno
znowu wyladniala. Les plus beaux yeux, les
plus beaux cheveux, un trés joli pied — za-
wola juz wkrétce z zachwytem nastepea
Repnina. Demoniczny Mefisto Pélnocy snuje
sie za nig jak cien i... placze. Poznala Lau-
zuna. O lusztyku! Niedoszly amant Marji
Antoniny, chowany na kolanach pani Pom-
padour. I love you. Przysiggla mu miloéé
i obiecala wkrotce skonczyé z tamtym.
,,Amant zalosny** zostal ,,wyperswadowa-
ny*. Powiedziala mu tak, jak on biskupom
na Sejmie: Paszol won!

Wiee ci obaj, ten ,,wyperswadowany*
Repnin i tamten, szczeéliwy nadzieja Lauzun
pedza za panig do Anglji. Zostawila ich sa-
mych (niech waleza) i wraca do Francji (Bra-
nicki czeka). Lecz zajace w perukach nie-
skore do pistoletéw. Dluga rozmowa, za-
pisana u Lauzuna. ,,Uwielbiam ksi¢zne
i wszystko poéwigce dla jej szczefcia®
wola Mefisto Pélnocy. Kazdy postanawia
byé szlachetnym, a obaj truchleja na myél,

s g
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zeby ich tu nie zmacal ten Branicki, ktérego
gwaltowne formy surowo potepiaja. Epizody
rozciggaja akeje. Czasem maz zjawi sie
i uémiechnie, wiedzacy o wszystkiem, cza-
sem jaki§ genjalny Gaubius, lekarz choréb,
ktore si¢ jeszcze wtedy nie nazywaly histerja.
W scenach zazdrodei koluja damy rozmaite:
madame St. Leger, jaka§ repninowska Czer-
nyszewa, i Peruwianka Lacheresia.

Enfin rola Nikoly Wasiljewicza smetnie
skonczona. Zagrozil podwéjnem morder-
stwem i samobdjstwem, rozplakal sig i wy-
biegl z pokoju ze slowami: Przynajmniej ty
badz szczeéliwa!l

O tak, jest szczefliwa na wieki z Lauzu-
nem. ,,A teraz drogi hrabio, opowiem panu
historje mego zycia**. Potem zalala si¢ lza-
mi i — zdradzila go. Oubliez! Uamour n’est
qu'un supplice! 7 kim, niewiadomo. Na
wszelki sposéb markiz postanawia si¢ strzelaé
z Branickim. Postanowil. Pani Oginska,
rozezulona poetyeznoécig tej sytuacji, posyla
mit w prezencie araba pelnej krwi i pare
kosztownych pistoletéw. Odmyélil sie.

Spazmy, rzucania si¢ do ndg, krwotoki
i przysigga: umrzemy razem!

16
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To coé wigcej niz pani de Genlis? O tak!
To juz Boccacio i Brantdéme razem, zaé
kochankowie sami méwia, ze nadladowali
raczej romans Dorata: Sacrifices de 'amour.

Nowy amant na widowni: Franié Rzewuski.
Lecz i tamci dalej sa: Lauzun i Branic-
ki. Tysiac powiklai. Znowu przysiggi na

_ klgezkach, wodewile pozegnan, trajedje od-
dalen.

Potem qui pro quo za kotara, malheur
irréparable w hotelu, skandal w szafie. I pre-
zentacja na dworze Marji Antoniny. I naj-
obrzydliwsza ksigzka, jaka kiedykolwiek na-
pisal mezezyzna: Pamietniki markiza Lau-
zun. Akt zemsty, za wszystko co wycierpial
i jeszcze wycierpi. Za te pézniejsze gonitwy
z Paryza do Warszawy. (Je passais deux
Jois vingt quatre heures a Powqzki ). Wszystko |
dzialo si¢ w latach 1771—1776 w poéréd |
dekoracji, jakich mégl pozazdroécié Rzym |

|
|
|
|

* starozytny, Alhambra i Kleopatra. Waszak
to Guerin, Watteau i Boucher kladli im
wienice na glowy, krawiec Ludwika XV-go
zamienial ludzi w strojne laleczki z bajki.
I tylko coraz braklo dukatéw, tych holen-
derskich, z popiersiem Fleminzanki.

17 — 2
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Gdy nagle refleksjal... Zdyszana tanecz-
nica przystanela.

I po tej szalonej, dziesiatek lat trwajacej
reducie jela patrzeé¢ w zwierciadlo. Na trzy-
dziesty siédmy szlo jej mniej wigcej. Pudro-
wane rokoko zaczelo szeptaé teraz zgola co
innego. Odkryla wszystka przepasé micofci
swego zycia. Jakié zal moze, tesknota, 1
wplyw upokorzefi niektérych? Dostrzegla
rézne rzeczy w sobie, naokél siebie, przed-
tem niewidziane, niedostrzezone.

I cala moca temperamentu zawrécila z drogi.

W spopielalych glowniach zatlil Zzar nowy.
Nagle, rzeklbyé przez wieczor, dokonala sig
ta przemiana. Podobnie szybko, niepostrze-
zenie, calkowicie, jak i tamta pierwsza.

Przedtem tepa, nieokrzesana Fleminzanka
przeobrazila si¢ szybko w nimfe Powazek
d’une gréce inimitable. Teraz swawolna’ pani
z Brantdome’a zostala madra Sybilly Pulaw.

Przerézne i wysokie cele zablysly przed
granatowemi oczyma:

Zbudowaé wspaniale Polish Museum na
wzér angielskiego, panteon, w ktérym ja-
gielloriska przeszlodé znajdzie schronienie i
pamieé. ‘
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tion, qu’a vu la Pologne — pisze boski Delille
w roku 1785.

Ilez zmian w samej wladcicielce, ktéra
dawniej umiala tylko ,,podnosié powaby twa-
rzyczki®. Teraz wzbudza admiracje .,pa-
migcia obszerng i nauka, nietyle wszech-
stronng, co mila i zajmujgca*. Dawniej vi-
vere lLeraz sapere ausda.

Nadmiar gry i pozy? Zapewne, ale za-
razem czyn cywilizacyjny. I policzek dany
bezuzytecznym Tulezynom i Tulezynkom.

Najwyzej stana Pulawy w epoce Sejmu
Wielkiego. Miala wowcezas Polska dwa ma-
jestaty, dwie stolice, dwa dwory — kré-
lewski i czartoryski. A podczas burzy po-
dzialéw tam znalazl schronienie dobry ge-
njusz starej Ojeczyzny. .,Straciliémy Rzecz-
pospolita — powie z gleboka wiarg K. Koz-
mian — zostaly nam Pulawy*.

W dniach wielkich §wiat Sybilla z Pulaw
kladzie na si¢ cigzki i wspanialy laficuch
Anny Jagiellonki. Nietylko muzealng ceng
mial dla niej ten zabytek, bo tez uosabial
najzywsza tesknote. Marzenie o tronie kré-
lewskim dla ktérego§ ze swych dzieci nie
odstepuje nigdy ambitnej pani. Tylko dla-
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tego unieszezesliwia corke, czyniac ja Zona
zdrajcy i lotra, potem syna swata daremnie
z krélewna szwedzkg,

Dosiegaja ja gromy i dopusty losu. Naj-
nieszczedliwsza matka straci w tragicznym
wypadku cérke Terese, patrzy na nieustanne
lzy ks. Marji, potem synéw bedzie musiala
oddaé Katarzynie, i przezyje bardzo drazli-
wy moment miloéci jednego z nich dla Ce-
cylji Beydale, ktéora takze byla jej corka.
Nareszcie wnuk w sluzbie rosyjskiej bedzie
na jej oczach strzelal z dzial do pulawskich
komnat. A w tej mierze triumf tylko jeden:
ksigze Adam. Najdzielniejszy i najzastuzen-
szy z mezow stanu w XIX stuleciu. A te
jej listy do tego syna, i madre i przeslicz-
nie tkliwe mozna dzié drukowaé w podrecz-
nikach szkolnych.

.Matka Sparlunka“. Propagatorka pol-
skofci w stroju, obyeczaju, literaturze. Agi-
tuje przeciw frakom i francuskim powie-
§ciom, w Berlinie przed Niemcami tanczy
kozaka. .. dla propagandy. ,,Niemasz praw-
dziwie mnad Polske!*™ Je ne désire rien
tant au monde que de revenir en Pologne

(1789).




W tym czasie zaangazowana w polityce.
Stala sie egerja opozycji magnackiej w epoce
Sejmu Wielkiego. W Pulawach zjazdy prze-
ciwnikéw Stanislawa Augusta. Jej stosunek
do krola, wszedl w nowa faze: po gluchej
miloéci, po siostrzanej i najezulszej przyjazni
ngurzai zaciekla, wzajemna mnienawidcia.
Reka w reke walezy z mezem przeciw kré-
lowi. A ten krél oglasza (1786): ,,Kto pojdzie
za ksieciem generalem, bede go Scigal na
fortunie, na przyjaciolach, na dzieciach!!*.

Przystala calem sercem do stronnictwa pa-
trjotycznego. Jako markietanka bierze u-
dzial w manewrach r. 1791, porywa wply-
wem, w tym i owym budzi sumienie, pisze
pieéni dla Zolnierzy: ,,Hej, hej, Zolnierze!
Serca nasze radoéé bierze. Wy kochacie nas!*

Przedziwna, niespozyta, jakze zywa...

Rok Insurekeji. Naczelnika w sukmanie
wita z entuzjazmem, troche leka sie, ale
patrzy z podziwem. Korespondujg. »Jak
mnie zZle sadzisz, ksiezno, i jak nie wiesz
serca mego... Bog widzi, ze nie francuska
zaczynamy rewolucja!* Wypiedcila sobie juz
dawniej myél weale sprytna: ozeni go z cor-
kg, ksiezng Wirtemberska. Wszystkie inune

s IR
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projekty zawodza, lecz chyba ten, taki de-
mokratyczny. . !

Zawiédl i ten. Legly w gruzach nietylko
krélewskie ambicje, ale i medyceuszowska
kolekeja Pulaw — nie zalamala si¢ linja pe-
du zyciowego ksiezny. Z glebin wieczyécie
mlodej duszy dobywa nowych sil i zaczyna
— pisa¢! I to prawie wlasnorecznie.

Jedyna chyba literatka wéréd pan roko-
ka, dla ktérych ortografja polska byla zaw-
sze tajemnica o siedmiu pieczeciach.

Dziwy niepojete! Bohaterka pamigtnikéw
Lauzuna wydaje pierwszy podrecznik historji
ojezystej dla ludu ,,Pielgrzym w Dobromilu®
(1803), zaklada pensje dla dziewczat, zbiera
.kolo wielce szanownych iznakomitych dam®,
ktére czuwaja nad planami szkél zenskich
i wizytuja zaklady.

I jeszcze ,,Myéli o ogrodach* (1807). ..,Po
kleskach ojezystych, gdy inne zabawy i roz-
rywki stracily powab, ta jedna odrywala
mnie od bolesnych wspomnien‘*. Rozmilo-
wala si¢ w szarym krajobrazie polskim. Cale
dnie spedza nad lachy wislana i w oranzerji.
Znalazla dwie, nieznane gdzieindziej na §wie-
cie, roéliny, pomaranczows azalje i pewien
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dziwny glég. (,,Polska, ach Polska! I cze-
‘ g6z w niej niema? Wszystko, oprocz szczg-
§cia*‘). No i z gotowizna krucho bylo przy
1 konicu. Dziesigé miljonéw dlugu mieli w
| chwili upadku Polski krezusowi, ksi¢zni
| panstwo.

A potem w Ksigstwie i Krélestwie juz
éliczna posta¢ matrony. Zgrzybiala fizycz-
nie, duchem dziewcze, lotne w nieznuzonej
myéli. Win swej przeszloéci nie tai, czasem
w poufnej rozmowie sama opowiada. Stala
sic widomym znakiem mocy, ufnoéci, wiary
w przyszloéé. Zloty lancuch Anny Jagiellon-
| ki, ktéry w dniu éwiagt uroczystych kladzie
| na szyje ks. Izabella, juz teraz nikogo nie
razi. Widza w nim ludzie symbol dostojen-
stwa przeszloéei i straz nad skarbem daw-
| nych wiekéw. ,,Nie przyszedl jeszcze czas
na oddanie holdu naleznego pamigci tej do-
stojnej pani‘‘ napisze A.E. KoZmian, do-
wiedziawszy si¢ o jej émierci.
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Pod czyjei prawa zecheesz pdjsé Pani

Z tym wdzigkiem serca i twarzy?

Staja sig wszyscy Twoi poddani, |

Ktirym sig Ciebie znaé zdarzy. ..
Trembecki. |l
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d podlotkéw do siwych matron, przez

cale dlugie zycie wspélzawodniczyly

z soba. Na wszystkich polach i tez
w ambicjach wszelkich, jakie tylko wladaé
moga sercem kobiety. Przez pigé dziesiat-
kéw lat r\waluowal} zazdrofcily sobie
Sybilla z Pulaw i Westalka z Al"k'l(]]l.

Dwie krélewskie lwice, nad strojnym or-
szakiem dam stanislawowskich panujgce, in-
ter paribus primae, antagonistki godne sie-
bie, la princesse générale, Izabella z Flemin-
gow, — la princesse palatine, Helena z Przez-
dzieckich.

Ostatnia wojewodzina wileniska, w przeci-
wienstwie do ostatniej generalowej ziem po-
dolskich, uchodzila za pigknoéé. Mimo si-
wycll od mlodoéei wloséw byla o calych
szeéé lat mlodsza od rywalki. Grecka tiu-
nika z ,,obszlegami* to jej str6j ulubiony, po-
dobnie jak zlota przepaska na wlosach, lub
wieniec §wiezych, jaskrawych w barwie réz.

I
1
|
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»Patrzcie na rézyczki w éniegu!* — po tym
afektowanym okrzyku poznawano, Zze wcho-
dzi na sale.

».Jakze niezwykle pickna — Swiadezy za-
chwycona swa §wiekra ks. Ludwika Pruska.—
Rysy klasyezne, szyja éliczna, biale rece
i okragle ramiona w niczem wieku nie zdra-
dzaja, a siwe, biale wlosy éwietnie kontra-
stuja z Swiezofcig cery*’.

Nietylko piekniejsza byla Radziwillowa od
Czartoryskiej. I(muv_]sz.l takze. Artystka
z urodzenia, myélicielka z natury. Duchowo
bardziej uposazona, wigcej subtelnego uroku
duszy, wiecej pierwiastkéw tworezych, ,,ma-
lowniczoéei®, jak wéwezas méwiono. Naj-
pierw Spiewa. ,.Najeudowniejszy posiadajge
z gloséw, umiala jak Amfijon poruszaé épie-
wem kamienie, ktére w tan puszczone ulo-
zyly si¢ nagle w przybytek bogéw — Ar-
kadje**. Potem pisze. Po francusku natu-
ralnie. Jej ..Myéli o sztuce (niedrukowane
dotad) zdaja si¢ staé o wiele wyzej nad kon-
wenansem tamtych ,,Myéli o ogrodach®.
Swiat zna tylko z lektury i marzei. Gdy
rywalka cala swa niemal kultur¢ zawdzig-
czala wojazom, Radziwillowa nie jezdzi ni-
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gdzie. Raz czy dwa razy byla w Berlinie,
raz czy dwa razy w Petersburgu. Tyle
wszystkiego.

Gdy _}cdnak pani Powazek uczy sie weiaz
i stara weigz uzupelniaé ,.,defekty rozsypanej
edukacji‘* — tutaj przeciwnie. Groteskowo&é
usposobienia Radziwillowej, niepojeta « ru-
basznoéé form, zawiesiste slownictwo, §miech
jakié ptasi, wszystko to dziwnie przycmie-
|| -walo wyjatkowe zasoby duszy. Razila na-
| wet Katarzyne Il-gg, ktéra raz dala jej to
odezu¢ w sposéb dosadny, niby strofujae
suczke swoja za nadmiar swobody. Ale fir-
cykom nie wadzilo to bynajmniej. Vous étes
vraiment la fée merveilleuse! —  pisze labus
| Dufresne, jeden z tysiaca uszczeéliwionych.
- Od najmlodszych lat rywalizuja, od tej
juz chwili, gdy w r. 1764, obie, mloda me-
zatka i czupurny podlotek weszly w Swiat
na balu koronacyjnym w ogrodzie saskim.
i O pierwszenistwo, o poetycznoéé i oryginal-
‘ noéé écigaly sie. I o nienasyto§¢ ambicji.
.
.

Pojedynek mial dlugo pozostaé nierozstrzyg-
niety. Troche za wezeénie rozsadzil spor stary
| galant i komplemencista ks. de Ligne. Na

‘i niekorzyéé Aleyny z Powazek, na awantaz

it |
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Armidy z NieMorowa. ,,Udarowana wiek-
szym zasobem poezji i filozofji bierze gére
nad tamtg*

A one patrzyly na si¢ z ukosa, liczac skwa-
pliwie sukcesy. Zarzucaly sobie wzajem nie-
szezerofé. Zupelie shlusznie. Darzyly sie
najslodszg, cukierkowa adoracja. Obludnie.
Dziwnie podobnie ukladalo si¢ tam niejedno:
Gdy w Powgzkach krélowal Repnin, Arkadja
péZniej na tych samych prawach rzadzil
Stackelberg. Tamci panstwo mieli intymng
loz¢ na teatrum, ci jezdzili po Warszawie
w 6-konnej karocy, z paziem konnym z lewej
strony, koniuszym z prawej i dwoma lauf-
rami na przedzie.

Potem sybilla rzucila Repnina i zakochala
si¢ w panu de Lauzun, zasi¢ falcgrafini Nie-
borowska pozegnala Stackelberga i rozmilo-
wala si¢ w ambasadorze angielskim panu de
Whiteworth. Tamta jedzie za Francuzem
na zachéd, nad Sekwane, ta dazy za An-
glikiem na wschéd, nad Newe. Rzeczy za-
losne tu i tam. W jednym wypadku slodzi
je Rzewuski, w drugim nowy posel rosyjski
pan de Sievers! Obok rywalmac_]l crotycz.ne_}
~— macierzyniska. Obie szczyca sig i slusznie
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swymi dzieémi, rade gwaltownie wygraé za
ich przyczyna wielki los zycia. Czartoryska
wysyla syna Adama do Anglji, Radziwillowa
swego Antoniego do Getyngi.

Potem princesse générale wydaje cérke za
ks. Wirtemberskiego. Sa w tym marjazu
ukryte, dalekie kombinacje dynastyczne. Ale
ukryte i dalekie! Princesse palatine znalazla
dla siebie kombinacje dynastyczna, bliska
i, tak jej si¢ zdawalo, latwo ziszczalng. Oze-
nila syna z Hohenzolleréwna.

Oddawna juz patrzac.z trwoga na wzno-
szone przez rywalke cuda Powazek, stwier-
dzala z boledcia, ze zbyt wiele o nich mé-
wia. Przeto postanowila zaémié je — Ar-
kadja.

7 wy#yn niepospolitej naprawde kultury
artystycznej ocenia te redutowe bawidelka,
pasterskie figurynki. ,,Sztuka moze byé dwo-
jaka — powiada w swej rozprawce — wznio-
sta, albo przyjemng tylko!* Te twoje Po-
wazki sa przyjemne tylko, ja stworze dzielo
wzniosle.

W bolach zazdroéci, kolysanych slodkg na-
dzieja zaémienia rywalki, przychodzil na
Swiat ten piekny i dziwaczny pomnik nowo-
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klasycznego stylu, wspaniale dzielo madrej
i dziecinnie zawistnej kobiety.

Ittar wznosil Colloseum, Staggi rzezbil ko-
lumny, Ploriski rozcieral farby, Orlowski ma-
lowal tla plafonéw. Norblin pracowal tu
i tam, znakomicie lawirujac miedzy dwiema
chlebodawezyniami. Podzielil swéj talent
miedzy Powazki i Arkadje. Chociaz nie!
Radziwillowej dostalo si¢ wspaniale dzielo
mistrza, najlepszy plafon, jaki kiedykolwiek
powstal w Polsce: ,,Jutrzenka®,

W najbardziej szarem ustroniu Mazowsza
przymuszala nature do pieknoéci. Na blotku
zaroslem olszynka pod Nieborowem stwa-
rzala wawozy, jeziora, strugi rwacych rzek,
na morzu piaskéw lowickich budowala géry,
arkady, akwadukty. Sprowadzala posagi,
popiersia, perskie makaty, greckie kadziel-
nice, rzymskie kasolety i ,,pajecze Indéw
szale*. Gdzie co ujrzy zabiera bez Zenady,
podobnie zresztg jak i tamta. W r. 1784
pisze krél do Bacciarellego: ,,Upro§ Wasé
wojewodzing odemnie, by nam siedziala jako
Muza lub Minerwa. Lecz przytem uwazaj,
zeby nam czegoé nie ukradla* (Mais prenez
bien garde, qu'elle ne vole rien chez nous).
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Wiaénie upadala wtrzecim rozbiorze Rzecz-
pospolita, gdy nad Bzura stangl jasny i szcze-
sny gaj bogéw arkadyjskich.

Z kraiicéw Swiata — przypuéémy — zjez-

dzali podréznicy, radzi ujrzeé dziwo, chwa-.

lone i wielbione powszedy w memoire’ach
i galantnych leksykonach, w listach filozo-
fow i komplementach cesarzy. La princesse

- palatine oprowadzala goéci sama.

Wilasnie przebiera sie w kostjum greckiej
kaplanki i kladzie na szyje zloty lancuch
z kluezem brylantowym do wrét Swigtyni;
juz przywolala na pamieé najteskniejsze cy-
taty z poetéw Swiata i bedzie objagniaé swe
zbiory jezykiem Tassa, Klopstocka, Delille’a
i Miltona.

J'ai fait Parcadie et I’y repose. Stworzy-
lam sobie Arkadje i w niej odpoczywam.
M’invallo altrui per ritrovar me stessa. Odbie-
gam drugich, aby znale#é sama siebie. Sama
tak pisze i myéli. ®

Z lona czarownych gajow wybiega w prze-
stwor won niebianska. W kasoletach plona
wonne hubki i tybetarskie czar-ziola.

W poéréd klehow slodkiego dymu kadziel-
nic rysuja sie ksztalty 4wiatyni.

— 35 - a*
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|
Drzyjeie z podziwu wy, co tu wchodzi- |
Ccle. & |
: U stép posagu bozka milczenia przy wej-
§ciu ciurka z ust srebrnej amfory pachngca
woda rézana. Na rozkaz kaplanki ochlodzisz |
- w tej wodzie, wedroweze, spréoszone codzien-
' noécig czlonki. Nie ty pierwszy! Juz przed- l
' tem uczynili to Delille i Aleksander I, omal |
| e nie Katarzyna II i prawie Napoleon Bo- ‘
‘ naparte.
| Na marmurowym oltarzu plonie wérdd 1
. drzew pomaranczowych éwiety ogien, kté- |
| rego strzega posagi westalek. '
‘ Organy, ukryte w przyleglej niszy, unoszy |
. na falach tonéw dusze¢ godecia wzwyz. A sami || |
! aniolowie — jak éwiadezy inskrypeja w ma-
| honiu rznigta — wychylaja sie z niebioséw,
! by posluchaé, jak gra i épiewa kontraltem |
J Helena z Przeidzieckich Radziwillowa. ‘
Il + Pod boazerjami #cian wiekowe krzesla
; rzymskich senatoréw, na malachitowych sto-
. lach bezcenne okruchy rzezby hellenskiej,
} wazy, formingi, tréjnogi i urny.
|
|

|

| W gorze bialoskrzydla Jutrzenka Norblina |
| pochodnig dnia jasnego otwiera szafirowe " |
! wrota switu... ., ‘

| |
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A przy Swietym ogniu wyroczni czatuje
na westalki miloéé i »»przyjmuje w sekrecie
holdy, ktérychby jej jawnie zlozyé nie émia-
N0 i

Maluchny amorek z marmuru épi na mu-
rawie. Psyche opuszeza lampe z niebioséw,
§wiecac mu prosto w oczy. Oby go tylko
zbudzié nie cheiala!

Z Swiatyni prowadzi kaplanka goéci ta-
jemna Sciezka ku dalszym i osobliwym skar-
bom gaju bogéw. Tu zachwyca ich Panteon,
wsparty na kolumnach w ,,porzadku goty-
ckim®, tam 16dz Charona na jeziorze. Hélas!
I pasterski szalet leSnego Pana, lub glazy
rzucone ciezko reka Tytanéw. I krysztalo-
wy palac o Scianach z powietrza. I Kleopa-
tra w bialym alabastrze na trawie.

W czystym i wzniostym przybytku sztuki
hellenskiej znajdzie tez dla siebie niejedna
siurpryze lzawo-czule serce epoki. Oto ,.ka-
plica tybetanska® i ,,przybytek gocki. Oto
»grobowiec zludzen*. Okraza go ,,rzeka za-
pomnienia‘*’, rozlewajae zwolna swoje ciche
nurty wposréd placzacych wierzb, ktére tak
boleénie odzierajg zycie z uludy. -Albo ,,ustro-
nie melancholji* wraz z,.§wigtynia dumania®.
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Albo ,,przybytek 'nicszczqé(tiu“ i trzy przy
nim oll.u:n" ,.milodei, »»przyjazni‘‘ i,,wspo-
mnienia*‘

Pod lukami starozytnego akwaduktu perla
si¢ szumigce nurty kaskady i .,wpadaja z lo-
skotem w otchlan jeziora, w ktérego lustrze
nicho i gwiazdy widza si¢ zadziwione!...*

Ta myél o zadziwieniu nieba, ta mydl. ..
godna jest piora Miltona — wykrzyknal pe-
wien Francuz, uslyszawszy 6w frazes z ust
wojewodziny. I z apetytem zjadl kolacje.

Tymezasem w krysztalowe Sciany oémio-
kagtnego palacu z powietrza whiegl promien
ksigzyca, i przejrzawszy si¢ w kazdej szybie
zosobna, utongl w glebi przejrzystych fal
jeziora,

W sypialni rozsunela si¢ draperja z japoni-
skiego jedwabiu i szarym pdélcieniem koi
»wzburzone flukta wyobrazni**. Kompas z
zloconego bronzu ukazuje godzing spoczyn-
e,

'jzugshwv}, ktorym dane bylo zwiedzié
te cuda, jezyka zapominali z zac hwv tu. I wie-
lu bylo takich, jak baron Heyking, posel
kurlandzki, klur) powréciwszy z Nieborowa
w roku 1784 notuje w swym pamig¢tniku:
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»Arkadja, to czarodziejskie dzielo wrézki!
Jej pickno nie da si¢ opisaé! Ksiezna byla
na tyle laskawa, Ze mi sama cuda owe uka-
zala. Gdy przybyliémy wreszeie do akwa-
duktu i ogarneli caly urok polozenia, wow-
czas ten szum wody i zieled drzew, te za-
pachy dziwnych kwiatéw i won aromatycz-
nych ziél przyprawily mnie o rozkoszng nie-
moc. 7 zachwytu omdlalem. Aby nie upasé,
oparlem si¢ o piein drzewa i zdolalem wy-
szeptaé: Wybacz, ksigzno, ale to wszystko
jest tak nieziemsko pickne, Ze nie moge. ..
Podala mi nieco wody kolonskiej i zauwa-
zyla z uSmiechem, ze w taki sposéb nikt
jeszeze nie pochwalil Arkadji!*

Powazki hyly zdystansowane, zaémione,
przewyzszone, pobite! Dumnej strazniczce
polskiego Trianonu nie zostalo nic innego,
jak uznaé swa kleske i odstapié wojewo-
dzinie palme poetycznoéei. Cacana bezmy-
élnoéé Powazek przybladla silnie wobec kla-
sycznych, masywnych ksztaltéw Arkadji. Ar-
kadja piekniejsza, Arkadja, o zgrozo, koszto-
wniejsza!! Szly o tem wiedei i dobiegaly ge-
neralowa. USmiechala si¢. Na szczeécie bylo
to juz wtedy. kiedy i w jej oczach stracila

e
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urok zabawka mlodoéci. Weale nie dala za
wygrang. W cichoéei gotowala si¢ do ciosu,
ktéry mial pognebié rywalke, ciosu, na ktéry
juz nie bylo riposty.

Stworzyla Pulawy.

Tu jej juz Radziwillowa nie dobiegnie, nie
przescignie. Voila! Na harfie uczué woje-
wodziny braklo bowiem zupelnie patrjoty-
zmu, Miala tylko jedna ojezyzne i znala
jedng miloéé: Hellady. ,,Milsza nad inne
arkadyjska ziemio, ty§ mi najdrozsza miedzy

krainami! — méwil gloéno po wlosku ka-
mien w ,.8wigtyni dumania® — i moéwil
SZCZerzZe.

Takiej metamorfozy, jak jej przyjaciélka,
wojewodzina wilenska przej§é nie mogla
nigdy. ,,Matka spartanka* zostaé¢hy nie
umiala. Tu sie¢ ich drogi rozeszly. Pozostala
zawsze konsekwentng, uporczywa, rokokowa
snobica.

W calej Arkadji, jak i w samej pani, nie
postal nigdzie chocéby cien, choéby jedna
»luba pamigtka® tuziemstwa. Byly tam tyf-
tyki ze skarbea Tippo-Sahiba, sandaly ludo-
zercow z wysp Otahiti, wykopaliska greckie
i to z daru Katarzyny II, byly wreszcie in-

LT
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skrypcje wloskie, angielskie, lacifiskie, fran-
cuskie. Z wszystkiem co polskie ks. Helena
byla w wojnie. Takze z gramatyka i orto-
grafja. ,,Szczesliwe czasy nas klucili niechze
smutne zdarzenia nas polgczo* — oto perelka
jej stylu w lidcie do Albertrandego. Do Sta-
nislawa Augusta pisywala czesto .z najwie-
kszo ufnoécio** na éwistkach papieru niedba-
tych, jak do stréza.

Wige gdy w Pulawach cudzoziemskogé pol-
szezala w Arkadji— polskoéé cudzoziemezala.

Lecz princesse palatine wiodla dalej boj
z rywalka. Choé juz dawno byly na éwiecie
Pulawy, ona ciagle jeszeze wspélzawodniczyla
z — Powgzkami.

Adoruja si¢ wzajem bardziej, niz wpierw.
Kazda nosi na piersiach minjature przyja-
ciotki w drog()ccnnym medaljonie, a pukiel
wloséw ks, generalowej tak umieszezono nad
lozem pani arkadyjskiej, ze musialo tam
pasé jej pierwsze wejrzenie po obudzeniu ze
snu, .Podr()iuj ac, wozila wszedzie z soba mar-
murowa ,,biuste* przyjaciolki wéréd kwia-
tow i Swiatel, aby zag ,,wspomnieniem oslo-
dzié holesé rozlgczenia® rozkazuje Norbli- ‘
nowi ozdobié swy sypialnie — widokami Po-

L
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wazek. Najslodsze listy pisza do siebie co-
dzieni. Np. wojewodzina: Zaraz do ciebie
przyjade tylko... zrobie, duszeczko! Ten
rozkoszny frazes jeszcze po latach rozezuli
wojewodzing: Ce monument précieux de la
simplicité de nos moeurs!

Nienawidzy si¢ bardziej, niz kiedykolwiek,
ale oficjalnic wojewodzina wprost zachwy-
cona Pulawami, generalowa wprost oczaro-
wana Arkadja! .,...Przyjela nas cudownie,
— pisze Czartoryska do syna — sposéb, w
jaki przyjmuje goéci jest réwnie uroczy, jak
ona sama. Arkadja przepyszna! Wlaénie
ukoriczono salon w dwigtyni. Starozytny luk
juz gotéw. Ma zupelnie pozér antyku!** Na-
wzajem Radziwillowa w jakim§ lidcie: ,.Zwie-
dzilam Swiatynie Sybilli. Wobec tego maje-
statu pieknodci dziwie sig, jak moja malutka
Arkadja mogla zyskaé tyle stawy!

Pocichu natomiast wykpiwa ,,szczudla
pulawskie® i ,,te patrjotyczne exaltacyje®.
Cette fausse société de Pulawy! — Cytat z in-
tymnego listu — Il n’y a pas un mot de sin-
cérité dans tout cela!

Ciggle wzajemne upominki, siurpryzy, ca-
deaux. Arkadja posyla w darze Pulawom

Ry
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pierécieni Lutra i zbroje Zétkiewskiego, bo ta-
. kich rupieci nie zbiera. Czartoryska wniebo-
wzigta: ,,Zeby§ mi blota, albo qwul stary
pdnt()fﬁl przvslal.l bede go cenié i wiecznie,
wiecznie chowaé™ ! Odwzajemni sie za wszyst-
ko darem istotnie bezcennym. Za jej wsta-
wieniem si¢ boski Delille w drugiem wydaniu
.».Ogrodéw* dodal wzmianke o Arkadji. Obie
czytaly z rozczuleniem: wojewodzina za-
chwycona gestem rywalki, generalowa por-
wana swa wlasnag wwll\oduqznosor} I du-
mna: ,,Przynajmniej kontenta jestem, moja
tluszeczko kochana, ze pragnienie moje, aby

¢ Arkadje podaé w nieémiertelnoéé, dopel-
mlo sie!*

Potem ich drogi rozeszly si¢ gwaltownie.
Gdy .,matka spartanka® trwala mocno na
gruzach Pulaw, czujac si¢ z dniem kazdym
| coraz goretsza Polka — la princesse palatine
| wywedrowala szybko nad Newe. Dama por-
tretowa Katarzyny II. stala si¢ najpokor-
niej unizong aljantka Petersburga i szla na
| czele korowodu sluzaleéw, ktérzy po trzecim
rozbiorze zalegli stolice imperjum. W epoce
napoleonskiej wrécila i, aby daé dowdd swej
neutralnoéei, oczekuje w Arkadji przyjécia

-
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WielkiejArmji w uroczym szlafroku chiriskim!
Polgczyly si¢ z Czartoryska wezlem nowego
powinowactwa przez malzenstwo dzieci, lecz
ognisko zawidci nie zgaslo. Przeciwnie, roz-
palilo si¢ na nowo po sukeesach ks. Adama
i na widok popularnoéci Czartoryskich w spo-
leczenstwie. Po ogloszeniu Kroélestwa kon-
gresowego i chwilowym triumfie ks, Adama
— Radziwillowa pisze z goryczg z Warszawy :
»Matka ojczyzny** (Czartoryska) przyjmuje
gratulacje. I ja tam bylam, bylam, aby usly-
szeé, ze to tylko jej syn, tylko on jest sprawca
tego szczefcia®®. Kaplanka Arkadji i przy-
jaciotka filozoféw teraz dopiero dostrzegla,
ze jej najdrozsza arkadyjska ojezyzna nie wy-
starczy. I westchnawszy nad ,,grobowcem
ztudzen** zamknela si¢ w ,,przybytku melan-
cholji®.

Wiege ktéra? Czy mial racje stary galant
i komplemencista ks. de Ligne? Nie rozstrzy-
gajmy, na miloéé rokoka, nie rozstrzygajmy !
— Niech bedg obie, musialy istnieé obie. Bez
nich nie bylaby soba epoka stanislawowska.
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dramacie Cerlrudy Komorowskiej,

w melancholijnych dziejach Marji

i Waclawa usune¢la si¢ zupelnie
z widowni jedna jeszcze uczestniczka i ofiara
tragedji. - Nietylko uczestniczka, wigcej: jej
wspéltwérezyni i nieomal protagonistka! Nie
styszalo sie o niej dotad tylko dlatego, bo
ojeiec Dumas nie z polskich dziejéw wysnu-
wal swe powiedci. Byla zaé godna Dumasa
i1 Szekspira takze.

Duma i
zZycia.

I wysoki ped ambicji, z ktérych nieomal
zadna celu nie osiagnela.

[ bujny rozmach celéw szalonych, niespel-
nionych.

U wejécia do epoki stanistawowskiej stoi
sama jedna. Starsza od tamtych, po francu-
sku uczesanych, po lazienkowsku ckliwych
~— falegrabini drezdenskiej rasy, madra,

madroéé stanowily tresé

jej

msciwa i zla.

7. Brithléw Mniszchowa.
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I trudno nawet aby mogla byé inng. Sta- |
| ry, juz wylatujgcy z siodla Briihl patrzy! na
to swoje dzieweczatko z taka luboécia, jak pa-
trzy zgrany karciarz na ostatni, najpewniej- |
szy atut. Briihl byl chory i August Ill-ci |
niedomagal, widywali si¢ rzadko. Wigc chy- |
| try wyga, drzac o utrate swej wszechmoc-
nosci, posyla codzien cérke z portfelem poli- |
tyeznym do szefa antyszambry. Aby po dro-
dze nie wlazl mu w droge nikt inny. Spel-
| niala pilnie Zyczenie ojea. Niebawem wszak-
ze daje si¢ odezué potrzeba wyjaénien, kté-
rych nie umie udzielié¢ krélowi zaden kamer-
dyner. Mloda mezatka musi sama fatygo-
. wad si¢ do gabinetu kréla Sasa. Przyszly bi-
. skup krakowski, dzis jeszcze pokojowiec kré-
- lewski, Soltyk, nieraz jej drzwi otwiera z
. atencjy. ,,Koniecznodé tych wlasnie ustnych
. wyjaéniefi — dodaje, opowiadajac o tem, na-
. stepny krél polski — stawala si¢ coraz czest-
. sza. Zaczem postanowiono, ze codzieri o pew-
l nej godzinie miodziutka Mniszchowa odwie-
. dzaé bedzie starego krola®.
‘ 7 porannych konferencyj w gabinecie krd- |
| lewskim wracala z glowka pelnag marzen.
,‘ Czyzby ten zgrymaszony suweren tak ja

ST
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usposabial? Chyba nie. Marzyla raczej o roz-
koszach wladzy, o pasji rzadzenia kiedyé tym
krajem, ktérego losy trzyma w reku ukocha-
ny papa.

W tym samym czasie, we Francji, corka
poborcy podatkéw w Vancoulers ani éni jesz-
cze o tem, ze wkrétce zostanie — hrabing
Dubarry.

Ta za$ jej polska réwie§nica ma ledwie rok
dwudziesty, ale juz pojela jedna rzecz zgola
niezwykla, dla polskich pai niepojeta: Ze mi-
10§¢é jest tylko érodkiem, wiodacym do celow
slodszych i bardziej upojnych, ze amor da sig
0swoié, a oswojony stluzy na dwdich lapkach
— polityce. Amelja Brithlowna urodzila si¢
juz z tym sprytem starego lisa. Wychowano
ja arcystarannie, szefciojezycznie, pod okiem
samej krolowej w DreZnie.” Juz jako dziecko
wkradla sie znakomicie w laski Marji Teresy,
z czego korzysta po wielokroé ojciec, wysy-
lajac ja do Wiednia w przeréznych a delikat-
nych aferach. ‘Cynizmu i trzeZwoSci uczy si¢
juz wtedy. Dali ja potem za Zong grzecznemu
megalomanowi i purchawce. Zostala Mnisz-
chows, pania siedmiu starostw, generalowa
wielkopolska, grafinia Dukli.

— 49 — 4
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Briihl, Mniszech i August I11-ci, ojciec, mgz
i krél tak sobie ulozyli, ze beda z niej mieé
marjonetke, ona zaé rychlo zawladnela nie-
doleznym, puchnacym juz ojezykiem, fafula
mezem i zamknigtym na pokojach Augustem.
Stoczywszy zawzieta batalje z wszechwladna
w sercu Sasa Steinéwng-Lubomirska wziela
rzgd nad palacem kréla i portfelem ojca. Juz
nie politycznym tylko, pienieznym takze.
Rozrzucala z gracja falszywe talary i uémie-
chy. Wszystkie zwycigstwa partji dworskiej
nad Czartoryskimi jej intryga staly. Rozgo-
rzala woéwezas ambicjami, dla ktérych korona
tylko Polska byla celem blahym, wecale nie
najwyzszym. .. Elle a la fureur d’intrigue —
takie wieéci odbieral o niej dwér francuski.
Instrument ordinaire des affaires les plus diffi-
ciles de son pére — pisal raz Paulmy, jej pierw-
szy celny strzal ilup. Monsieur Paulmy, obity
z jej powodu serwety przez jakiegoé Litwina,
byl pierwszym i jedynym chyba ambasado-
rem w Polsce, ktory nietylko ulegl wdzigkom
sarmackim, ale nawet pod ich presja odmie-
nil zapatrywania: stal si¢ poslusznym pion-
kiem w bezwzglednych raczetach Brithlowny.
.»Jeéli cheiala kogo zdobyé — wyzna pézniej

|

|




‘!

'

**» LADY MAKBET =*# =

czlowiek, ktéry nieraz poczul na sobie bo-
lesne ukgszenia jej zabkéw, St. August —
potrafila .w przeciggu doby poznaé w lot
wszystkie afery, szczegoliki i anegdoty z jego
zycia. Wydawalo sig, Ze ma talenta wszech-
stronne. Taniec, muzyke, sztuki wyzwolone
chlongla z zapalem i cheiwoécig. Ale nadto
dlugo nie wytrwala w jednem upodobaniu.*
»Szia w kontr mezowi swojemu — dodaje do
tego Matuszewicz i na przyjaciél naste-
powala, przykroéci im czynigc i rujnujac‘.

Podobno weale niezle malowala. Gdyby

“dobrze poszukaé w ikonografji drezdenskiej,

znalazlyby si¢ moze minjatury pani tharszal-
kowej. ,,Za obietnice portretu malzonka me-
g0 minjatura i laskawa raczka Stryjenki Do-
brodziejki malowanego po miljon razy raczki
caluje** — pisze w tych latach mlodziutka
Fryderykowa Briithlowa.

Lecz jesienig r. 1763 malo juz czasu zosta-
walo na te sprawy. W ciagu kilka tygodni
stara saska Rzeczpospolita jakby przestala
istnieé. Umarl August ITI-ci i umarl jego
Briihl, zostawiwszy dzieciom 200 tabakierek,
700 peruk i krzyzmo pustej rozrzutnofci w
testamencie. Wiekowy béj Potockich z Czar-

|
J

|
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toryskimiwchodzil w nowa, rozstrzygajaca fa-
ze. W powietrzu czué bylo Polske nowg, stani-
stawowska. Wiec wszystkie pasje Aspazji czy
Maryny caryey rozpieraly teraz Mniszchowa.
Aby uratowaé dziedzictwo... Tysigcem in-
tryg i posunigé ozywiala szanse partji saskiej
i hetmanskiej, kolatala w Dreznie i na dwo-
rze wiedenskim. Bezkrélewie mialo byé pré-

ba sil.
La Mniszech — tak pisze Marja Teresa po
ogloszenia bezkrélewia do eérki — wydaje

mi sie teraz nieco madrzejsza i spokojniejsza,
choé ciagle jeszcze strzela lekkomyélne glup-
stwa. Moéwilam z niag dwa razy... odpowia-
dala pokornie, ze z rozkosza poprze nasze za-
miary, ze w Polsce bez wojska i pieni¢dzy
nic zrobié nie mozna, Zze raczej da si¢ zabié,
niz zgodzi si¢ ujrzeé na tronie kogoé z Czar-
toryskich!*

Ujrzawszy nie zabila si¢, ale oszalala na
krotko z wéciekloéci. Rachuby saskie i het-
manskie przepadly z kretesem. A nado-
miar wszystkiego ten elekt! Juz przed 6:ciu
lat znienawidzila go jeszcze w domu matki
i jak gdyby w przeczuciu ,,chlostala stolnika
wyniosla afektacja®. On zaé twierdzi w pa- |
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migtnikach ze .,palnal wtedy glupstwo, ktére-
go sobie nie daruje nigdy**. Albowiem ,,nadto
wyraznie dal jej poznaé, ze szkoda czasu,
bo nie jest do wzigcia**. Za ten afront i reku-
z¢ bedzie pani Amelja przez dobrych lat dzie-
sig¢ nadgryzaé forniry ciolkowego tronu.

Teraz zaé po elekeji, wyniosla sie jak furja
z Warszawy. (Pierwsza wprowadza w modg
te wyjazdy. Jak ona do Dukli, tak Branicka
do Bialego Stoku, potem Czartoryska do Pu-
law, a ks. marszalkowa do Francji. Wszyst-
kie obrazone!)

Thumik i zmiana tonacji. Narodziny tych
wszystkich wspanialodci, ktére z wdzigezno-
Scia wpisala do swych inwentarzy historja
sztuki mnaszej. Obok francuskiej w kazdym
calu Arkadji, obok angielsko-wersalskich Pu-
law, Dukla, tak jak i jej pani, uosabia kul-
ture saskiego rokoka w Polsce.

Palac, ogréd, teatr, muzyka.

Terasy, baseny, szpalery, fontanny i prze-
dziwne plantacje. Buduar z oliwkowa boa-
zerjg. Sans-souci.

Klamki zlocone Louis XV. Nymphenburg.
Salon w chiniskie kwiaty. Drezno. Sasi bu-
duja, Sasi maluja plafony, graja w kapeli, |

AR L

B IR




| **x TWARZ I KOBIETA =« »

| rezyseruja w teatrze, Sasi w gwardji palaco-
wej i konfesjonale.

Buduje pani Dukle, dyszy pomsta i czeka.
| Paziéw swych z czaséw panieiiskich obdarza
| teraz palacami.

i Za meza ma ,serce i rozum®, A i ten
wkrétce, gdy go ominie laska marszalkowska
po Bielinskim, péjdzie przeciw krélowi.

Jeden nagi amorek stangl na cokole bramy
palacowej. Zaé§ w buduarze drugi sluzy, pie-
sek postuszny jak dawniej, na linewce. Po nie-
szezesnym Paulmy’m cierpi srodze Imé Wiel-
horski, ktory ,.8ciska jejmosé najpokorniej za
paluszek serdeczny i weneruje (w listach)™.

Niech éciska. Bedzie potrzebny.

Angelo Durini, patrycjusz medjolanski, ar-
cybiskup ancyrarnski i nuncjusz papieski w
Warszawie, poeta i najrozkoszniejszy z labu-
siow wzdycha i sklada ody; plyna cale stru-
mienie ryméw lacinskich:

Sama bedge w swym domku zwykle Lukrecyja

| Gdy bieluchnym paluszkiem przedze z welny
'\ zwija,

Do cichego ustronia z dobytym Tarkwini
; Wpadnie i mieczem cnote wydrze gospodyni.
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Tak pisze najmilszy nuncjusz. Niech pisze.
Bedzie potrzebny. |

Sama tez pani éwiczy si¢ pilnie w polskim
dukcie i slowie. ,,Nie uwierzysz Waé Pan —
jak ja teraz élicznie i po polsku pisze, prawda,
ze z bardzo pokorna mina®.

A w tem zaczeto w Barze na larum dzwo-
nié¢., 7Z najéwietsza Panienka na sztandarach
poszly konfederaty przeciw Rosji i krélowi.

Za§ 7z nimi w pierwszym szeregu — Iar-
szalkowa z Dukli. Obok Bohusza i Pulaw-
skiego tuz. Odbiegla architekta i ogrodni-
kéw. Najpierwsza patrjotka, najgorliwsza
zelantka barskiej roboty najofiarniejsza z nie-
wiast, najmedrsza z dyplomatek.

I to kto? Rodzona Briihla cérka. Skadze?
A z zemsty. ,,Najsnadniejbym poréwnal ja
do Armidy — wola gdzie§ zachwycony, przy-
stany do spraw barskich Dumourier — mais
voila konfederaci nie byli bohaterami Tassa!*

Przystawszy do Generalnoéci, Armida z Du-
kli zastawia caly skarbiec klejnotéw i bierze
si¢ do roboty. Waza na szali jej atuty: zna-
jomo&é ludzi, trzezwy spryt i wdzigk kobiecy,
uzywany do akcji — bez zastrzezen. Wspo-
mogla prostych rycerzy wszystka finezja
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brithlowsko-saskiej chytroéci. Thlimaczy im
czego od kogo maja chcieé. ,,Smazonym
w cukrze jezykiem* prowadzi dyplomacje,
poruszajac swe wszystkie parantele w Dre-
znie, Wiedniu, Paryzu. Sama w nieustannych |
rozjazdach migdzy Dukla, Preszowem, Cie- |
szynem.

Nigdy w #yciu nie zebrala tylu holdéw,
nie podbila tylu serc. Lubi tych ciemnych,
nie pachngcych zagorzalcéw.

,,Takowa moc osiagnela nad umyslami, ze
w trudnych okolicznoéciach jej przewod-
nictwa szukaja ziomkowie, ze jej wplywu
blagaja mieraz Viomenil i Dumourier. Co
w mnaradach przyjaé, co odrzucié¢, ona na-
kazuje**. ;

Pogodzila Pulaskiego =z Generalnoécig, |
uémierzyla niecheé Krasifiskiego do Wessla,
ma ,,insze damy*‘ na komendzie, baczac, aby
w poczeiwodci nie strzelaly glupstw.

Nie umieja si¢ doéé nadziwié. Mowia, ze
,,w czynach tega a calkowita*‘, uwielbiajg
chytra élicznote, ktéra zapedza w kozirog dy-
plomatéw przeéwietnej Generalnoéei. A wio-
| dac te swoja wojne z panem Poniatowskim
sama nigdy nie pojmie nawet, jak wiele tem




dzielem zemsty przyshug oddala niecheacy
polskiej racji stanu.

Le petit déimon Dumourier stracil dla niej
zmysly. Przydalo si¢ i zostalo doskonale wy-
zyskane. Zauwazyla, ze Migczynskii Sapieha
ujeci sa dziewezecym urokiem jej céorki, jedy-
naczki. Skorzystala, by ich uczyni¢ powol- |
nymi sobie.

Niech tam pani Grabowska wybiera si¢ do
Paryza z proba o protekcje Ludwika XV
dla Stanistawa Augusta — pani dukielska
tymeczasem juz zrobila swoje. Jej sumptem
pojechatl nad Sekwane stary adorator Wiel- |
horski i dziala wedle wskaza. Juz zdolal
zafantowaé na rzecz konfederacji jakie§ me-
ble, ktére poczciwa maman Geoffrin zaku-
pila dla Poniatucha.

Jest chwila,w ktérej plan Mokronowskiego,
aby glowa konfederacji oglosi¢. .. kréla, ma
widoki powodzenia. Mniszchowa, cheac za-
myslt taki unicestwié, czyni odrazu akces do
skrajnej lewicy i przystaje do tych, co krzy-
czg o ,,glowe tyrana i uzurpatora‘‘, o tapiro-
wang glowing kréla z Lazienek.

Jej tak dalece tylko o stolnika chodzi, Ze
wystarczy jedna pogloska, jakoby biskup

*++«* LADY MAKBET **=* i
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| Krasicki dal si¢ przekupié krélowi, aby mar-
szalkowa naklonié do rzucenia hasla: A za-
tem otrujemy biskupa.

O te cala konfederacje ma wieczne utarczki
z mezem. Obiecuje nieufnemu, ze tylko pa-
trzeé, a przyjda positki cesarskie, saskie,
francuskie. Na to marszalek: ,,Juzby z Ame-
ryki poludniowej raki do tego czasu na po-
moe przylazly!* Rzekl i wrécil do kréla.
Bo ,,przeciw plyngcej trudno plynaé jest wo-
dzie**. Zaczela i ona przeczuwaé, ze i tym
razem batalji z p. Poniatowskim nie wygra.
Jej rowieénica we Francji i krewna duchem
cérka poborey podatkéw w Vancoulers, o ilez
dalej doprowadzila w tym czasie! Z kapelu-
szem w dloni szedl Ludwik XV za koleina-
mi wolanta pani Dubarry.

A juz losy gotowaly trzeci i najci¢zszy cios
niesytym ambicjom grafini dukielskiej. Za-
wiedziona sama w rachubach zyciowych prze-
niosla je wszystkie na dorastajaca jedynacz-
ke. I jeden byl tylko mlodzian w Rzeczypo-
spolitej, ktérego z radoécia uzna za zigeia :
Szezesny !
| Marjaz Zozefinki z delfinem krélika Rusi
| oto marzenie Mniszchéw. Umyélili go sobie
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1_ i ukartowali zdawna. Wszelako pan woje-
woda kijowski patrzyl bardzo wysoko. Naj-
starsza jego corke wzial byl wprawdzie ongi
w r. 1759 brat Armidy barskiej, rozkoszny
\ szalaput, general artylerji Briihl. Ale to

bylo w czasach innych. Jeszcze wtedy stary
Brithl trzast Polska i Augustem IIl-cim.

daly i szanse malzenistwa. Wigc po elekeji
stolnika widoki opadly w okamgnieniu. Pan
wojewoda kijowski cofnal si¢ ostroznie i cze-
ab. Tylko z cérka poteznego Mniszcha
‘heial ozenié syna. Marszalkowa Mniszcho-
wa westchnela: I ona takze juz oddawna
cheiala byé zona Mniszcha-poteznego.

A gdy dopust nagly wstrzgsnagl mocar-
stwem Potockich, gdy Szczesny poélubil Ger-
trude — pani Amelja poczula skorpjony
w sercu i turbacje niestychang. Dotknelo ja
to moze wigcej, jak ich. Z pomoca, rada
i sprytem jedzie do Krystynopola. Szybciej
jeszeze gna korimi rozstawnemi niz wowczas,
gdy w ciggu godzin 30-tu zdazyla na wezwa-
nie Dumouriera do Preszowa.

. Na wielkiej radzie familijnej rzuca zbola-
| lym panstwu Potockim myél madra, prosta

W miare jak slablo znaczenie Mniszcha, spa-,
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i chytra. Najlatwiejsza takze i zgola natu-
ralng. Aprobowali projekt ojciec i matka
Szczesnego. Byl taki: Trzeba i malezy, aby
tg synowa nieproszong z domu jej porwaé
»jakim niebadZ sposobem®’, uwiezé i osadzié
we Lwowie. Gdzie? Najlepiej w klasztorze
mniszek, wktérymPotocka przeorysza. Niech-
ze tam na rozmyélaniach siedzi i czeka, poki
rozw6d z Rzymu nie nadejdzie. Pod ten
czas Szezesny ze szwagrem swym, grafem
Brithlem, pojada na wojaz do cieplych
krajow. .

Zaé rozwéd przeprowadzi w Rzymie nun-
cjusz Durini, laszacy si¢ zdawna pani mar-
szalkowej, ten, ktéry pisal: ,,Sama siedzac
w swym domku zwykle Lukrecyja...* Daje
mu si¢ z miejsca tluste probostwo i pisze
bardzo laskawy list. List przemadry wydal sie
nuncjuszowi Lo przedlicznym*, odpowiedzial
zaraz na czterech éwiartkach, submitygujac
sie 1 skladajac we czworo: ,,Votre Excellence
moze by¢ pewna, ze si¢ wydzieli sprawiedli-
woéé najéciélej... Nie lgkaj si¢ Pani, aby
niegodna intryga zwyciezyla w Rzymie. Ja
zdolam ja uprzedzié¢ ete. Ty, Pani, jestes
ozdoba Rzeczypospolitej* ete.
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Zaczela si¢ rtownoczeénie akcja, dyskretna,
éliska, dyplomatyczna. Przez caly czas ta-
jemniczych zachodéw Dukla wspéldziala z
Krystynopolem kordjalnie. Mniszchowa nie
oddala si¢ ani na chwilg z palacu o 300 po-
kojach. Ma do pomocy caly sztab sekretnych
wspélpracownikéw pod wodzg I’'abbé’go De-
lisle i czarnego czlowieczka z Wloch, ktérego
zowia Manzuanim. Caly spryt Brithlowny
w tem, aby robota byla niewidzialna, élady
zatarte, a jej osoba w cieniu.

To tez znikly, a na horyzoncie snuja si¢
jedynie ciemne figury posiepakow, Wilezka,
Dabrowskiego, Szpilki.

Przez styezen i luty pani marszalkowa nie
opuszeza Krystynopola.

Trzynastego lutego 1771 porwano Gertrude
uduszono i utopiono. 7 czyja wiedza i apro- |
batg niewiedzieé. Sluch o losach Gertrudy
na razie zaginal. Rozbiegli si¢ po calej Rusi
ludzie, zaprzeczajacy plotkom i gadkom.
Durini, choé¢ wiedzial o wszystkiem, czynil

dalsze, juz gloéne i demonstracyjne, starania |
o rozwdod.

Czy wszystko, co si¢ stalo, bylo z wiedza ‘
inspiratorki? Pelne tajemniczych aluzyj sa |
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| listy, ktére w tym czasie odbiera, w archi-
|| wum listowem Mniszchéw wytrzebiono wiele
kart z tych wlaénie miesiecy. Zaé domowa
tradycja dukielska wklada jej w tej chwili
w usta slowa lady Makbet:
.. .Przybadécie duchy, karmiciele
Zabojezych myéli, z plei mi¢ wyzujcie
I napelnijcie od stép do glowy
Okrucienstwem !

Rok blisko ukrywano zbrodnig. Krélik
wolyniski zadrzal chyba pierwszy raz w zy-
ciu, drzeli wszyscy, Briithl-Telemak i nawet
Szczesny, Bogu ducha winien w obawie, zeby
im .,jawnie kryminalu nie zadano*. Woje-
wodzina, przed ktéra rzecz tajono, umarla
pono z zalu, dowiedziawszy si¢ prawdziwej
prawdy.

Zab6jcéw usunigto szybko, élady zatarto,
lecz gadki biegaly mimo to po kraju upor-
czywe. Prawda ukryla sie jednak wérdd nie-
pokojow wojny konfederackiej i rosyjskich
tupiezy. Dopiero grozba okupacji austrjac-
kiej wzmogla trwoge w Dukli i Krystynopolu.
Widmo trybunalu wiedenskiego. .. Koszmar
| skandalu! Mniszchowa chce wyprzedaé sie
ze starostw, wyjechaé zagranice. Czuje
{l ’ ! LAt

62 —




* % L.»'\D‘l

M U\BFT

W sercu nowe sknrpjony. I naglc wpoérod
tych myéli, w nieskoficzonym palacu, parku
i teatrze umiera, nie zostawszy teSciowq
Waclawa i Marji. Trzydziestego kwietnia
1772. Na dwa miesiace przed zajeciem Dukli
przez szwadrony kawalerji austrjackiej. Na-
gly zgon tej 36-letniej, zdrowej i pelnej zycia
kobiety okryla natychmiast tajemnica.. Nic
doszukaé si¢ 0 nim ani jednej wiefci w listach
i pisanych g:.uclk.u,h. Zrozpdcmuy maz kaze
bié zloty medal na jej czeéé i stawi mauzo-
leum wspaniale. Dobrze wytresowany mon-
signor Durini sklada lacinskim rytmem dzie-
sieé¢ 6d na czeéé dobrodziejki, poréwnujac ja
do wszystkich bogin Parnasu. ,,Byla éwie-
tlistag gwiazda Saksonji, byla dwietlista gwia-
zdeczka Polski. ..

A w ziemi dukielskiej krazyé jela odtad
uparta tradycja, ze méciwa pani nie zmarla
§mierciag naturalna, lecz zginela samobdéj-
stwem. Z wyrzutéw sumienia, z obawy skan-
dalu.

Przegrala wszystkie stawki zycia. Prze-
grala Wole i Bar, przegrala marjaz cérki,
spokdj duszy, i zazyla trucizng. Weale praw-
dopodobne. Marji z Chledowskich Pomezan-
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skiej opowiadal o tem proboszez dukielski
i starzy sludzy palacowi w r. 1850. Na tle
tem osnula staroéwiecki romans o Gertrudzie
i jej duchowej zab6jezyni. Umierajac Mnisz-
chowa méwi w tej powiedci do corki: {0,
corko moja! I dla kogéz to rzucam sie W
otchlan pickla, dla kogo podwéjny wystepek
morderstwa i samobdjstwa cigzy na mej
duszy?... (,G- Komorowska*, Lwoéw, 1856,
t. III, str. 186).

W dwa lata pézniej zeszedl siew ambitnej
intrygi. Na tym samym zamku dukielskim
zadlubil Zozefinke ten sam Szczesny Potocki.
Dumna i wspaniala rezydencja marszalkowej
Amelji wezbrala Zyciem. Na palacowem
theatrum graly si¢ co tydzieii — o skora loséw
odmiano! — najprzedniejsze komedje. I mlo-
da pani, céorka lady Makbet, wystepowala
wéréd aktoréw takze. Grala w komedji
Bohomoleca ..Rada skuteczna czyli malZen-
stwo przymuszone*‘, grala w ,,Igrzysku mi-
lobei*, gdzie przedstawiono ,,sceng w Dukli*,
w domu hrabiego.

Podtenczas w koéciele dukielskim stanal
gotéw grobowiec.

W sukni z indyjskiej tafty, w plaszczu
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a la Watteau lezy w cudownej pozie uépiona
oczy przymruzyla, za chwile otworzy je zno-
wu i zacznie czytaé. W tym marmurowym
konterfekcie — kto wie, czy nie najwspanial-
szym, jaki nam zostal po kobiecie rokoka
zakleta w lomy jasno-zéltego kamienia Zzyje
do dzié grande dame drezdernskiej rasy, méci-
wa, mocna i zla, Szekspira godna i Dumasa
godna — Mniszchowa.

Godzi si¢ wspomnieé czasem imi¢ tej pani
i podumaé nad jej wina i kara, ilekroé do
ragk bierzemy poemat Antoniego Malczew-
skiego.

s R b
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mu kareta, sama, w sekrecie. Tak
brzmial rozkaz tajemny. Odziaé si¢
. winna w biala robe, bez 0zd6b jakichkolwiek,
wyjawszy jedna: zloty kolezyk w lewem usz-
ku.dmiech z bijacem sercem zdaza na dziedzi-
nie mu pocztowego w Warszawie (dlatego
pocztowego, aby nie zwracaé uwagi profanéw)
Tam spotka nieznang kobiete, ktéra przy-
lozy do ust dlon, zwinigta naksztalt mordki
malego psa.

Wiozyla biala robe i zloty kolezyk w lewe
uszko, jechala z bijacem sercem, spotkala
nieznang kobiete. Nieznana kobieta wiodla
ja chwile za sobg w ciemnoéciach i oddala
pod opieke nieznanego mezezyzny, ktéry
trzymal w reku plongea pochodnige. Widdt
ja dlugo zaulkami, a gdy przyszli na miejsce
objaénil: izba, do ktérej wejdziesz, zwie sig

| 1ZBA PRZYGOTOWANIA. W komnacie obi-

Péinym wieczorem niechaj wyjedzie z do-

R o
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tej ponsowa materja nie bylo nikogo. Trzy
éwiece woskowe plonely na stole.

Dama w bialej robie patrzyla i czekala,
co dalej bedzie. Woéwezas zastukano trzy-
krotnie; z ukrytych w §cianie prawej drzwi
wyszedl groZznym krokiem czarno odziany
czlek i rzekl ponuro, ze jest Bratem Sztuar-
dem. Potem zapytal dame krétko i ozigble:

— Czy przekladasz won cnoty nad wszel-
kie inne pachnidla?

Dama w bialej robie odparla z zachwytem;

— 0, tak! Przekladam. ™

Gdy jeszcze ofwiadezyla, Zze gotowa jest
na wszelkie préby, ktére jej zadadza, brat
Sztuard uderzyl mlotkiem w stél. Z ukry-
tych w lewej $cianie drzwi wybiegla siostra
Gorliwa. Miala bialy fartuszek, biale reka-
wiczki i patrzyla czarno. Siostra Gorliwa za-
dawala pytania szybko:

— Czy czujesz si¢ zdrowa?

— Tak.

— Czy nie jeste§ w ciazy ?

— Nie.

— Czy nie cierpisz jakowej choroby ko-
biecej ?
— Nie.
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~— Podejdz do izby, ktérg zowiemy 1ZBA
ROZMYSLAN.

Byl to pokoik maly, zupelnie ciemny.
Skrzesano éwiatlo. Dama w bialej robie uj-
rzala, ze pokdj obity jest materja czarna,
a dwieca tkwi w lichtarzu z trupiej czaszki.
Zrobilo si¢ jej zimno i nieprzyjemnie. Obok
na stole lezala szpada z blachy, zwierciadelko
i — mops, piesek z kitajki, wypchany wata,
z podniesionym do géry ogonkiem.

Teraz z drzwi ukrytych w Scianie wybiegli
dwaj przyjemni panowie, ktorzy nazywali si¢
braémi Strasznymi. Mieli czarne fraki, biale
fartuchy i groZne miecze z blachy, ktérych
“dobywszy, staneli na strazy u wejécia.

Wszedl brat Dozorca krokiem srogim i na-
kazal damie w bialej robie spelni¢ natych-
miast trzy rozkazy co do joty. Najpierw
zdjaé podwigzke z lewej nézki, potem man-
kiecik z prawej rekii ten zloty kolezyk z lewe-
go uszka. Wszystko uczynila rychlo i po-
slusznie.

Wzigwszy podwigzke, mankiet i kolezyk
nakazal brat Dozorca damie, aby odtad gar-
dzila blyskotkami éwiata. I zlecil: niech jej
siostra Gorliwa da przepaske na oczy.

il
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Odtad dama w bialej robie nie widziala nic
z rzeczy, ktore sie tam dzialy. A dzialy si¢
rzeczy straszne i bardzo przerazajace.

Najpierw orkiestra, niewiadomo kedy ukry-
ta, jela cichutko graé menueta w sposobie
bardzo przyjemnym. Potem wstrzasnely
komnata trzaski, huki i loskoty w sposobie
bardzo niemilym. Znéw na przemiany mu-
zyka i grzmoty.

Ktoé spetal damie rece zelaznemi kajdan-
kami.

Na szyje wlozono jej obrézke mosigzna
z koétkiem.

Uczula, ze jakies drzwi otwarly si¢ szeroko
i prowadzono ja do wielkiej sali, wypelnionej
tlumem braci i sidstr.

W tej sali cicho bylo. Nikomu nie wolno
bylo ruszyé si¢ z miejsca, ani slowa rzec pod
karag dukata.

Dama w bialej robie miala teraz z zawiaza-
nemi oczyma przej§¢ BRAME MIEOSCI. Pod
stopami uczula migkka tkanine. Byl to
KOBIERZEC SZCZESCIA, na ktérym roz-
lozono SZNUR CNOTY. Po linji sznura
miala przejéé spokojnie razy dziewigé, nie

zrazajac sie Zadnemi przeszkodami,
’ '
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Zaledwie zaczela, gdy komnata zawrzala
nowym gwaltowniejszym niz pierwej losko-
tem, wrzaskiem i krzykami.

Thim braci i siéstr przybiegl z wszystkich
stron lozy ; krzyczeli: memento mori, uderzajac
w narzedzia réznego gatunku.

Szczekaly blaszane laficuchy, zgrzytaly ze-
by, plakaly Wieczne dziewice, krzyczeli bra-
cia Dozorcy. Potem zamiauczal cicho maly
kotek i zaczal wyé straszliwie bardzo wielki
pies. Dama w bialej robie nie ulgkla si¢ weale.
Kroczyla po linji Sznura Cnoty pewnie, z
wdzigeznym uémiechem na ustach i zawig-
zanych oczach.

Zwrbcono jej uwage, ze tak nie mozna.
Rytual wymaga, aby trzesla sig i ,,drzala w
wargach i kolanach®’, a nawet omdlewala.

Wiege trzesla sig i omdlewala.

Teraz ucichl wrzask, a przyszly préby ciez-
sze 1 trudniejsze.

Brat Straszny przystapil do adeptki, zada-
dajac ni mniej ni wigcej, a tylko aby ,,wydo-
byla jezyk z ust, ile mozna najdiuzej!* Dia-
blement mauvaise affaire! lle mogla wydo-
| byla. Wéwezas brat Straszny ujal to rézowe
malefistwo swoim ur¢kawicznionym palu-

St
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chem i wedle zalecen rytualu gcisnal moeno,
,,obracajac réznie na lewo i prawo®. Malo
tego: Jeszcze ,,taka jej zrobil imaginacje,
jakoby jezyk mial zostaé palony gorgcem ze-
lazem*. Dama w bialej robie cofnela sie
przerazona i upieczona.

Zkolei bracia przyblizali do jej oczu ostrza
szpad swoich, tak jakoby je wyklué cheieli,
a damy, mruczac grozZnie, laskotaly ja po
przepasce kolcami grzebienia.

W tem miejscu rytual wymagal, aby lasko-
tana skowyczala, jak maly piesek.

Skoro tylko zaskowyczala, zdjeto laricuch,
ktéry miala u rak i przypieto do obrézki,
a kilka par siéstr i braci jelo adeptke ciagngé
ku wzniesieniu, na ktérem siedzial za stolem
brat Mops Wielki Katedralny, z siostra Mop-
sica Wielka.

Tu zastosowane czwarte i najwazniejsze
punctum rytualu, takowe:

,,Kaza adeptce wybraé jedno z tego dwoj-
ga: czy pocalowaé Wielkiego Mistrza w spo-
s6b niewymowny, czy pocalowaé pod ogon
pieska mopsa. Takich uzyja przytem po-
strach, iz wreszcie adeptka ucaluje rzecz

drugg.*
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I bez u'}.ycia »postrach®, dama w hialej
robie ucalowala ,.,rzecz druga*

A wtedy z poza stolu dal si¢ slyszeé glos
Pytajacy:

— Kim jeste§?

— Jestem suczka, ktéra pragnie zostaé
mopsica i uczestniczy¢ w tajemnicach kom-
panji.

Glos inny:

— Zapytajcie o jej imie!

Uderzajgc lewemi rekoma o lewe uda, py-
tali bracia o jej imie.

Dama w bialej robie sprezentowala sig:

— Comtesse Vincente T'yszkiewicz née prin-
cesse Poniatowska.

Teraz zdjeto jej z oczu przepaske. Ku re-
ferendarzowej litewskiej biegly ze wszech
stron lozy damy warszawskie z czuloéeia i po-
winszowaniami. Uroczystoéé byla skoriczona.

Jedyna siostra ksigcia Pepi zostala tego
wieczoru siostrg l-szej warszawskiej ,.kom-
panji de mops* i z upojeniem wchodzila w
draznigcy tajemnica &wiat kielni i bialego
fartuszka.

Znawca dziejéw masonerji, p. Malachowski-
Lempicki stwierdzil, ze p. Tyszkiewiczowa

—
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byla w istocie czlonkiem innej lo:’r.y, ale to
rzeczy nie zmienia.

Miala lat dwadziecia pare. Byla starsza
o trzy lata od ks. Jozefa, a nie mlodsza o
dziesigé, jak uparcie twierdzila. Do chrztu
trzymala ja Na_]_]dblllC]“:Z'i Marja Teresa i uzy-
('7yL1 swych umon, natura zaé obdarowala
ja .,imaginacja bardzo zarliwg* — jak sig
wyrazi pézniej pewien dyplomata. Te I'ima-
gination ardente mozna bylo zauwazyé u
dziewczecia juz wezeniej, najpierw za jej
wiedenskich, wspélnie z ks. Jézefem prze-
pedzonych lat. ,,Ofiarg jej padlo oko ksig-
zniczki, nie wiedzieé w jakim przypadku stra-
cone*“. Zastgpila je szklanem i odtad nie
mogla by¢ pigkna, a dlugie pukle blond wlo-
s6w opuszczala nieco na lewy policzek. ,,Wy-
chowanie — zaznacza dalej ten sam dyplo-
mata — przyzwyczailo ja do frywolnej roz-
rzutnoéci i obudzilo w niej rozhukang zadze
uzycia®“. Z tego powodu musiano raz w Bia-
lym Stoku rozebraé kosztowny piec, do kté-
rego nieopatrznie weisnela si¢, przylapana
przez guwernantke na jakimé nieodpowied-
nim uczynku z p. starostag mielnickim,
o czem zreszta pani Gutakowska, jedyny

| L =
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§wiadek zajécia, niczego wigcej powiedzieé
nie cheiala.

Uwazajac, #e jest jedyna autentyczng
ksig'},nicqu Poniatowska, — bo ojciec wpierw
zostal ksieciem Rzeszy, zanim inni bracia,
Po wstapieniu Stanislawa Augusta na tron,
uzyskali na sejmie tytul ksigzecy — marzyla
0 marjazu, ktéry niechybnie ulozy dla niej
Najjadniejsza matka chrzestna.

W tym celu strzegla si¢ pilnie tych wszyst-
kich balamuctw sarmackich, jakie juz w cza-
sach szarmanterji wiedenskiej interesowaly
jej brata, Pisala si¢ princesse Poniatowsky,
byla cérka hr. Kinskiej 1 feldzeugmeistra,
ksigcia Rzeszy. Niczem wigcej. A wtedy
krél Stanistaw August zamianowal ja — pa-
nig Tyszkiewiczowa. Czul pono taki do tego
rodu sentyment, ze gdyby i dziesigé mial
synowic, pewnie bez wyjatku wszystkie do-
stalyby si¢ Tyszkiewiczom. Synowic bylo na
szczgbeie tylko dwie: Konstancje, corke pod-
komorzcgo, wzigl Tyszkiewicz hetman, Te-
resg, siostre ks. Pepi, Tyszkiewicz referen-
| darz, Ce vieux singe — mawiala dobrotliwie
| p. Teresa o swym malzonku, ktéry ja po-
- lubil i zawiézt do Swisloczy w r. 1778. Wiel-
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ki referendarz litewski laczyl w swej osobie
wiele cech pod kazdym wzgledem niecodzien-
nych. Byl otyly, nie§mialy i pedantyczny.
Otyloéé doprowadzil tak daleko, Ze mimo
wysilki, nie zdolal nigdy wdziaé fraka, a roz-
lane swe ksztalty okrywal obszerna salopa,
zapinang od stép do gléw guziezkami ksie-
zej sutanny. Pedanterja doszla w nim do
tyla, ze gdy = P.lry'..l napisal: przy_]dd(; tego
a tego dnia na wieczér do Swisloczy, nie skre-
wil ani na godzine. Wyjezdzajac do jakichs$
innych ci(,plych krajow, obiecal Snpier‘.ynie
z Dereczyna, ze bedzie u m(‘_] na Sw. P(,ldg_]l;_
na obiedzie. Zalozyla sig¢, ze nie zdazy i prze-
grala, bo przyjechal.

Poza tem byl pan referendarz czlowiekiem
éwiatlym, szlachetnym, grzecznym i dobro-
czynnym. 7 tych wszystkich powodéw, a
takze przeto, ze do stolu siadal po staremu
o drugiej, nie lubila pani Tyszkiewiczowa
pana Tyszkiewicza, ktéry naprawde stal sie
teraz wielkim referendarzem, tj. ,,czlowie-
kiem sluchajacym skarg prywatnych i po-
dajacym je do ucha krélewskiego®. Sapiagc
na wielkiem krzesle z poreczami sluchal
pan Tyszkicwicz gorzkich skarg swej ucis-
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nionej malzonki, ale nie myélal weale, by je
podawaé krolowi.

Pochrzeénica Marji Teresy siedziala na po-
kucie w Swisloczy. Zalozyla sobie na wiosne
0gréd fruktowy, potem lasek brzozowy, wre-
SZCie ]ahirynt grabowy, zbudowala zima tea-
trzyk francuski, nad ktérym kiwaly z podzi-
wem glowy stare zubry litewskie, nareszcie
jela na folwarku Klepacze wznosié minjatu-
rowy palac Louis XV. Palacyk mial sie skla-
daé¢ z trzech salonéw, jeden oémiokatny wy-
lm’mny kafelkami, drugi zélty, trzeci zielony.,
Szezegélnie do tych kafelkéw, miedzy ktére-
mi miala byé wanna ukryta w kanapie, za-
palila sie bardzo i ukladala je pilnie. Gdy
nagle rzuca to wszystko i ucieka. Uciekala
% uczuciem mlodej, zwolnionej z tortur cza-
rownicy,

Sapiac w szerokiem krzeéle z poreczami do-
koticzyl pan referendarz z wladeiwa sobie pe-
danterja zaczetej przez dame roboty, i nie
przestal nigdy kochaé swej krétkotrwalej
malzonki,

»Rozumiem, 7ze ma byé szczefliwa z refe-
rendarzem — rzekl Stanislaw August i za- |
kazal jej wstepu na pokoje.
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— Rozumiem, Zze humory Jego Krélew-
skiej Moéci Stryja Dobrodzieja nie potrwaja
dlugo — pomyélala sobie eks-referendarzowa,
ufna ze da sobie i bez tego rade.

Od tego czasu podwoje zamku krélewskiego
zamknigte byly dla niepostusznej siostrze-
nicy. Pocieszala si¢ urzedem w. mistrzyni
w warszawskiej lozy adopeyjnej tak dlugo,
jak dlugo nowoéé ta necila urokiem mody
1 tajemniczoSci. W czasie Sejmu Wielkiego,
w epoce emigracji dostojnych dam, wyniosta
si¢ i ona zagranice. Wszedzie jej bylo pelno,
w Brukseli, Paryzu i Spa. ,,Hojna do roz-
rzutnodcei, gotowa do predkich uniesien, po-
siadala odwage ponad pleé swa** — zapewnia
stary Niemcewicz. ,,Ale wybryki oémieszaly
ja w oczach spolecznoéci, zaé liczne bledy od-
streczaly przyjaciol” — dodaje pan de Senft.

O detronizacje kréla Stasia nie modlila sie
nigdy, jak tamte inne, gdyz malgré tout stala
w rzgdzie jego adherentek. Z powodéw latwo
zrozumialych. Albowiemwéwezas stryj przed-
stawialby jeszcze mniejsza wartoéé finanso-
wa 1 nie bylby w stanie placié coraz rosna-
cych dlugéw eks-referendarzowej. Narazie
chowal starannie w osobnym fascykule jej
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natretne epistoly i — placit jeszcze. Byly to
snadé pozycje nieblahe, skoro juz z Grodna,
na zarzut ks. J6zefa, ze sie tak kurczowo i nie-
godnie trzyma korony, krl odpowiada: ,,Mu-
sz¢ pokry¢ dlugi twoje i moje, musze zapew-
nié przyszloéé tobie i twojej siostrze‘‘,

na zas osobifcie pilnowala w Grodnie,
aby rzad rosyjski przejal takze jej zobowia-
zania, Przytem kokietowala starego Repnina
i robila nieustanne awantury p. Grabowskiej
0 1o, Ze jej, jedynej autentycznej ksigzniczee

oniatowskiej, nie ustepuje miejsca.

Jedyna siostra ksigcia Pepi. A céz ten
brat na to?

Raz tylko w zyciu wyrazil otwarcie, co
mysli. Wiosng roku 1812, tuz przed wyru-
szeniem w pole, dopadlszy chwili wolnej w
rozgwarze pracy mobilizacyjnej, pisal ks. Jé-
zef: ,,Czas nie pozwala mi na spisanie testa-
mentu podiug aktualnych przepiséw. Mam
go tyle tylko, aby krétko wyrazié¢ na piSmie
moja wole ostatnia. Tusze, iz bedzie tak wy-
| konang, jak gdyby utwierdzaly ja wszelkie
ormalnofci prawem zadane. Art. 1. Siostre
moja, Terese¢ z Poniatowskich Tyszkiewiczo-
Wa,ustanawiam mojg uniwersalng spadkobier- {
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czynia. Zobowiazuje ja, aby z reszty spadku,
jaka po mnie dla niej pozostanie, splacila
niezwlocznie dlugi swoje, zalecam jej, zeby
rozsadna byla i nowych dlugéw nie czynila,
a to koncem zapewnienia sobie na starosé
szczeéliwej spokojnodei.

Zalecam jej, izby byla rozsadng... tak
pisze Pepi, najlekkomyélniejszy Pepi, wy-
stepujac, chyba pierwszy i ostatni raz w zy-
ciu, w roli moralizatora. Zaleca, izby byla
rozsadna a to ,koricem®* rzeczy, o jakiej sam
myéleé nie umial i nie cheial, ,.koficem szcze-
§liwej na staro8é spokojnofei‘.

Wige i jego gorszyla nawet! Moze tez nie
uéwiadomil sobie nigdy, ile mimowolnych
szkéd i krzywd doznal od tej jedynej, bardzo
kochanej siostrzycy. Tylko dlatego musial
w r. 1812 zadluzy¢ si¢ u Napoleona, a swoje
‘wlasne pieniadze pozyczal dla niej na gruby
procent od Vaubanki. Platala go w nieustan-
ne klopoty, wodzila po adwokatach i sadach,
zreszta mnajlepsza, jedyna i niezastgpiona.
Czyto wowezas gdy chodzilo o ,,dyskrecyjne™
usnniecie konsekwencyj w aferach milosnych,
czy o sekretne accouchement zawoalowanej
principessy, lub konsolacje Zrozpaczonej sam-
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ki, ktorg juz rzucil, czy nareszcie o ciepla
i rodzicielska opiek¢ nad bastardami. Ci
rozmaici Poniteccy i Chmielnicey mieli w niej
zawsze najczulsza mateczke, i jeszeze w dwa
dziesigtki lat po Elsterze madame Tyszkie-
wicz (prononcez: Tischkewitsch) bedzie bie-
gaé po urzedach paryskich, by wyprosié dla
nich nazwisko i legitymacje.

Byla najoddansza siostra i powiernica ks.
Pepi, lekkomyélnego filuta z pod Blachy, nie
miala natomiast zadnych uczué i ani krzty
zrozumienia dla rycerza, ktéremu Bdég po-
wierzyl honor narodu.

Pochrzeénica Marji Teresy czynila wszyst-
ko, aby go sprowadzi¢ z drogi ,.falszywej
exaltacji* i utrzymaé w dawnym, wieden-
skim fasonie. Doéé przypomnieé: Gdyby
nie ona, nie poznalby nigdy Vaubanki. Stalo
sic to w roku Insurekcji kodciuszkowskiej,
w domu pani Teresy w Brukseli. Patrono-
wala wszystkiemu, co bylo pod Blacha
smutne i zle. Chociazby owa glupia i zacig¢ta
wojna z Teatrem Narodowym: Obiez Vau-
banka wysylaja swa mlodziez na spektakle,
aby halasem przeszkadzala w grze. Warsza-
wa nie zostaje dluzna. Thim patrjotycznej
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mlodziezy gwizdze i wrzeszczy nazajutrz na
teatrze francuskim. Jako dziewica orleariska
na szancach angielskich, jak Zofja Chrza-
nowska na murach Trembowli stawi czolo
chamom polskim ksiezna de Poniatowsky,
comtesse Tyszkiewicz (prononcez: Tischke-
witsch). Wychylona z lozy dowodzi kontra-
atakiem. Jednookiej antagonistce sceny pol-
skiej dostalo sie nazajutrz slusznie w wierszu
C. Godebskiego. (,,Krzykne¢la zagrzewajac
stronnikéw swych mestwo: Jam fortuna,
bom $lepa, wige przy mnie zwycigstwo!®)
Lecialy juz ku Warszawie orly mapoleosi-
skie. ,,Przywiazana do Bourbonéw, zawzigla
sic az do- nieroztropnodci przeciw nowemu
rzadowi. Odkazywala, ze ucieknie precz, gdy
tylko noga francuska postanie w Warszawie.
Wszelako nazajutrz pojechala pierwsza skla-
daé z émieszng unizonofcia wizyty metresom
generaléw napoleoriskich, a w trzy dni p6z-
niej nie widziala éwiata poza Talleyrandem.
W starym, juz prawie 50-letnim piecu za-
palil nagle kulawy djabel. Praywiedla lwica,
biadajaca ciagle nad utracona mlodoécia, —
o ktorej kronika buduarowa miala dotad zni-
komo malo, kompromitujaco malo do powie-
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dzenia — zakochala sie. I to, powiada, pierw-
szy raz w zyciu. Sataniczny biskup-apo-
stata qui mettait ses pieds dans tous les
souliers, ktéry magnetyzowal swym wply-
wem Napoleona, uroczym, coprawda, nie byl
Tysiac anegdot jelo krazyé w Warszawie na
temat jednonogiego ksigcia i jednookiej hra-
biny, ktéra zanudzala go balwochwalcza ado-
racja. Dzigki niemu zyskala nawet duze wply-
wy na polityke ksigstwa warszawskiego. Do
tego stopnia, ze gdy w styczniu r. 1807 ks,
Jozef zostal ministrem wojny, pani Teresa
chlubila si¢ gloéno, ze to z jej protekeji!

Juz w Warszawie zaczal si¢ ten bakarat,
ktérego miala z Talleyrandem graé odtad
przez lat dwadzieScia pare. W Neapolu
i Brukseli, w Erfurcie i Preszburgu, w Cam-
brai i w Paryzu. Bo wszedzie wlokla sie
dama za kuternoga. Z miloécia i z talja kart.
»»Codziennie dawala mu woreczek 2500 fran-
kami, ktére tenze przyjmowal i"lo gry wie-
czornej uzywal*. (L. Dembowski).

Osiadla wreszcie w Paryzu. ,,Nadwyrezyw-
8zy nierzadem i marnotrawstwem znakomite
mienie, utrzymywala jednak dom na wyso-
kiej stopie*‘. ,,Na obiadach u niej — pisze
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A. E. Kozmian — kilkakrotnie si¢ z Talley- |
randem spotykalem i zawsze go widzialem
zajadajacego i pijacego wybornie, lecz mil-’
czal jak glaz. Widaé bylo tylko nude cierpli-
wie znoszona. Pani domu nie szczedzila sta-
ran, by go zabawié, by mu dogodzié, on na
te usilowania odpowiadal zimng obojetnoécia
i milezeniem. Zpoczatku bawil, wkoricu nie-
cierpliwil widok tego nieczulego bozyszcza,
gluchego i élepego wobec najfanatyczniejszej
z swoich wielbicielek®.

Do Tyszkiewiczowe] zbiegalo na hazard
pél Paryza. Smiertelna cisza i nuda zalegala
salony, nieprzytomna zadza zysku dominowa-
la nad wszystkiem. ,,Skurczone, podejrzliwe
twarze graczéw, ponura, nieruchoma poza
bankieréw, wszystko to wydalo mi si¢ ohyda*
— zapisuje w swych pamigtnikach siostrze-
nica Tyszkiewiczowej, p. Potocka.

Starego djabla otoczyl tymczasem caly
orszak widdnacych adoratorek: starawa juz
ks. kurlandzka, rosla jak zandarm, ksi¢zna
de Luynes, gprochniala duchesse de Fitz-
James, kaéliwa pani de Bauffremont. Obledna
zazdroéé miotala bezustannie siostrzenica pol-

skiego kréla. A gdy chmurny ks. Benewentu

ol g




SIOSTRA KOMPANJI DE MOPS

uémiechnatl si¢ choéby do murzynki Zoe, po-
dajacej herbate, nieszczesna adoratorka z dzi-
ka pasja rzucala si¢ do kart i przegrywala
resztki dziedzictwa ks, Jozefa.

Przy boku eks-biskupa dozyla podwdjnej
siekierki. Fazienki sprzedala Aleksandrowi I,
klejnoty i kosztownoéci po bracie zdolala
ulokowaé w lombardach francuskich, u Na-
poleona wyprosila sobie podwyzke pensji za
zaslugi brata, marszalka Francji. Nie tylko
nie dopelnila warunkéw testamentu, ale na-
wet dla pozostalych po nim pamigtek nie
okazala szczypty pietyzmu. Poszly pod mlo-
tek handlarzy lub rozbiegly si¢ po Swiecie.
Zmosil Talleyrand dame cierpliwie, az i przy-
zwyczail si¢ do pokornej niewolnicy. ,,Jak
gdybym stracil czastke samego siebie** na-
pisze do Bacourta po jej Smierci (T 1834).
I spelnil ostatnie jej Zyczenie: cialo pani
Teresy zlozono w kaplicy Talleyrandéw w
Valencay. Requiescat in pace.

Nawet najbardziej lekkomyélne damy ro-
koka chowaja przeciez w zanadrzu jakié jeden
dobry uémiech, jaka$, jedna chocby przy-
jemng zalete, ktéra ujmie nas wkoncu i kaze
przebaczyé im wine. Ksigzna de Poniatowsky,
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hrabina de Tyszkiewiczowa (prononcez: Tisch-
kewitsch) jest pod tym wzgledem wyjatkiem.
Nie umie si¢ uémiechnaé i nie mozna jej
przebaczyé!
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ROZYCZKA 7Z CZARNOBYLA

Ani placzqce nimfy przy twym grobie stojq,
I Ktorych gladko§é marmuru gasilaby twojg
Ani placz przyjaciela i domowej rzeszy
Bladego ducha twego nie pocieszy!...
Dyzma Boncza Tomaszewski.
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ecz przytem uprzedzam mame kochana,

ze wigcej do Polski powréeié mi sie

nie chee... A tez zadna konsydera-

¢ja mnie nie potrafi zniewolié do powrotu do
kraju®..,

I jeszeze potem:

»»Prosze, aby droga mama raczyla o tem
donieéé mezowi memu, do ktérego nie pisze
z obawy §ciagnigcia odpowiedzi, ktéraby tyle
mnie co i jego zasmucila. Zreszta czuje sig
chorg i émiem spodziewaé, ze juz niedlugo
pociggne to nudne zZycie moje. . . Adieuw ma-
mo! Nie zapominaj Twojej nieszczeéliwej
corki 1

T3 nieszezeéliwa coérka i zong, ktéra nie ma
zamiaru wraca¢ do meza i kraju, jest jedna
z najpiekniejszych pan Sejmu czteroletniego,
Rozalja z Chodkiewiczéw Aleksandrowa Lu-
bomirska, hrabianka §w. pafistwa rzymskiego
na Czarnobylu, Myszy, Mlynowie i Szkle.
Czemu jest nieszczeéliwa i dlaczego uciekla ?

—————— — — e 2 e
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7 powodéw bardzo zwyczajnych, nieomal
epidemicznych w Polsce stanistawowskiej,
a zgory rozgrzeszonych przez kazdego ufry-
zowanego pralata. Mialaz-bo siedzie¢ dalej
w Opolu, wéréd strupieszalych bajezarek
lubelszezyzny, dZwigajacych odwieczne man-
tolety na wysoko urodzonych czolach — ona,
ktérej nawet ,,Warszawa przednio nudna sie
wydaje* i nie porywa jej nic z tego, co jest
w tej chwili modne na Nowym &wiecie: ani
czuly patrjotyzm ani komeraze polityczne,
ani angielskie kroje p. Lazarewiczowej.

A ten maz, o ktérym kwaéno wspomniano
w pozegnalnym liécie, ten sztywny, oszezedny
i malo cickawy pan na Opolu stracil wlaénie
jedyny tytul, ktérym imponowal mlodej Zo-
nie. BankructwoTeppera nadszarpnelo mocno
jego fortune. Od roku juz prawie hrabianka
§w. panstwa rzymskiego o kazde 500 dusiéw
musiala nagabywaé swa éwiekre z malym
skutkiem, lub tez upraszaé paniag matke
z jeszeze mniejszym. Gdy to wszystko prze-
stalo byé zajmujace, wyjechala.

W ambarasach i grymasach mlynowskiego
palacu, w starem gniezdzie Chodkiewiczéw,
émiala sig jej mlodoéé rozpieszezona. Opiewal
el
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to Seweryn Rzewuski w rymach tak lekko
powiewnych, jak jego hetmanska bulawa:

W liczbie przyjaciol, w amantéw gminie

W grzecanej, wesolej bywala§ minie

A kiedyé cheiala byé znamienita

Bylaé kolgeq

Bylag pachnaeq

Bylag przyjemnie rozag rozwitg!

: Zlote blond wlosy, oczy niebieskie i przy-
Jemna, filigranowa proporcja, ktéra szpeci
tylko nosek & la Roxolane. Sama nawet Im-
Peratorowa w czasie zjazdu kaniowskiego
wr. 1787 raczyla najmiloéciwiej na nig zwré-
¢i€ uwage i zapytaé, czy Opole daleko od

aniowa, ponadto dala jej jeszeze reke do
ucalowania i zasiadla na chwile do partji
wiska. Kolace figliki dzieweczki z Mlynowa
Podziwiano tez na owem rokokowem weselu
kasztelanki radomskiej, gdzie to pan wystapil
z wiankiem mirtowym na upudrowanej glow-
ce. Slynela tez z dowcipu. Jeden jej kon-
CepL przeszedl w legende i uémiecha sie weiaz
W8réd plutarchowskich kart Zyciorysu ks.
Jozefa, Wiadomo, co si¢ zdarzylo w dniu
Jego patrona wr. 1788. W trojke wraz z Kos-
sowska i Julja Potocka przekupily kamer-

N
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dynera pod Blachg, zakradly si¢ w kostju-
mach bogin do sypialni ks. Pepi, o zgrozo,
zmieniwszy ja w okamgnieniu w Olimp czy
tez gére Ida. Potem czekaly za kotara, z upo-
minkami w reku i drzeniem w sercu. A po-
tem, p6Zng nocy, powréeil na_]drozwy Pcpl
roz,owy gwizdajacy, senny i co wazniejsza,
nie sam lecz w towarzystwie. .. ordynaryj-
nej aktorki Sitanskiej! Enfer et damnation!

Byé moze, ze wlasnie nazajutrz rano za-
siadla ks. Rozalja do wyslania pewnego listu
do swej mamusi, listu o ktérym prawnuk jej
(ks. T. Lubomirski) nie umial powiedzieé,
z jakiej racji zostal napisany. Odznaczal si¢
‘on wielkg tkliwoécig: .,Jaénie Wielmozna
Matko Dobrodziejko! Nauki, jakie mi w li-
stach dawaé raczysz, pozostang gleboko w
sercu mem wyryte. Do nich uciekam sig
w kazdym frasunku i radabym kiedy$ staé
si¢ lepszg !*

Z tem wszystkiem Warszawa byla i nadal
nudna, a po bankructwie Teppera, ktore by-
najmniej nie podwyzszylo pozycji towarzy-
skiej ksigcia, stala si¢ juz wprost nigznosng.
., Damy sg trudne i w wysokim tonie*, a co

gorsza ,,wracajg si¢ do starozytnych ubioréw,
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Jakoto materje w wielkie bukiety i pasy.
Ll-ldzi jest malo, a nieobecnoéé krila dodaje
Miastu posepnodei®.
4 tym czasie ksigze-malzonek wybieral
S1¢ w jakowyché aferach pekunjarnych nad
ekwang. Pojechala z nim razem gwoli ,,naj-
rychlejszego ratunku dla zdrowia*. Pani
matka i Son Altesse hetmanowa-§wiekra, wes-
tchnqwszy cigzko, sypnely co nieco dukatami.
Dzialo si¢ w lipcu roku 1788-mego. ,,Réza
rozwita® konczyla rok dwudziesty. Paryz
za8 byl juz wéwezas czemé w rodzaju wigk-
Szej i przyjemniejszej Warszawy. W Palais
oyal rezydowala zagniewana na Polske
Mmarszalkowa Lubomirska, czujac si¢ prawie
Jak u siebie w Larncucie, syn marszalkéwny
Bicliﬁskiej, gen. Besenval ciceronowal Swie-
tnie rodakom mamusi, ulatwiajac im postu-
chania u Dworu; nieoceniony gladysz, dawny
grand-maitre Stanislawa Augusta, Franciszek
Rzewuski trzymal swa pieszezong dlofi na
Pulsic ostatniej mody, nareszcie Teofilowa
| Lubomirska wraz z Sewerynowsa Rzewuska
| byly poblailiwie respektowane przez high-
life francuski gléwnie dzigki swej malomy-
flnej rozrzutnofei.

—_—
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Powiwszy spiesznie cérke dans le quartier
du palais Royal zaczela bywad. Paryz i pani
podobali si¢ sobie wzajemnie. La princesse
printaniére zwano ja powszechnie. Naprze-
kér tamtym ,,wysokim w tonie** komtessom
nadwidlanskim elle avait respiré Uair de la
cour jak stwierdza H. Vallon, czyli respiro-
wala przyjemne powiewy dworu, jak mé-
wiono z zazdrocia w Polsce. Arcy-kurty-
zana z Louvanciennes p. Dubarry przygar-
nela ja odrazu a tkliwie do swego, wypadlego
juz z task krélewskich serca. Shachajae §lis-
kich dowcipéw lorda Seymour i ksigcia de
Brissac, przyzierajac sie zbliska sposobom
bycia kochanicy Ludwika XVI-tego napew-
no przestala sie nudzi¢ markotna pani z Czar-
nobyla. Bawiono sie, nietylko w Louvan-
ciennes, pospiesznie, jakby w goraczce. Bo
juz czas byl ostatni, czas, o ktérym potem
powie przeciez Talleyrand: ,kto nie zyl
przed rokiem 1789-tym, ten nie ma pojecia,
co znaczy prawdziwa radoéé istnienia‘.
Rézyczka z Czarnobyla, najmlodsza fawo-
rytka ancien regime’u, zdazyla jeszcze przy-
byé w pore i przezyla z nimi ten upojny
rok ostatni.
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'Ksiqi@-pan powréeil tymezasem do lubej
0)czyzny i wmieszal si¢ potrochu, chociaz nie-
lelyt ambarasujgco, w prace Sejmu Wiel-

16go. Z Paryza plynely raz po raz do Opola
rozradowane sztafety o niezwyklem powo-
d"-‘f“iu malzonki. Prawdopodobnie nie bez
Zwigzku z jedng z owych sztafet wyjechal
raz ksigze w trzaskajacy mréz do Wlodzi-
mierza Wolyiiskiego, gdzie dnia 6. styeznia
1789 weiggnieto do ksigg zapiske takowa:
sd. O, ksigze Imé Aleksander Lubomirski,
"‘al’ol)icgzquc calofci majatku swego, o nie-
waznofei dlugéw zaciagnigtych przez Zong
SWoja lub skryptéw wydanych, ze nie bedzie
w obowigzku placenia, manifestuje sig**!!. ..

Dlatego, zdaje si¢, wrécila pani do ojczyzny,
ale niepredko o niej uslyszymy. Dopiero w
trzy lata pézniej i to w chwili podnioslej, w
Momencie spelnienia obowiazku patrjotycz-
€0, w pierwszg rocznice Konstytucji 3-go
majal Na owej pamig¢tnej premjerze ,,Kazi-
mierza Wielkiego*, kiedy krél Jegomoéé, po-
godzony z narodem, wéréd powszechnego
aplauzu przyklasnal gloéno slowom aktora,
la princesse printaniére byla takze przedmio-
tem owacji za to, ze pojawila si¢ w lozy wraz
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z dwiema nieodstepnemi rywalkami w bar-
wach bialych i amarantowych. A c¢éz do-
piero nazajutrz w koéciele §w. Krzyza: Za
jej przewodem pono dwieécie albo 4 trzysta
grafin przystroilo si¢ w kontusiki bialo-czer-
wone, §licznie okrywszy amfiteatralne sie-
dzenia.~,,Nic wspanialszego, a razem prost-
szego nie widzialem w zyciu!* wola zachwy-
cony podréznik Szule.

Lecz prawdopodobnie wtedy, gdy z en-
tuzjazmem wdziewala kontusik patrjotyezny,
cof wstrzgsnelo mocno duszg strojnisi. Bylaz
to miloéé, ta pierwsza, wielka, niepudrowa-
na? Moze. Toiowo pocichu szeptano o tem
w ,,kompanji* pan warszawskich. Podobno
Mostowski i nic dziwnego, ze wlaénie on, Ta-
deusz Mostowski. Najmlodszy i najwytwor-
niejszy z poéréd senatoréw Sejmu Wielkiego.
Ten wszedobylski ,,causeur®, przemadry gla-
dysz, dowcipem przewyzszajacy nawet cig-
tego Ursynka, z ktérym wespil nadawal ton
stronnictwu patrjotyczncmu iredagowal,,Ga-
zete narodowa i obea. Swiatowiec, dziedzic
wloéei wspanialych we Francji, toujours in-
comparable wedle slow Piatollego. Niedawno
ozenil si¢ i juz pono zdolal si¢ rozwieéé z Anna
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Radziwiléwna, réwnie brzydka, jak madra
1 sentymentalna, ktéra pézniej zacznie pisaé
Swe romanse, pierwsze czule romanse polskie.
I oto ten wlaénie Mostowski, ktérego ubé-
Stwiane na salonach imi¢ wymawiaja damy
Jednym tchem obok imienia kolacej rézy
z Czarnobyla, wyjezdza nagle w waznej mi-
8ji zagranice. Wybuchla rewolucja francu-
ska. Nalezy wybadaé intencje rzadu rewo-
l“Canch wobee Polski w chwili, gdy idzie
0 ,,obalenie tronéw wszystkich kréléw*. Son
activité peut faire naitre des chances szepce
krélowi przebiegly Wloch, radzac wystaé Mo-
stowskiego. Nielatwej, ale donioslej imprezy
podejmuje sie mlodzieniec z zapalem i jesie-
nig r, 1792 wyjezdza do Lozanny.

Tuz potem opuszcza Warszawe ks. Rozalja.
Co aczylo ich oboje, wéréd jakich okolicz-
noéci ten krok szalony nastapil, prézno do-
chodzié, W pamietniku swym wigziennym,
Spisanym pézniej po latach dla uzytku Ka-
tarzyny II-giej, Mostowski powie krotko:
Je trouvai @ Lausanne la princesse Lubomir-
Slm- Spotkalem w Lozannie ks. Lubomirska.
Jcﬁlihy wierzyé ogblnikowym opowieéciom
Hoffmanowej, sprawa nie byla weale prosta,

il ROZYCZKA Z CZARNOBYLA == *
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owszem w powiklaniach swych godna nie-
jednego z romanséw, czytywanych wéréd
lez przez opuszczona Zone Mostowskiego.
Mialo bowiem by¢ tak: ks. Rozalja pojechala
zd Mostowskim, on natomiast pedzil w lady
jakiej$s pani S... a znowu Adam Broniec,
oficjer J. krolewskiej Mogci, biezal rozmilo-
wany za Rézyczka!

I weale nie chlodzilo tych zachodéw milos-
nych ciemne niebo Europy, rozdzierane raz
po raz grzmotami wielkiej rewolucji! W |
lecie r. 1793 spotykamy w ,»Szwajearjach®
w Chamonix tajemniczg pare, juz na dobre
zadomowiong w kole dawnych przyjaciol,
a wige wérdd tej czastki socjety francuskiej,
ktéra zdolala na czas ujéé z Paryza i tutaj |
czeka, kiedy skoficzy sie owa niemila awan-
tura. Nie koriczyla si¢ jako§. Paryz w czap-
ce frygijskiej épiewal Marsyljanke. Ludzie
méwili sobie ,,ty**. Il n’y a pas de vous dans
la republique. Ludwika XVI-go powleczono
do wigzienia w Temple, a potem dnia 2. wrze-
-énia Danton rzucil haslo. 1500 gléw poszlo
pod topér. Zyrondyéci wzieli ster. Tem sa-
mem nadeszla chwila czynu dla Mostowskie-
go, ktory niecierpliwie czekal w Chamonix.
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Z zyrondystami zostawal oddawna w stosun-
kach. Enfin: kochankowie musza si¢ rozla-
czy¢. Rézatko ani slyszeé o tem nie chce.
zalefistwo! Powinna zostaé i czekaé jego
Powrotu po skoriczonej misji. Niespodzianie
Zaiste przychodzi szalonej damie ,,pomoc
r'f"ldu szwajcarskiego. A cause de quelque lé-
gereté dans ses propos, z powodu pewnych
ICkkomyélnych wyrazen ks. Rozalji (tak pisze
Mostowski w pamietniku) wydalaja ja nagle
Z granic Szwajcarji. Te wyrazenia za§ mialy
y¢ pono zbyt przyjazne dla rewolucji.
»Nie moglem zadna miarg opuécié ksiezny
w tak klopotliwej sytuacji, wigc. .. pojecha-
lismy razem!“ (tak si¢ tlumaczy dalej Mo-
stowski). '

Warto zwazyé: W chwili, kiedy wszystkie
diuki i princessy calego éwiata dzigkuja Bogu,
ze ich tam niema w Paryzu, kedy bulwary
splynely krwia, a néz dr. Guillotin ani na
chwile nie wysycha — ci dwoje, Tadeusz
Mostowski z ks. Aleksandrowa Lubomirska,
wjezdzaja w granice Francji, dnia 10 paz-
dziernika 1792. Jego wola tam obowigzek,
a chroni paszport dyplomatyczny, ja tylko
bezbronne i zdane na laske losu — serce.
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Lub moze jcszoze coé innego parlo szaleri-
cow do wojazu?

Owa mianowicie dziecigca, niczem nie prze-
razona ciekawodé ludzi rokoka. Przyznaje
sig do niej toujours incomparable: ,,Jecha-
lifmy... porwani zadza ujrzenia Paryza w

ukicj wlaénie chwili. Bylo to jako§ w mie-

sigc po straszliwych masakrach wrzeénio-
wych r. 1793... Miasto rozkoszy stalo si¢
miastem grobéw... Cisza, trwoga i podej-
rzliwoéé rozsiadly si¢ wszedzie, a lek tajemny
widnial na wszystkich obliczach®.

Nie znaczy to weale, jakoby facon de vivre
ulegl zmianie. Lubomirska zjechala do Paryza
z calym swym dworem, z lokajem Francuzem
i sluzgecym Anglikiem. Zaraz po przyjezdzie
wysyla list do pani matki. Ten wlaénie znany
nam list, w ktérym obiecuje nigdy wigcej nie
wrécié do kraju, a tez skarzy si¢ na nude
zywota swego. Nie przeczuwa, Ze urozmai-
cenia przyjda szybko, za szybko.

Pani Dubarry powitala przyjaciélke z unie-
gieniem i zawiadomila o wielkiem nieszcze-
§ciu, ktére ja wladnie spotkalo. Oto jacys
zloczyncy ograbili jej cudowny sezam z
wszystkich prawie kosztownofei. Ale juz




-Ji ROZYCZKA 7 CZARNOBYLA * # = ‘

| oglosila liste kosztownodci w dziennikach
wraz z sowita nagroda (50 tys. fr.) za wska-
zanig sprawcéw. (Nie przypuszezala nieszcze-
sna, ile zaplaci wkrétce za to ogloszenie.)
W damoklesowej sytuacji tkwi zreszta jakis
draznigcy, nieprzeparty urok. High-life pary-
ski zbiera stokrotki na zboczach dymiacego
wulkanu. Czasy sa takie, ze w sakiewkach
trzech markizéw znajdzie si¢ razem ledwo je-
den dukat, ale radza sobie jako§. A juz naj-
lepiej polska pani, przyzwyczajona i w oj-
czyznie do podobnych sytuacyj. Marchand de
musique dostarcza na kredyt muzykaljow,
tapicer dekoruje wnetrze palacu kosztem
4000 frankéw. Ten palac, wynajety przez
ksigzne stoi na Quai Challiot 33, w poblizu
Pol Elizejskich. Mostowski mieszka tuz obok.
Quai Challiot 33 staje si¢ odrazu lacznikiem
mi¢dzy emigracja i Paryzem. Kto zostal zyw
z dawnej kompanji, bywa tam co wieczér z
ochota. Mostowski, zdawna znajomy pani de
Roland, ulatwia nowe znajomosdci w kole dam
krwi blgkitnej. Czy jednak czuje si¢ szcze-
8liwa przy boku ukochanego? O tem bedzie
moégl pézniej powiedzieé wigcej chyba Sie-
vers, ktéry po powrocie Mostowskiego do
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Polski zrobi rewizje w jego papierach i znaj-
dzie tam ,,rozmaite bileciki pan z arystokra-
cji francuskiej, jako to: ksiezny de Choiseul,
ks. Monaco i pani de Valence.” Z mniejszem
powodzeniem Mostowski prébuje nawigzadé
stosunki z Komitetem Ocalenia publicznego;
dystansuje go tu z kretesem wywrotowiec
Turski (Albert Sarmata), ktéry wyglasza w
imieniu Polski ognistg przemowe przed krat-
kami konwentu, — jak wyznaje w swym plo-
miennym manifedcie — ,,przyjeta z wycion-
gnientymi renkoma w éwiontyni wolnoéci‘‘.

Wypadki pedza szybko. 20 stycznia Lu-
dwik XVI staje na szafocie, 6 marca zaczyna
urzedowaé trybunal Dantona, zyrondyéci, z
ktérymi mial stosunki Mostowski, zmieceni
z powierzchni. Na Quai Challiot cichnie
§piew i muzyka. Mostowski z ksiezna aresz-
towani, wychodzg calo tylko dzieki przyjazni
z komisarzem policji.

Dyszacy potwér z zielonemi zylami objal
ster gilotyny. Arystokratki paryskie przebie-
raja si¢ za pomywaczki. Kawalerowie kryja
si¢ w bluzach robotniczych. Nawet marszal-
kowa Lubomirska, ludzaca sie do ostatka,
ze przeczeka niemile evénement, uciekla za

&
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granice. Konstancja Rzewuska, z mezem
| 1dzie¢mi wleczona przez thum wyjacy, cudem
tylko uszla rzeczy ostatecznych. Wybicki,
udajac jakobina, przeélizguje sie szczesliwie
przez rogatki. Ziemia palila si¢ pod stopami.

Nareszcie wyjezdza i Mostowski. W osta-
tniej chwili. W pare godzin potem prze-
trzgénieto jego mieszkanie. ,,Gdyby nie u-
| ciekl, poszedlby.na szafot* rzekl péZniej Ro-
} bespierre do Barsa.

Wyijechal, ale sam. Ksigzna zostala. Dla-
czego? trudno doéé powodu. Wiadomo, Ze
oboje nie mieli juz sobie nic do powiedzenia.
Szwajcarska idylla milosna skonczyla si¢ fi-
nalnie w Paryzu. Pézniej po latach, w wiezie-
niu petersburskiem, Mostowski bedzie o niej
méwil — pélgebkiem, bardzo niesmacznie.

Mogla wszelako wyjechaé osobno, musiala
nawet wyjechaé wobec niechybnej grozby
aresztowania. Pomimo wszystko zostala. Pa-
ni Hoffmanowa daje w tem miejscu do zro-
zumienia, ze wyjazdowi przeszkodzil — nowy
. romans. (Rézyczko, oh, Rézyczko!) Zanim
jeszcze Mostowski przedostal sie przez grani-
ce, juz wyslaicy krwawego trybunatu prze-
trzgsneli palac ksigzny. Nie znalezli niczego,
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natomiast p. Dubarry powiedziala na §ledz-
twie duzo, za duzo... Na podstawie jej ze-
znan w trzy dni péZniej Lubomirska wraz
z coreczka znalazla sie w wilgotnych pod-
ziemiach Petite Force.

Dziwne wigzienie. ,,Bylo ono jedynem
miejscem — wyznaje z duma ks. d’Abrantés,
— gdzie panowala wesoloéé i swoboda umy-
slu. Smieré nas nie przerazala, wiee nie ba-
liSmy si¢ juz niczego. Ozyly rozmowy, przy-
pominajace dawng elegancje i wytwornoéé,
z ktérej styneliémy na dwiecie®.

Dla nikogo z nich niema ratunku, i dla
niej takze. Same zeznania pokojowki wy-
starcza, aby znalazla sie wéréd tych, ktérzy
z obcigtemi wlosami jada po émieré na dwu-
kolnym wézku!

Enfer et damnation! Juz teraz naprawde.

Bylo to w listopadzie roku 1793. Tymecza-
sem w Polsce, w uroczej Tarchominie, wypo-
czywal po trudach dwutygodniowego wojazu
Tadeusz Mostowski, ,,cieszac si¢ szczeéciem
i spokojem pol*.

Dni smutnego wigzienia Lubomirskiej zna-
ne g nieréwnie lepiej od dni jej wesolej wol-
noéci. Juz nieraz o tem opowiadano. Do-
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chowaly si¢ akta jej procesu w archiwum try-
bunalu rewolucyjnego, za§ w annalach hi-
storji snuje si¢ dlugi cigg usilowan, by ura-
towaé te, ktéra mogac uciec, zostala.

Niewiele chyba bylo ofiar rewolucji, dla
kt(’)rych ocalenia przedsigwzigto tyle staran!
Aresztowanie Polki stalo si¢ najpierw gloéne
w kolach jej rodakéw, z ktérymi coprawda
niewiele miala stycznofci i wspdlnoty. Nie-
szczeéliwy i odpalony Broniec poruszal niebo
i ziemie. I zdzialal wiele istotnie. Uzywano
drég wszelakich, wymyélano protekcje, kté-
rych mieé nie mogly ani pani de Roland, ani
Dubarry.

Najpierw gmina miasta Paryza uczynila
instancje w Trybunale.

otém minister spraw zagranicznych Des-

forgues kolatal u Robespierre’a, przedklada-
jac, ze egzekucja Polki i to niewinnej zrobi
najgorsze wrazenie w jej ojczyznie.

Daremnie. Potwér z zielonemi Zzylami po-
kazywal w odpowiedzi na interpelacje list
ks. Lubomirskiej do pani Dubarry. W li-
écie byly wspélezujace -slowa o krélowej
i niejakie aluzje do , majestatu wladcéw
ludu®,
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Citoyenne Lubomirska zostaje nadal w ne-
dzy i brudzie wiezienia Petite Force, Codzien
zegna wiedzione na szafot ofiary, codzien
wita nowe towarzyszki, lecz przeciez ufa
mocno w te swoja dobra gwiazde. Usilowa-
nia mnoza sie. Kolonja polska w Paryzu wy-
syla osobng ekspedycje do kraju, do Koéciu-
szki, bo jeéli kto to on, potrafi uratowaé nie-
szezesng. W tym celu wyjezdza ekstrapocztg
z Paryza Hipolit Bleszynski.

Aby zyskaé na czasie nieszczesna chwyta
si¢ powszechnego wéwezas érodka: symuluje
cigze. Liczy gléwnie na to, ze jej bratowa
z Réwnego wplynie na Kodciuszke. Ta bra-
towa jest bowiem — Ludwika Sosnowska,
mlodziericzy ideal Naczelnika.

A jeden tylko czlowiek nie okazuje weale
zdenerwowania i traktuje calg sprawe z prze-
dziwnym spokojem. Poczatkowo sadzil, ze
zamknigto dame za. . . dlugi i dziwil sie (bo
ktézby chcial w takich czasach niespokoj-
nych pozyczaé pieniadze cudzoziemkom ?)
Teraz juz wie, ze powéd jest polityczny, owa
»»niepotrzebna‘t k()respomlencja z p. Dubarry.
Trzeba bedzie, tak obiecuje, poslaé .w maju ||
(tz. za dwa miesiace) p. Jeauffrai do Francji. ”
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! Tym spokojnym czlowiekiem, obiecujgcym i
| pomoc w maju, jest nie kto inny, jak rodzony
| maz ks, Rozalji — Aleksander Lubomirski.
| Tymeczasem w Tarchominie aresztowano
. Mostowskiego. Pod zarzutem jakobinizmu
| kazal go uwiezi¢ ambasador Sievers. A jedng
z gléwnych podstaw aresztowania byly zna-
‘ lezione przy rewizji listy . . . wlaénie jej listy...
ksiezny Lubomirskiej. Zwolniony po trzech
' miesigcach choruje cigzko i gdzie§ w marcu
| dopiero bedzie mégl zaczaé dziala¢ w spra-
| wie interwencji.
Do ministerstwa policji francuskiej i do
\ protokétu dyplomatycznego naplywaja nowe
i coraz bardziej naglace zadania. ,,.\Nie prze-
I stang powtarzaé — czytamy w jednym z nich
— ze, o ile na Lubomirskiej zaden zarzut nie
| ciazy, to jest rzeczy ludzkoéci, sprawiedli-
~ wofci a nawet rozwaznej polityki uwolnié ja
| natychmiast. Podobny akt tem silniej spo-
| t@gu_je uczucia Polakéw wobec nas®.
| Mija zima i wiosna. Juz piaty miesige
| cierpi w strasznem oczekiwaniu i wilgotnej
- kazni rozyczka z Czarnobyla. Przenosza ja
" 0 coraz innych, coraz gorszych wiezien.
]ﬂ Punktem ambicji jej i wszystkich towarzy-
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szek jest: dochowaé wiary dobremu tonowi.
Przy brudnym zlewie wieziennym, pod stu-
dnig, piorg diuszesy zdarta resztke indyj-
skiego muszlinu, lub rozdzielaja, jak relik-
wie, ostatnie szezypty pudru czy szminki.
I zgodzily si¢ wszystkie na nowy rodzaj fry-
zury: @ la victime. Wlosy krétko ucigte, aby
sobie oszczedzié dotyku reki kata,

W nich wszystkich, w niej szczegélnie, za-
chodza wielkie zmiany. Straszne wiezienie
stalo si¢ szkola jej zycia. Jeéli wyjdzie, ina-
czej patrzeé bedzie na éwiat. Jakze inne te-
raz jej listy! Prostota w nich jest i serdeczna
tkliwoéé. A szczegélnie ten wzruszajaco szeze-
ry list do rodakéw paryskich, do nieznanych
damie szarych demokratéw: ,,Nie zasluzy-
lam na wasze wzgledy, ale teraz w wiezieniu
nauczylam si¢ kochaé mo,q ojezyzne*. Ré-
zyczko, Rézyczko!

Lecz poméc nikt nie zdolal. Ani Ludka
Sosnowska, ktéra umyélnie jezdzila do War-
szawy, do Kofciuszki, ani listy Naczelnika,
Zakrzewskiego i Mokronowskiego, ani nie-
strudzona bieganina poczciwego Barsa, ktéry
ziemie i niebo poruszal. Na inny jeszcze po-
mysl ratunku wpadla sama nieszczeénica.
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Przedtem symulowala stan odmienny teraz
udaje milogé. — Wiedzac o tem, ze Bleszyniski
jest dobrze widziany w kolach rewolucji, pi-
sze don kilka listéw pelnych goracej tesknoty,
obliczonych na to, Ze beda przejete przez
trybunal. Listy umyélnie sfingowane: ,»Nad-
szedl czas zlozenia dowodu, ze§ byl rzeczy-
wiscie godnym mego szacunku. Okrylam sig¢
wstydem, aby ocali¢ zycie twego nieszczesli-
wego dziecka‘. ..

Ostatni chcial ja ratowaé wspolwiezien,
cudownie pigkny ksiaze La Trémouille. Prze-
kupil straze, mieli ja wlaénie wypuscié. Nie
udalo sie, Nazajutrz zginal z imieniem Ro-
zalji na ustach. Z tego powodu Robespierre
kazal przyspieszyé postgpowanie. W ra-
porcie zlozonym wkrétce potem komisarzowi
spraw wewnetrznych powiedziano: ,,Mam ho-
nor donieéé, ze Rozalja Lubomirska a été
mise & mort. Pozdrowienie i braterstwo®.
»Wioéniana ksiezniczka‘* z Polski byla jedna
z ostatnich ofiar Terroru. Ten néz gilotyny, |
kt('Jl'y odebral jej zycie, uczynil to samo w I
27 dni poézniej Robespierre’owi.

W tragicznych losach Anny z Chodkiewi-
czéw kryje sie jakby dziwna symbolika i ta-







éréd wszystkich pan rokoka ta jedna
zastuguje w calej pelni na miano
Warszawianki. Nietylko dlatego,

% urodzila si¢ na Nowym Swiecie. Jeszeze
Z innego powodu. Gdy tamte majg swe
wlogei gdzie daleko po &wiecie na Podolu,
Ukrainie, ona ma je tuz obok. W ulicach
Warszawy., A posiadaja (obie z siostra)
tych ulic sporo: P6l Marszalkowskiej i ca-
la Paiisgks, pol Swietokrzyskiej, Jasnej i
Szkolnej, caly Wileza i Otwock w dodatku.
C}!yba wiréd wszystkich Warszawianek, ja-
kie kiedy ogladal krol Zygmunt z kolum-
WY — ta jest pur sang najbardziej, Var-
Saviae adscripta i najprawdziwsza. Skad jej
t? Przyszio ? Poprostu. Rodzila sie z Fran-
ciszka Bielifiskiego, a ten wzial tega sukcesje
tJurydyke Bielino po znakomitym i bezdzie-
tnym maygzatky.

Zarnobrewa pani Basia. ,,Lube dzielo na-
LU
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Nazywaja ja corka tréjey sw. W tem po-
wiedzeniu niema wcale bluZnierstwa. Po-
wstalo stad, Ze szanowna maman nalezala do
owych trzech poboznych dam, ktére War-
szawa zowie ,,milg tréjeca Swietych pan®.
Damy owe (Granowska, Lanckoronska, Bie-
linska) dziergaja wecigz hatlasowe robotki
i dlugo jeszcze dziergaé obiecuja, a to na
filantropj¢ i uproszenie zmilowania Bozego
dla poniatowskiej Sodomy. Od dziecka pa-
trzy pani Basia na owe pobozne praktyki.
Ale bez entuzjazmu. Robétki i rozmyéla-
nia nie pociggaja jej. Safjanowa ksigzka do
modlitwy, o élicznie zloconych brzegach —
slodkie cadeau wszystkich trzech mamusie-
czek — lezy na gotowalni bez uzytku. Pani
Basia bowiem stworzyla sobie inng trdjce.
Mniej éwieta, zato gloéniejsza. Wiadomo
kto: Rézyczka z Czarnobyla, la belle Julie
Potocka i ona. Wiosenne, do dzi§ wonie-
jace trifolium polskiego rokoka.

Samoczwart z paniami chodzi po asam-
blach amorek i nie moze nastarczyé strza-
téw. I tez Parys olimpijski, ktéry zawsze
wraca z jablkiem, niezdecydowany jak i toute
Varsovie. Nie umie orzec, ktéra z nich byla
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Piekniejszg, tak jak my dzi§ nie wiemy, ktéra
z nich bardziej nieszezeéliwg. Nad Giulietta
i Rézyczka géruje pani Basia wspanialoScia
udowy. Tamte §4 eteryczne i zwiewne, ona
naremna, zamaszysta, muskularna. Te za§
zdrowg i rumiang zamaszystoéé ozdabia
Jeszeze wszystkiemi urokami kobiecoéei i Ia-
i c7:y ze slodkowonnq harmonja ruchu, slowa,
usmiechu !
Moze jeden portret angielski zdolalby je-
' SZ(.lze uwiecznié, ujawnié i uprzytomnié nam
tajemnice uroku p-Basi —ale nie polski. To
Jasne. Ani zbyt migkki Grassi, ani tem mniej
pedant Leserowicz, ani chociazby najwiek-
‘ SZYy majster w tej mierze — Lampi. Juz ra-
czej jedwabista i §piewna strofa Trembeckie-
80. W jego pysznym erotyku pani Basia
tanczy naprawde:
Nézki si¢ ledwie widzied pozwola
I tylko czasem tykaja ziemi
Wszystkie w niej czlonki razem swawola
zefir igra z szaty wiotkiemi.
T? byt walezyk w objeciach rozkosznego
I Ucla. A teraz kozak, do ktérego bierze ja
j Zawsze le prince charmant Pepi:
x dy si¢ na zwrocie nieco zawinie
i Lotny fartuszek, albo spodniczka

|
|
‘;t_:—ﬁ‘_ - - ::;
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Ledwo z cheiwoéei oko nie zginie
Zeby obaczyé chociaz — trzewiczka!

Istnieje niesprawdzona, doéé fantastyczna
legenda, ze byly pono w Warszawie stani-
sltawowskiej az cztery malzenistwa dobrane.
Nazwisk nikt wymienié nie umial, zdaje sig¢
przeciez, ze panstwa Kossowskich nie bylo
w tej czworce. Jakim podstegpem chytry
i lysiejacy podskarbi Roch Kossowski dobral
si¢ do raczki panny Bielinskiej, to takze se-
kret, ale do rzeczy nie nalezgcy.

Zagadkowy marjaz pp. Rochéw powigkszyl
wkrétce potem ulubiong na salonach ko-
lekeje ,,Zagadek® nowym dwuwierszem:

Zone ma pickna jak bozek

Przydomek daja mu rozek.

O pani rymowano inaczej:

Zamaszysta, gdyby Diana

Umizga si¢, gdyby panna
gdyz kostjum bogini lowéw byl ulubio-
nem przebraniem muskularnej Warszawianki.
Wkladala wtedy na swe czarne wlosy prze-
cudny diadem brylantowy w ksztalcie pél-
| ksigzyca. Ten pélksiezye Swiecil u wezglo-
| wia loznicy ks. Jézefa w pamietnym wie-
i czerze ,,Diany i Psychy®.

— 118 —




_**+ WARSZAWIANKA «+

Gdy hr. Engestrom, pelnomocny posel
‘ Najj. kréla Szwecji, przybyl do Warszawy,

Zaraz w pierwszym dniu, w tym samym cza-
sie, gdy skladal wizyte braciom i siostrom
krélewskim — wrzucil bilet u p. Kossowskiej.

»» LTowarzystwo bylo liczne — powiada da-
€] tenze Engestrom notujac pierwsze wra-
Zenia z Warszawy w r. 1788 — przy stole
Posadzono mnie pomie¢dzy pania Kossowska
| & panem Tadeuszem Czackim, to jest po-
miedzy wdzigkiem a pedanterja.‘

Pani Barbara byla bowiem wielka przyja-
citlky ciala dyplomatyecznego. U przedstawi-
cieli paistw obeych cenila przedewszystkiem
| dyskrecje. I to, e nie maja zwyczaju, tak
Jej sie zdawalo, pisania pamie¢tnikéw. Bo
gdyhy byli niedyskretni, albo pisali, to ilez
nowej materji przybyloby na ten »,CZArnYy
Plaszczyk potwarzy®, ktéry od poczatku
szyly dla niej chude, dworskie plotkarki.

tego posla angielskiego szlo gléwnie. Za-
zdrodcity jej, chociaz nie bylo kogo. W de-

alogu pan wytwornych liaison z legatem
{Uhjonu nalezalo do najszczytniejszych prze-
J_aWéw wysokiego tonu. Slyszeliémy juz,
“¢ sama Radziwillowa z Arkadji raczyla po-
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kochaé si¢ nieszczeéliwie w panu de Whit-
worth. Kiedy Whitworth poszed! nad Newe,
nastepea jego zostal sir Hailes i ten oto
Hailes oszalal z miejsca, ujrzawszy czarne
oczki i rumiane buzie pani Barbary. Sei-
sloéé nakazuje zaznaczyé, ze o ile Whitworth
liczyl sie do najmodniejszych lowelaséw
Europy, to sir Hailes byl rudy, brzydki i nie-
zZnofny.

Kazal sobie natychmiast przelozyé na an-
gielski wierszyk Trembeckiego, nauczyl sie
tanczy¢ menueta, zapewnial ja, Ze nie wie-
rzy temu wszystkiemu, co w antyszambrach
méwia o niej, o krélu i o Pepim. Cokolwiek-
by méwili, nie wierzy. Pani Barbara zasie
wyémiala wszystko: lysine, menueta i ca-
tego Hailesa. Pektoralik, zwany sercem, po-
radzil jej co innego. Rzucila ruda Anglje,
wybrala blondwlosa, 20-letnia Rossije. Na-
‘zywal si¢ (jeszcze niemodnie) Gustaw, byl
synem Stackelberga, i uczyl si¢ dyplomacji
w kancelarji papy.

Dyplomacja Albjonu poniosla jeszcze jedna
klgske w walce z przemoinym wplywem
Petersburga. Warszawa &miala sig, a nie-
litodciwa pani Basia kazala pocieszyé Hai-




lesa stowami Kleopatry: ,, Jezeli go znajdziesz
| Smutnym, to powiedz mu, ze tancze*‘.

Rudy wyspiarz zawrzal gniewem i obmy-
Slit zemste. Zemécil sie na. .. papaszy. Za-
zgdal natychmiast odwolania Stackelberga
z Warszawy. Wprawdzie nikt nie wiedzial,
Czy to on zazadal i czy dlatego wlaénie, ale
P. Barbara wierzyla éwigcie, ze tak bylo.
Bohaterka wiersza Trembeckiego zyskala
drugi tytut do nie$miertelnoéci. Stackelberg
poszedl przez nia w duraki! I co gorsza,
wzigl z soba syna.

Nieutulona w zalu pani Basia zaprzysiegla
zemste Imperatorowej i przeszla w szeregi
zwolennikéw — Konstytucji 3-go maja!

Lecz rudy Anglik dostal takze za swoje;
na zloéé mu skokietowala Kazimierza Ne-
Stora Sapiehe, ktéry pod jej pono wplywem
Wstapil do stronnictwa patrjotycznego.

Slowem, same czyny obywatelskie.

Patrjotyzm pani Basi nie trwal atoli dlugo.

czasie Insurekeji Koédciuszkowskiej poka-
zZywano ja palcami jako obojetna. Gdy w
czerweu r. 1794 , kilkanadcie tysigcy oséb
plei rozmaitej w dobrym porzadku®, z ,,po-
dwdjna janczarska muzyka’ ruszylo z za-
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palem za miasto do sypania szancow, a wy-
tworne panie szly z plebsem pospolu, trzech
tylko nie bylo wéréd nich: Grabowskiej, O-
borskiej i Kossowskiej. Nazajutrz otrzy-
mala ,.bilet od zarliwych obywatelek* z we-
zwaniem do spelnienia powinnoéci. Bilet po-
zostal bez odpowiedzi, o czem zaloénie do-
niosta ,,Gazeta Warszawska*. Solidarnie z
Grabowska i Oborska odméwila pani Bar-
bara udzialu w praktykach ,.golowladcéw.
Juz zapomniala Katarzynie dawnych uraz,
razila ja teraz piosenka o ,koéciuszku-ja-
bluszku i szyszce borowej imperatorowej*.
Nie miala serca dla tej piosenki, tak jak
jej nie znalazla pézniej dla innej: o Basi i za-
plakanym ojcu. Zreszta gdy ,.nasi** gdzies
tam za morzem ,,bili pono w tarabany®, w
Warszawie pruskiej bylo weale wesolo, nie-
réwnie weselej, jak za Sejmu Wielkiego.
Teraz dopiero zbudzil si¢ w pani tempera-
ment a picknoéé rozkwitala, tak jak w
czerweu kwitng piwonje. Sama jedna zo-
stala z wesolej tréjki, sama i — zwycieska.
Rézatko z Czarnobyla zginelo pod gilotyna,
la belle Julie spoczywala od lat szeéciu w
katakumbach krakowskich. Pani Basia kré-
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luje na wszystkich balach warszawskich w
epoce bezkrélewia mody, na rozdrozu mie-
dzy rokokiem i empirem. W r. 1800, w panto-
minie na wieczorze u Malachowskich grala
W sposéb zachwycajacy role Psychy, ktéra
z kaganicem w dloni idzie na poszukiwanie
uspionego Erosa. Wtedy zaszla jej droge
Parka z nozycami. Dnia 10-go czerwca
1801 padla ofiara macierzyiniskiego poéwie-
cenia.

Historja bywa jednak czasem nielitoéci-
wa. Potrafi opowiedzieé¢ bezliku skandalikow
i ploteczek z Zycia pani Basi, a o tym ta-
jemniczem zdarzeniu milezy. Co si¢ stalo?
Nie wiemy. I tylko kamieii grobowy na
Powazkach méwi gloéno do dzié: ,,Cnotliwej
matki zwloki kryje ta mogila, dzieciom zycie
ratujac, swoje utracila®*. Za wezeénie skon-
czyla sig. Co najmniej dziesigé lat krélowa-
nia czekalo ja jeszcze pod Blacha. Zlocone
brzegi ksiazki do nabozefistwa nie mialy na-
wet czasu zetrzeé sie pod paluszkami czarno-
brewej pani Basi.
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MAELZONKA KROLA IMCI

Czy w faraona ezy w tryszaka
Nie wiem, w co grajq bogowie,
Wiem jednak, zZe jest kobieta taka
Ktéra ich grq si¢ zowie! i

Szambelan Lacki.
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o rogatek czerniakowskich zbliza sie
f pedem kareta zamkowa, za ktéra dwie
brykiladowne ledwie nadaza. Juz pra-

wie dojezdzaja, gdy wtem dogania i przedciga
karete szaraczkowy sobie nequam w roga-
tywce, przy szabli i krucicy, na lichym cwa-
lujacy koniku. Dopada pierwszy szlabanu
i Zywo rozprawia z celnikami, ktérzy go shu-
chaja w unizonej postawie. Rzecz dzieje sig
' 15 maja 1794 w dniach »gniewu ludu*, na-
zajutrz po egzekucjach Ankwicza i towa-

rzyszy. Ten nequam szaraczkowy przy szla-

" banie czerniakowskim, to byl pan szewe Ki-
linski, zag w karecie dworskiej cheiala uciec

Zagranice malzonka kréla Imei, generalowa

Grabowska.

| Z rozkazu kréla postanowila za wszelka
cen¢ wymknaé si¢ z Warszawy w towarzy-
stwie p. Chodkiewiczowej, atoli pan Kilin-
ski, prezes komisji kwaterniczej i paszpor-
towej, ani slyszeé nie cheial o podpisaniu

— e
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przepustki. .,,Lecz te dwie damy — tak zali
si¢ w pamigtnikach — udaly si¢ do Radyi to
wyrobily sobie, Zze im kazala paszporta wy-
daé. Ale ja donioslem Radzie, ze te dwie
damy z kraju wypuszczaé¢ nie mozna i zZe
one wywiozg niemalo skarbéw z kraju na-
szego. Lecz Rada nakazala mi wydaé ko-
niecznie paszporta i to bez zadnej ekscepcji‘.
Uparty szewe-pulkownik nie dal jednak za
wygrang i popedzil na rogatki. (,,I tam przy- ‘
kazalem rewizorom, aby jak najsurowiej re- ||

‘

|

widowane byly*.) Rewizorzy spelnili roz-
kaz komendanta i ¢6z? Oto obie damy opa-
kowane byly klejnotami, w sukniach za§,
ktére z nich zdjeto, mialy zaszyte brylanty,
wartoéei sze§ciu miljonéw zlotych. Ponadto
w brykach byly sprytnie wydrazone schowki,
pelne dukatéw i kosztownodci. ,,Kazalem
wszystko na ratusz zwieZé... A przeko-
nawszy Rade o tem, ze Zle robia, wyszedlem
z ratusza zagniewany, gdyz Rada bogatych
wypuszezaé kazala, a holyszéw golych zo-
stawiano®‘. .. konczy ze sluszng gorycza pan
Kiliniski.

Pani Grabowska wiedziala dobrze, czemu
tak Spiesznie ucicka. Bo wladciwie, na dobra
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Sprawe, powinna byla stangé przed sadem
Pospolu z Ankwiczem i Kossakowskim. Po-
dobno istnial nawet pierwotnie taki za-
miar. Dobry pan Koéciuszko #le zrobil, nie
nakazawszy aresztowaé kobiety, ktérej ustugi
1’1abywal kazdy dyplomata rosyjski z latwo-
Scia, za cene aby strojnych blyskotek. Akces
kréla do Targowicy byl tez w duzej mierze
dzielem p. Elzusi, ktérej wplyw na majestat
doszed} w tym czasie do zenitu, a wierszyki
Tozrzucane po miedcie glosily:
s»»Jedno dla niego haslo jest: Opatrznoéé boska
Cala radg Chreptowicz i pani Grabowska!*
I bez niej prayszloby do akcesu. To praw-
da. Nie trzeba bylo zbyt dlugo przekonywaé
].créla, aby wycofal si¢ z awantury majowej
1 poszedl do Canossy. Lecz gdybyz przynaj-
mniej umiala intrygowaé w wielkim stylu
Na miare Ninony Lenclos lub markizy de
Pompadour. Gdybyz okazala si¢ indywidual-
nofcig, o ktérejby mozna powiedzieé to, co
rzekl Mirabeau o Marji Antoninie: ,,Krél
fancuski ma tylko jednego meza przy sobie,
4 lym jest jego zona‘‘, gdybyz byla krélowi
Wierng do ostatka, a nie byla, o flircie z Wa-
lerjanem Zubowem méwiono powszechnie.
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Tymezasem zona kréla Jegomodei okazala
si¢ zwyczajng i przecigtng, zachlanng na
grosz, na szmatki trusig. Despotyczna wobec
stabych i uleglych sobie, pokorna i trwozliwa
wobec tych, ktorzy ja brali z géry. Malo
udzielajaca sie, dziwnie nielubiana. Ulica
Warszawy nazwala ja ,.kara boska*, a strzal
dany do Michala Grabowskiego na Nowym
Swiecie w dniach powstania wywolany byl
pono nienawiscia do matki.

Juz wprawdzie starym czul sie i zmeczo-
nym Stanistaw August, gdy ulegl jej wply-
wowi, lecz mimo to pojaé trudno, jakim cu-
dem, ta wecale przecigtna, ani pigkna ani
sprytna, a leniwa i tgpa kobiecina potrafila
ostaé sie i unikngé tych wszystkich sidel
i intryg zastawionych czy to przez familje,
ezy przez panig Krakowska i podkomorzego
i biskupa Kossakowskiego, jak wreszcie u-
miala odparowaé zatrute cigcia wszystkich
zazdrosnych rywalek od awanturnicy Lu-
lierki zaczawszy, poprzez Sapiezyny i Po-
tockie, a na ksieznej kurlandzkiej skoni-
CZYWSZY.

Czynna rola polityczna p. generalowej za-
czyna si¢ dopiero od upadku Konstytucji
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3 Maja. Malo rozumiejac o co chodzi, po-
wtarzala jak papuga za ambasadorem, Zze
ustawa majowa jest farsa, ze krol nie po-
winien byl zadna miara wdawaé sie w te
»swojne dwéch Potockich, car ce n’était pas
autre chose qu’une guerre du parti. Znany
jest tez 6w czuly jej list do kréla z 8 sierpnia
1792, ubéstwiajacy go za akces do Targo-
wicy, przez co ,zatamowany zostal wylew
rwi niewinnej.

Jej przywiazanie do Rosji bylo szczere
1 wielkie. Ambasadorzy umieli je potegowaé
terrorem i prezentami. Za Targowice otrzy-
mala od Bulhakowa cudowne szafiry, péZniej
ten sam efekt wywieraly pogrézki, ze kré-
lowi grozi los Ludwika, a komu innemu los
P. Dubarry.

W Grodnie i Petersburgu uzywano jej
stale do wymuszania na krélu zgody na
wszystkie najbardziej upokarzajace zadania.
llekro¢ zablysla u kréla jakaé ostatnia iskra
ambicji lub dumy osobistej, posylano panig
Grabowska, aby ja gasila. Smutne wladztwo
»»kary hoskiej* skonczylo si¢ wraz z dworem
Stanislawa Augusta. Moze wige nie przez omyl-

¢ krél zapomnial o swej Zonie w testamencie.

— i
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Pod rokiem 1806 notuje pultkownik Ga_]ewslu
w swym pamietniku: ,,Pani Grabowska jest
dowcipna i wesola. Opowiada rozmaite szcze-
gély o krélu i dworze. Podupadla na ma-
| jatku, i chetnie przyjmuje obiad, gdy ja za-
| prosza‘‘.
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SANGUSZKO I JULJA

.Julja Potocka byt to wdzick wosobiony;
kiedy w maszurze kibié jej smwiewna na
slicznej, ledwie ziemi dotykajacej, kolysze
sig ndice,... gdy wysliznigta = objeé
jednych rzuca si¢ w drugie... te ja
chwytaja, w tamtych si¢ okreca. .., gdy
wreszcie tancers wrdconq dofi mgnieniem
blyskawicy w wirowe unosi kolo, a ona
znuiona zwiesi glowke na szyje = lekkim
rumieiicem rozkoszy i wstydu, a utkwio-
nem okiem potege swych uczué przelaé
weri pragnie, wtedy Scisnieni widzowie
z sercem bijgcem, z wyrytem na oczach
wrazeniem nie moga wsroku oderwaé
i warokiem swdj zachwyt tlumaczq. Tiu-
mione tylko slychaé nickiedy wykrzyki
widzéw: Grand Dieu! que Julie est belle!

Fr. Schultz. Voyage en Pologne (1793).
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1 iadomo, co sie damom podobalo
| najbardziej : Poema pana Woltera,
| drastyczne i gliskie, pod tym wla-
i énie tytulem. I to nie tyle w oryginale, co
| w figlarnej i bardzo dowcipnej przerébee mlo-
L dziutkiego Niemcewicza, opowiadajacego czy-
telnikom:
} 0 dawnym ‘ednym rycerzu
; Co chodzil w zbroi i starym pancerzu
\ Nazywano go Robertem
| Zyl pod krolem Dagobertem.
‘ Podstepna wrézka Urgela, przybrawszy
postaé¢ ohydnej staruchy, zniewolita go do
| malzefistwa a potem w nagrode za dotrzy-
\ manie slowa zmienila si¢ w noc poélubng w
najpickniejsza z kobiet. 1 stala si¢ taka jak
enus:
Gdy éniezna dlonig dlugie wlosy podnoszgca
Luba tysigcznym wdzigkiem i woniami tchnac
Dzielnego Marsa czekala.
Lub taks (dodaje thumacz od siebie):
[ jaked widzial éwiat podbié gotowe
Julje, Kossowska i Aleksandrowe.

———— _— - g’

— 135 —




*xx TWARZ I KOBIETA =* * *

Ta arcygrzeczna wstawka w poemacie Wol-
tera to jeszcze jeden hold, hold juz ostatni,
zlozony rozgloénej trdjce pigknych pan. A
pierwsza wérod wymienionych byla wlaénie
najurodziwsza z trzech, historyczna i legen-
darna pigknoéé: Julja z Lubomirskich Po-
tocka.

Marszalkowa Lubomirska histeryecznie nie-
nawidzila swych czterech cérek zarzucajac
im ciggle, ze si¢ nie urodzily synami. Jedna
z nich poflubila Seweryna ‘Rzewuskiego,
trzy inne rozmaitych Potockich. Julja byla
zong Jana, zwanego Jean Maroc lub Jean
voyageur. To 6w genjalny powiesciopisarz
i jasnowidzacy historyk, ktérego fenome-
nalna umyslowoéé dopiero po stu latach
olénila ludzi. Wtedy jednak byl jeszcze
nudnym i odludnym dziwakiem, i umial np.
w chwili dobrego humoru wejéé¢ do salonu
matki nago, ze szpada przy boku, potrafil
pojechaé do Egiptu po to tylko, by na jedne;j
z piramid wyryé kozikiem werset z Delille’a.
Drukowal ksiazki, tak aby nikt ich nie maégt
czytaé, latal balonami, grzebal w ksiegach
i podrézowal po Tunisie, Persji, Arabji i Hi-
szpanji. Nad miloéé oddanej mu Zony prze-
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nosil miloé¢ nieodstepnego Turka Ibrahima
a p. Julji okazywal tyle samo sentymentu, ‘
co jej matka. Nie widywal Zony prawie, za- ‘
grzebany w foljantach swej bibljoteki, nie |
dostrzegal tych ,,wdzigkéw w farbach nieszu- |
kanych i jej pieszczot niezmyélanych®.
Giulietta la bella miala w opinji pan wy-
twornych jedna dziwna, niewytlumaczona
dla nich usterke. Byla uparcie i konse-
kwentnie cnotliwa. Zona takiego dziwaka
i wierna! Nikt nie wiedzial dlaczego. Nie ob-
nosila swych wdzigkéw po lozach mason-
skich i buduarach fircykéw i kulisach te-
atréw amatorskich. Zaé teatr byl jej pasja,
nalezala do drugiej jeszcze glogniejsze] trojki: |
aktorek. Wraz z Sewerynowa Potocka i
Tyszkiewiczowa grywaly czesto w Teatrze
Ziotej Loli na Dynasach. P. Julja bierze
udzial w tem historycznem przedstawieniu
.. Wesela Figara®, ktére wyprzedzilo pre-
mjer¢ paryska. Zapewne Zuzi¢ grala, a
moze Cherubina, lub owa hrabing, ktéra
,,poruszana dwojakiem uczuciem okazuje
tylko czulo§é powsciagliwa albo cholere u-
| miarkowang** — jak objaénia wspélczesny }
| Scenarjusz. I
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Wtedy tez krélowala w taficu. A ten tan-
cerz; w ktérego ,,potege swych uczué prze-
lewala® to &liczna i jedyna pono, legenda
otoczona miloéé jej zycia — Eustachy San-
guszko.

Drugiej takiej pary daremnie szukaé w
18-ym wieku. Tylko Szekspir znal ja ongi
w Weronie.

Major kawalerji narodowej, porzadny czlo-
wiek i Zolnierz zwycieski z pod Szczekoein
kochal Julisi¢ inaczej, jak "tamte wszyst-
kie fircyki, »submitygujace sie** w budu-
arach. Wiecej tesknoty jak szczefcia za-
znali, bo wojna i los tragiczny rzucaly nim
po Swiecie. Dla ratowania rodzinnych débr
kresowych musial wziaé na czas jakis szlify
oficerskie w Petersburgu. W tym czasie na-
zwisko p. Julji wyplywa w Paryiu. Bynaj-

| mniej nie — jak zwykle u innych — w skan-

dalicznej kronice, ani w antyszambrach Tria-
nonu. Spotykamy je bowiem w pewnym
tajemniczym liScie szyfrowanym pod cyfra
4211. Nie bylejaka to cyfra i nie dla fraszek.
W tych samych listach bowiem nr. 4209
oznacza Tadeusza Kofciuszke. Bylo to w

roku 1792. Wyjechal w sprawach przyszlego
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powstania, zabiegal o wyslanie przez rzqd
rewolucyjny korpusu positkowego z Francji,
ktéryby, wysadzony na Krymic, podal reke
polskim insurgentom. W te] swojej arcy-
trudnej robocie na gruncie paryskim nie
wiele znalazl general pomocy. Nie wiele
wéréd Francuzéw, jeszeze mniej w kolonji
polskiej. Do owych nielicznych nalezala wla-
énie la belle Julie. Wzmianki w tajemniczym
lidcie szyfrowanym dowodza, ze dzialala ona
w kolach Zyrondystéw i miala nawet jakies
odpowiedzialne stanowisko w konspiracji.
Wraca z Paryza zdaje si¢ razem z Ko§ciuszka,
silnie zwigzana ze sprawa Insurekcji. Patrzy
~ z bélem i oburzeniem na rozpasanie swych
wielu przyjaciélek, awanturujacych si¢ z
Moskalami. ,,Damy nasze — pisze kto§ w
tym czasie do Ignacego Potockiego — sza-
leja za nimi az do wstydu. Te co zpoczatku
uciekaly, teraz ging za Moskalami. Précz
domu ks. Jablonowskiej, Julji Potockiej
i Mokronowskiej wszystko podpada krytyce.
Zubow otrzymal charakter Don Juana®.
Potem fircynelle uciekaja z Warszawy w
strachu przed Koéciuszky i grozaca im justy-
fikacja rézgami coram publico na Nowym
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Swiecie — ona jedyna prawie z pan stani-
slawowskich zostaje. W sierpniu r. 1794
umiera nagle w Krakowie. ;
W tym czasie Eustachy Sanguszko byl juz
zpowrotem pod komendg Koéciuszki. W dniu
jej émierci odniést rane, pod Barlicami. Do
Warszawy powstaniczej przedostaje sie przez
placowki rosyjskie wieéé, ze tam w Krako-
wie przestala zyé Giulietta. Wszysey juz
wiedzg, nikt nie émie zawiadomi¢ Romea.
»»Niespokojnoéé nadzwyczajna, sny trwozace
— zapisuje on sam w swoim pamietniku —
wrézyly mi cios okrutny, ktéry dokonat swych
przeznaczen i wydarl mi to, com najwyzej
na Swiecie cenil’. Rannego odwiedza pod
Blacha krél i ksiaze podkomorzy a nikt
z nich nie §mie wyznaé prawdy. Nakoniec
»»przybijaja mnie ciezarem nieszczedcia mego.
Drogi wszystkie przeciete. Mimo niepodo-
bieistwa postanawiam dotrzeé sam na miej-
sce’. Aby sprawdzié, bo nie wierzy!
Bierze pod stowem honoru urlop od Ko-
ciuszki. Wdziewa mieszczaniska kapote.
»Noca ponad Wisla przedzieram sie przez
straze nieprzyjacielskie®. Jeéli go zlapia,
stryczek, bo jest dezerterem z armji rosyj-
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skiej. ,,Ofwieca kroki moje jeszcze Zar juz
zgastej dla mnie pochodni. Cheé zapalczy-
wa dojécia do celu naraza mnie na wszystko,
lecz oraz czyni ostroznym w niebezpieczen-
stwach®.

Kupuje po drodze coraz nowe konie i gna
bez tchu. Wiadomo co si¢ dalej stalo. Tra-
fit juz na kondukt sungcy ulicami. Ciagle
nie wierzy, ze to jej pogrzeb. Patrzy w zam-
knieta trumne i nie wierzy. Musi ja zoba-
czyé! 7 pomoca znajomego ksiedza dostaje
si¢ do grobowca.

»» SPUSZCZONO Za MNg grobowy kamien, a
ja czujac si¢ swobodnym podnosze wieko
trumny. ..

,,Slaby promyk dzienny, wpadajac przez
krate otworu, oéwieca liczna jej twarz, tg
gracyjna twarz... :

., Wydaje mi si¢ zywa, tylko uSpiona...

Wolam ja po imieniu, najtkliwszemi budze
zakleciami, pewny, ze glos méj ja ozywi™. ..

I scena z aktu 3-go ,,Romea i Julji* po- |
wtarza sie w grobowcu doslownie:

Juljo, kochanko... l
Smieré, co wysysa miéd z twojego lona
Wdziekéw twych zatrzeé nie zdolala jeszcze
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Nie jested jeszcze zwyciezona. .. Karmin,
Ten sztandar wdzigkéw, nie przestal powiewaé
Na twych licach. ..

Lecz koniec inny. Polska Giuletta umarla
naprawde: ,,W szale rozpaczy przytknglem
usta do jej ust... I wtedy pojalem, co to
jest émieré*“... Omdlonego wyniesiono na-
zajutrz z katakumb, a legenda o roman-
tycznem zdarzeniu, o picknej Julji, ktérg
Romeo kochal az za gréb, przetrwala poko-
lenia.
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o 5-ciu wiekach nauki odwazyla sigwresz-
cie. Troche pézno coprawda. Bo zwaz-
my: Od XIII-go stulecia éleczy w celi

klasztornej, méwi pacierze, boi si¢ djabla, haf-
tuje, maluje. I dumna jest z swe]j pracowitosci.
Matka Morteska, ksieni Benedyktynek w XVl
wieku zapewnia nas, ze W wszystkich pod-
legtych jej wladzy konwentach wielkopol-
skich siostrzyczki ,ustawnie zajete haftar-
stwem, jakoz i malatura®“. Przez pieéset lat
miala kobieta polska czas i sposobnoéé do
pracy, wiecej go miala, nizli ciezkoreki brat
szlachcic, zajety pod Cecora, Chocimem, Kir-
cholmem. Lecz wielu rzeczy braklo. Naj-
pierw laski talentu. Pieé wiekow malowa-
nia klasztornego nie wydaly ani jednej, po-
myéleé, ani jednej artystki. Potem niestalo
odwagi i mody. Dlatego historja jagiellon-
ska nie zapisuje chociazby jednego nazwi-
Skﬂ.nlalujquuj bialoglowy. Moda przyszia
dopiero teraz. W epoce stanislawowskiej nie




wypadalo nie umie¢ malowac. Damy wy-
tworne énily o laurach Angeliki Kaufman,
pani Vigée Lebrun. Portret, i to dobry por-
tret, stal sie tak nieodlgczna czescia kraj-
obrazu Zzycia, jak peruka, lub ,,pajeczy In-
déw szal*“. Jakze znamienny jest np. po-
stepek Kajetana Miaczyniskiego. Oslawiony
karciarz, lotr i zdrajea wezwany zostaje w r.
1794 przed sad rewolucyjny. Dowiedziawszy
sic o tem posyla Kollatajowi swéj portret
malowany podobno przez Angelike Kaufman
z listem nastepujacym: ..Przewiduje, ze sad,
nie mMogac mnie zZywcem dostaé, przyczepi
moja facjate do szubienicy. Posylam przeto
W. Panu konterfekt méj, nietylko podobny,
ale pochlebiony, abym si¢ przed. publicz-
noécia nie pokazal w bohomazie™.
Namnozylo si¢ tego nagle: sztycharek,
akwaforcistek, akwatincistek, minjaturzystek,
akwarelistek. Ryly w drzewie 1 miedzi, ma-
lowaly na papierze, pergaminie, porcelanie
i stoniowej koéci. Najwyzej urodzone damy,
grabinie przenajpierwsze biorg lekeje u mi-
strzéw warszawskich. Godzina przy sztalu-
gach jest tak wazng i ‘modnq, jak préba
kapelusza u p. Lazarewiczowej. Chodowie-
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cki, Marteau, Albertrandy, nawet Norblin
z zapalem udzielaja tajemnic przyjemne;j,
zdawaloby sie, sztuki malowania. Sprytny
1 wiecznie lasy na dukaty Norblin przyjmuje
tylko damy najwyzszego stempla: Krzysia
Radziwiltéwna, trzy corki pani Sewerynowej
Potockiej, ks. Marja Wirtemberska té jego
uczennice. Boze Rafaela, Boze Rembrandta
i Van Dycka zmiluj si¢ nad nami!

W kazdym razie jest to dobry pretekst wo-
jazu w cieple kraje. Beata Czacka (} 1824)
uczyla sie w Rzymie u Landi’ego. Malowala
wszystko: wielkie kompozycje, obrazy reli-
gijne, pare tuzinéw portretéw. Siostry ro-
dzone i stryjeczne, wujaszkowie, ciotusie
i przyjaciele meza musieli, radzi nie radzi,
pozowaé. Jej cérka, pani Stecka, poswigcala
sie namigtnie akwareli, jej kuzynka Kunegun-
da Czacka psula z zapalem miedz i porcelang.
Po matce odziedziczyla takiz ..talent* Mnisz-
chéwna, Szezesnowa Potocka, pracujaca lata
cale nad portretem éw. Filipa Nerjusza do
kolan, ,.dzielo w sposobie wyzszym®. Albert-
randy mial nawet nieco klopotu z tym wielce
dostojnym malunkiem, umieszezonym w ko-
Sciele Pijaréw. ,,U géry obrazu — opowiada
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Fukasz Golebiowski w ,,Opisaniu Warsza-
i wy* — byla Najéwietsza Panna; amatorka
| od nég zaczela ja malowaé i tak dalece nie
| zachowala miary,Ze na glowe nie wystarczylo
[ miejsca: kiedy malarz przekladal, ze lepiej
l bylo zrobié rysunek - calej osoby wprzddy
i teraz wypada raczej zatrze¢ co zrobiono,
nie bez zalu rady tej usluchano. Zamiast
N. Panny dane obloki i tylko u gory dwa
pozostaly aniolki z myéli pierwotnej.”* Mimo
wszystko ambicje malarek byly ogromne,
damy wzdychaly z Niemcewiczem :

Norblain! Gil'\'llyllll Twdj pedzel lekki i przy-

_]I‘."lll_\'

Miala; malowalabym las gluchy i ciemny

I te skaly wyniosle, ktérych wody czyste

Wieszaja na powietrzu pasma przeiroczyste!

Maestro Bacciarelli nie bral tego wszyst-

kiego zbyt serjo. Mial dosy¢ artystek w do-
mu, bo i zone i cérke. Dlatego bardzo nie-
chetnie — w przeciwieristwie do Norblina —
tolerowal bialoglowy w malarni krélewskiej.
I wlaénie ze szkoly tego antyfeministy wy-
szedl jedyny i pierwszy talent kobiecy: Ra-
jecka. A pééiniej, po latach, Lesseur znalazl
| druga zdolng uczennice: Tarnowska.

\
l
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a stoliku pedzelki, szklanka wody i pa-

letka; w reku édwiezo ukornczona mi-

njatura. Patrzymy na te przybory zbé-
jem, z pod oka i sceptycznie, przypuszezajac,
ze 6w caly artystyezny entourage plynie z kon-
wenansu i jest tylko pusta, bez treéci dekora-
cja. Réwnie dobrze mogla tu by¢ harfa, zwd)
nut lub piesek bononiski. Ot6z nie. Domenico
del Frate (1756—1830), twérca tego portretu
utrafil w sedno ambicyj swego modela. Sztu-
ka wogéle, ,,mala sztuka® minjaturowa w
szczegblnoéei, byla najgoretszem umilowa-
niem tej stylowej pani, uczesanej a la Titus,
okrytej jedwabnym oliwkowym pldszwmn
W epoce haladliwego dyletantyzmu i sno-
bistycznych zachwytéw nad sztukami pigk-
nemi ona, jedna z niewielu, mogla powie-
dzieé¢ sobie, ze co§ umie, czegos si¢ nauczyla
i ma talent nawet, weale nieprzecigtny, nie-
amatorski. Z calego szumigcego tlumu dam
amatorek, malujacych na przelomie 18 i 19
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stulecia jq jmluz! ruczyla nawet zapamiqtaé
historja sztuki i umiedci¢ nie na ostatniem
miejscu w skromnej zreszta gromadce ro-
dzimych minjaturzystow. Kto jest ta malu-
jaca pani? Opowiada nam o tem bardzo wy-
czerpujaco szczegolowy, ogloszony przez jej
prawnuka, Jerzego Mycielskiego diarjusz po-
drézy mlodej Polki do Wloch z opisem za-
bytkéw i dziel sztuki Rzymu, Neapolu, We-
necji, Florencji w latach 1803 i 1804. ,,Une
jeune Polonaise en Italie**. Ta mloda podréz-
niczka jest — pani Tarnowska. Dokladniej
mowige: Walerja z Stroynowskich Janowa
Feliksowa Tarnowska, spisujgca dzien po
dniu miasto za miastem, galerjd za galerja
wrazenia odniesione w czasie calorocznej pra-
wie podrézy po Wloszech. Inna byla to po-
dr6z, nizli zazwyczaj wojaze epoki odwie-
cenia.

Skonezylo si¢ juz bezpowrotnie ckliwe,
pasterskie, rozpasane settecento; damy modne
tamtego czasu Spieszyly pod lazurowe niebo
Wloch w poszukiwaniu rozmaitych, mniej
lub wiecej rokokowych przyjemnosei, pani
Tarnowska zaé pojechala w podréz z rodzo-
nym mezem poprostu po to, aby si¢ czego$
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we Wioszech nauczyé. Tak jak ongi szkola-
row renesansowych wiodla ja na Poludnie
bramosa voglia, zaciekla pasja nasycenia sie
kultura Italji. Mloda 22-letnia entuzjastka
zdolala w przeciaggu 10 miesigcy zwiedzié,
obejrzeé i oblaé lzami zachwytu wszystko,
CO W tym czasie uwazano za godne widzenia.
Nie bylo chyba palacu, czy galerji prywatnej,
do ktérejby nie dotarla, nie bylo koiciola,
ktéregoby nie zwiedzila. Jej raptularz po-
drézny jest nietylko szczegélowym przewod-
nikiem artystycznym po 6wezesnych zbio-
rach wloskich, lecz zarazem brewjarzem
i zwierciadlem, w ktérem przeglada sie dusza
epoki. Epoki szczeéliwej i jedynej w swoim
rodzaju. Ludzie wiedzieli wowezas dokladnie
co im si¢ podobaé moze, czego zas im podzi-
wiaé nie wolno. I pilnie przestrzegali recept
na piekno, przepiséw na ,.dobry gust* za-
rébwno w plastyce, jak literaturze.

Rok 1803 i 1804. Jeszcze triumfuje w ca- |
lej pelni klasycyzm, trwa okres bezbrzeinej
ekstazy dla ,,jenjusza®® starozytnodci ukry-
tego w zwaliskach wiekéw*, obowigzuje bez
zastrzezen estetyka starego Winckelmana,
wskazujacego sztuke grecka jako jedynie
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godna nasladowania, zimny profesorski Ra-
fael Mengs, chociaz umarl juz dawno, jest
zawsze jeszcze przedmiotem wysokiej ad-
miracji, a idealow jego nie wyparl si¢ nawet
wielki malarz neoklasycyzmu, Dawid.

Pani Tarnowska, postuszna krzewicielka
przykazan neoklasycyzmu, zasluchala si¢ naj-
glebiej i najszczerzej w owe nauki. Interesuje
ja, zachwyca, oszalamia prawie wylacznie
k]u%vuyvm ito niolylko w swojej formie czy-
stej lub pumnvy;zu_]., renes'msuwc_], lecz czesto
nawet w chsutq i zmanierowanej. Srednio-
wiecze nie istnieje wogodle dla czlowieka, ob-
darzonego ,,dobrym gustem®. Gotyk wydaje
si¢ ludziom ponurem barbarzynstwem. Ma-
larstwo wloskie zaczynalo si¢ wowezas od Ra-
faela. Wielki jest Tycjan, wielki Salvator
Rosa, wielki nawet Guido Reni i zmaniero-
wany Carlo Dolci. Na Colleoniego nie spoj-
rzy nawet nasza podrézniczka, obok bazyliki
éw. Marka przejdzie bez wrazenia, pominie
Tintoretta i Tiepola, aby tem wigcej zachwy-
cié sie gigantyzmem Michala Aniola lub wspa-
nialoécia Tycjana. Podobnie w literaturze
wyrocznia i §wietoécig sy kanony nowokla-
sycyzmu. Niema Dantego ani Szekspira,
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szezyt . jenjuszu’’ poetyckiego osigga w o-
czach p. Tarnowskiej Delille i Racine, a prze-
dewszystkiem Wergiljusz.

W Mantui ,,zlozyliémy hold Wergilemu u
stép pomnika poety, przyczem z glebi duszy
skladalam dzigki Delille’owi, gdyz on to
umozliwil mi poznanie lwnr(‘y ,,Lnr*_ulv , on,
ktéry Wergilego wzial za wzor i tak znako-
micie go nadladowal**. Nad wrzekomym gro-
bem rzymskiego wieszcza w Posilippo zrywa
p. Tarnowska dwa listki laurn na p‘um.ltl\g
Jeden dla siebie, drugi dla znakomitego w jej
przekonaniu poety. Zawiezie mu ten listek
do Polski, ale z warunkiem, ze skonczy wre-
czeie prace nad przekladem »Enejdy“. Kto
jest tym poeta? Cukierkowy pseudoklasyk,
Marcin Molski. Zreczny wmrwy]\au przyjal
zapewne 6w laurek mantuanski wdziecznem
sercem; ale na dokonczenie ,,Enejdy®™ nie
mial ani czasu ani nakladey.

Inny przyklad gustu epoki. Florencja.
Palazzo Corsini. Podrézniczka przystanela
| wzachwyecie przed ,,Poezja* Carla Dolci i za-
| pisuje w swym dzienniku: ,,Pozdrawiam cie,
o picknoéci! Slodka, §wieza, najmilsza! Ty,
ktéra czlowiek najwyzej ceni po dobroci, ty




co§ si¢ z uSmiechu bogéw urodzila niegdys.
Suknia twoja z blekitu, zasiana gwiazdami,
wiericem lauru ozdobiona. To poezja, ktéra
znam dobrze. Poezja Racine’a, Delille’a, St.
Lamberta. I jeszcze kogo§ — pozwélcie mi
na to wielcy ludzie — poezja naszego, czulego,
filozoficznego Kropinskiego®. Pan Kropinski
jest autorem ,,Julji i Adolfa, dwojga kochan-
kéw, mieszkajacych nad brzegami Dniestru*
nad ktérych dolg, narazie tylko z rekopisu
znang, placza czule wszystkie rowiednice pani
Tarnowskiej.

Ale tylko pod wzgledem pojeé estetycz-
nych jest ona takiem nieodrodnem dzieckiem
swego czaSu. Etyka, moralnoéé epoki pozo-
staja dla niej czemé obcem. Rokoko juz
umarto. W skrupulatnym rejestrze i opisie
wrazeni artystycznych rzadko slychaé o lu-
dziach. Wielki éwiat nudzi i nawet nuzy
a moze i brzydzi pania Tarnowska. Zazna-
cza to na kazdym kroku, napomykajgec mimo-
chodem o ‘prezentacji u dworu neapolitani-
skiego, czy wogéle o wysokich i §wietnych
znajomosciach. Zleby si¢ wybral, ktoby
cheial szukaé¢ w tym pamigtniku opisu za-
baw, intryg, plotek lub skandaléw. Pury-
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tanka surowa w dziedzinie sztuki, jest tez
nig w dziedzinie obyczajow. Rzymska virtus
pojela doslownie. Uwielbia rzymski republi-
Kanizm, ale ucieka od rzymskiej swobody
zycia. Jej kuzynki i starsze, z poprzedniego
pokolenia, entuzjastki z Pulaw i Arkadji, po-
wiedzialaby z ironja, Ze to niekonsekwencja.

Jest jednak wéréd zywych ludzi czlowiek,
godzien w oczach podrézniczki niemniejsze)
admiracji, niz najSwietniejsze pomniki an-
tyku, zywy wyraz republikarnskiej cnoty,
»jenjusz biezacej rzeczywistosci — Buo-
naparte. Na dzwiek tego imienia tempera-
tura zachwytéw podnosi sig, stowa plong,
jak gdyby ten .,Buonaparte® byl nie czlowie-
kiem, lecz mitologicznym herosem, marmu-
rowem arcydzielem klasycyzmu. Pani Tar-
nowska okazuje si¢ réwnie zapamigtala repu-
blikanka, jak klasycystka. Narazie niema je-
szcze Napoleona 1., jest tylko Pierwszy Kon-
sul, zwyciezca z pod Arcole i Piramid, z kté-
rego rodzina wchodzi p. Tarnowska w. bliski
i serdeczny kontakt towarzyski.

,.NajszczeSliwsza z matek™ Letycja Bona-
parte, siostra konsula, Paulina, niedawno po-
§lubiona ksigciu Borghese, wuj, kardynal
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Fesch, stynny z amatorstwa i znawstwa dziel
sztuki — oto towarzystwo, w ktérem w Rzy-
mie bywa czesto i chetnie. Madame Mere,
dowiedziawszy si¢, ze mloda Polka maluje,
pozycza jej dla skopjowania minjature syna,
pedzla Isabeya. Kopja wypada. tak nad-
spodziewanie dobrze, ze zachwycona pani
Letycja ofiarowuje kopistce kosmyk wloséw
syna na pamiatke. Z zapartym oddechem
slucha potem p. Tarnowska opowiedci o dzie-
cinstwie Napoleona i zapisuje je skrupulat-
nie, a gdy kardynal Fesch przybiegnie pew-
nego dnia z wiadomoscia o egzekucji ks.
d’Enghien, zaplacza obie nad dola matki nie-
szezeSliwego ksigcia. Lecz tragiczna justy-
fikacja nie ostudzi jeszcze zapaléw wielbi-
cielki i to jej nie przerazi, ze Pierwszy Konsul
wywozi do Paryza najcenniejsze dziela sztuki
wloskicj, ani to, ze jej ukochani Wlosi odno-
sz sig do Pu,r)gszego Konsula z niena-
wiseiq. T,

Glorja, otdua_]ch glowe Napoleoua zble-
dnie dopu‘m wowezas, gdy zwyciezea z pod
Piramid siggnie po wladze cesarska! Z prze-
razeniem dowie si¢ o tem autorka dopiero
pod sam koniec podrézy w Genui.
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.»Wielki Buonaparte znizyl si¢ tak dalece,
ze az siegnal po tytul cesarski. Wiadomo§é
ta, ktéra dotad uwazalam za falsz lub obelge,
potwierdza sie, niestety, oficjalnie.

.»A wiee zastugi Wodza, Obywatela, Konsula
przyémione zostaja korona, ktéra bedzie w
- rodzie jego dziedziczna!

.»Wiec Rewolucja francuska tylko na zmia-
| mnie dynastji si¢ skonczy!?
\ ..Oby wielki bohater nie opla(zil nowego ty-
| tulu zyciem, ktérego Francja dzié tak bardzo
| potrzebuje.
.,Oby krew Ludwika XVI i tylu ofiar nie-
. winnych nie spadla na nieszczedliwg Francje,
| ktorg od dziecinstwa ukochalam, ktéra nie-
| raz za drugg mialam ojezyzne !

Ten stanowczy i zapamietaly republika-
nizm mlodziutkiej artystki jest takim samym
rozczulajacym dokumentem czasu, jak byly
przedtem listki lauru, zrywane z grobu Wer-
giljusza, lub zachwyty nad Carlem Dolei,
czy autorem ,,Julji i Adolfa®. Pani Walerja
w r. 1804 nie moze wiedzie¢ o tem, co si¢
stanie, nie przeczuwa wojny polskiej, ktora
cesarz Francuzéw wypowie i nie przeczuwa

legendy Napoleonskiej, ktora wkrotee juz
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rosnaé pocznie i spelni marzenia, nieraz wy-
razone z glebokiem westchnieniem w tym
dzienniku. Bo chociaz po francusku pisany,
jest on dzielem bardzo szczerej i bardzo dziel-
nej Polki. Polskoéé swa akcentuje pani Tar-
nowska na kazdym kroku, czy to gdy spotka
w Bolonji legjonistow Dabrowskiego, czy tez
gdy nieszczesliwg Weneeje nazwie sojusznicy
doli polskiej, lub gdy w wiedenskim arsenale
ujrzy zdobyty na Turkach sztandar Sobie-
skiego i — obyczajem.epoki — wysnuje zeni
ukradkiem kilka nitek na pamiatke.

Ale odbiegliémy od tematu i od wlasciwego
celu podrézy autorki diarjusza, ktéra po-
jechala pod lazurowe niebo nietylko po to
aby poznaé sztuke wloska, ale tez aby, o ile
moznoéci, ujrzeé jej tworcow zyjacych, aby
zobaczyé, jak pracuja artydei, nasycié sie
rozmowa z nimi, i samej ksztalcié si¢ dalej
w sztuce malowania minjatur. Najwieksza
sltawg Wloch byl wéwezas hetman neokla-
sycyzmu ., Fidjasz XIX wieku*, wyzszy, zda-
niem 6wczesnem, ponad Donatella i Celli-
niego — Canova.|l,Ujrzalam go wreszcie —
zapisuje autorka W zachwyceniu — ujrzalam
dziela, dla ktérych poznania na kraniec §wia-
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ta pobiec warto. Bylam porwana, oléniona
1 nieustannie oczy moje szukaly tej czaro-
dziejskiej dloni, ktéra to wszystko stworzy¢
potrafila‘®” Pomiedzy wielkim rzezbiarzem
i jego polska wielbicielka nawiazuje si¢ odtad
czula przyjazi artystyczna, ktéra miala prze-
trwaé wiele lat. Canova opiekuje si¢ studja-
mi pani Tarnowskiej, poleca jej mlodego,
malo jeszcze znanego portreciste, Domenica
del Frate, ktérego pp. Tarnowscy sprowadza
sobie do Dzikowa i Horochowa, nareszcie wy-
konywa dla niej replike swego ,,Perseusza®,
replike, ktorej — jak z duma zaznacza au-
torka ,,— nie ofiarowal zadnemu z monar-
chéw, chociaz mu wiecej zaplacié chcieli*.
Przypuéémy. Dokumentem przyjazni ,,Fi-
djasza* i pani Tarnowskiej bedzie réwniez
ich korespondencja wieloletnia. Listy Ca-
novy znajduja si¢ dzi§ w archiwum dzikow-
skiem, listy pani Tarnowskiej w muzeum
im. Canovy w Bassapo. Na pamiatke po-
bytu we Wloszech réezbiarz ofiaruje p. Tar-
nowskiej swéj portret, plaskorzezibe z bia-
fego marmuru.

Kolejno odwiedza p. Tarnowska pracownie
malarzy. Najpierw sklada hold sedziwej, juz
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83-lelniej Angelicc Kaufman. La douce An-
gdlique ulatwia jej zakupno rozmaitych dziel
sztuki, za jej to poérednictwem pojedzie do
Dzikowa Van Dyck, éw piekny i nieraz oma-
wiany portret ksigzniczki Buckingham. .
Malarze wloscy, zaslyszawszy o entuzja-
stycznej Polce, garng si¢ chetnie do jej to-
warzystwa, korzystajac skwapliwie z tego,
ze gofcie z dz,lkwgn kraju przywiezli wiele
dukatéw i loza je szczodrze na zakupno
dziel sztuki, z ktérych potem powstanie ga-
lerja obrazéw w Dzikowie. Poznaje tedy pani
Tarnowska slynnego portreciste Landiego,
poznaje Camuciniego, Fabre’a i Guerina, a z
pejzazystéw Denisa i Fidanze. Ten-ostatni
wprowadza mloda a(lcptl\(; w dom siostry
Rafaela Mengsa, sedziwej i qhmw] p. Teresy
Maron. Signora Maron ncz y P 'ldrnqu]“l
tajemnic techniki mmjaturowq jej uczen zas
Cherubini dJJ(- lvkc_};: rysunku. Pod ich prze-
wodem rozwinie s]f&'slt,m mlodej minjatu-
rzystki, ktora ]m(,{,qhy pr.r)wmzld juz z Pol-
ski, uw,}l ja bowieh gapewne jeszcze w War-

: szawie 1 moze w domu rodzicielskim w Horo-

chowie slynny i pilny malarz stanislawowski,
Lesseur-Leserowicz. Slawny zbiér minjatur
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jego pedzla, gdzie skopjowal wiele zaginio=
nych dzi§ oryginaléw, ozdobi pézniej zbiory
zamku w Dzikowie. ,

Po calorocznym wszedy najmilszym wojazu
wrécila p. Walerja do ojezyzny. Wiozla ze
soba cala kolekcje dziel sztuki, wéréd ktoérych
byl i Van Dyck i Salvator Rosa, i rzekomy
Holbein, wiozla wiele plécien wloskich, fla-
mandzkich, holenderskich i francuskich, szeze-
§liwa, ze udalo jej sie tyle skarb6w nagroma-
dzié¢ i wyslaé na swdj powiat.

Morzem do Gdarnska plynal wspanialy mar-
mur Canovy, ,,Perseusz“. Lecz stalo sie tak,
ze ten przekosztowny i najblizszy sercu pani
hrabiny nabytek nie ozdobil dzikowskiego
zamku. Sklepienia okazaly si¢ za slabe, aby
utrzymaé ciezar marmuru, tedy wyslano go
na Wolyi do Horochowa, gdzie stangl w do-
mu ojca autorki, aby pézniej, po latach, gdy
J“? nie bedzie przy zyciu admiratorki jego
mistrza — zostaé sprzedanym do Ameryki.
: Al(? najcenniejsza zdobycza wojazu bedzie
rozwinigty talent malarski. Nabrala nieco
zaufania do swych sil i zaczela skwapliwie
malowaé.. Bedzie to czynié zawsze z naj-
wieksza skrommnoécia i pokora, nie przypu-
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szczajqc, ze Je_] minjatury wyjrza kiedy$ z ga-
blot zamku dzikowskiego, ze z licznych wy-
konanych przez nia kopij niektére pozostana,
jako Jedyny élad po 7'1gmmnyc]1 oryginalach.
jak np. minjatura pani Bystrej, kopja z por-
tretu E. L. Vigée-Lebrun. Produkcja orygi-
nalna artystki nie wykraczala poza portrety
rodzinne, wymienione i opisane w katalogu
Boloz-Antoniewicza. Najlepszy wéréd nich
portrecik ojca ujawnia dobra szkole artyst-
ki, éwiadczac o zadziwiajacej, niebylejakiej
sprawnoéci. W tych milych domowych malun-
kach ,,szczeéliwa corka™ opanowala sekrety
techniki minjaturowej i posiada wszystko,
czego wymagal od malarza wiek XVIII, a wige
polor, mi¢kkoéé tonu, przyjemna, piesciwa
karnacje i slodkawy wdzigk. Tem bardziej
zaé wzroénie wartoéé tych piedcidelek, jakiemi
84 mm_}atury Walerji Tarnowskiej, gdy sie
wspomni masowa, epidemiczna produkeje
malarska innych wspélezesnych niedouézo-
nych amatorek, ktére, marzac daremnie o lau-
rach ,,boskiej Angeliki®.czy pani Lebrun,
przyprowadzaly do rozpaczy swych bezrad-
nych nauezyecieli. Powiedzied, ze \V'llerj'l
Tarnowska ]cst wéréd nich najpierwsza, pri-
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ma inter pares, 7naczylohv qkrzywdnc te
mll‘l postaé entuzjastki. Wyprzedza je bo-
wiem wszystkie o sto mil. Wige mial r.lc“
Domenico del Frate, gdy odtworzyl pam.g
Tarnowska przy paletce z farbami, z minja-
turg w reku.
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.. .Milo na stodki widok obrécié Zrenice
Na t¢ w pierwotnym kwiecie niewinng dziewice.
J. U. Niemcewicz (1798).
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‘ ilady Craven, wrociwszy z podrézy po
‘ Polsce, rozpowiadala Anglikom réz-
' ne dziwy o zwyczajach, jakie panuja
l W tymze dzikim kraju. Zapewniala tam, ze
| matrony polskie, bojac si¢ bardzo o cnote
- swych céreczek, uwieszaja im na szyjkach
. dzwoneczki, aby slychaé bylo, ilekro¢ panna
| wybiegnie z4domu samochcac.
' Wiadomo, ze w rzeczywistosci dzialo sie
‘ wprost przeciwnie. Damy stanislawowskie,
rozpierane do siwego wlosa ambicjami ero-
’ tycznemi, mialy zbyt wiele przcwa'},nych klo-
potéw, aby jeszcze martwic si¢ wychowaniem
swych cérek. To tez podlotki rosty samo-
| Pas w atmosferze swobodnej, w powietrzu
. Pachnacem i zatrutem.
Wychowywala dziewczatka guwernantka
f_'l‘a.ncuska, ktérej wiek podeszly nie pozwalal
Juz byé hetera, uzupelnial edukacje salon

|
! modniarski pzfr_my YLazarewicz, oraz ,balik

t]mecmny“, przyjemna nowoéé epoki, ulu-
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bione micjsce schadzki adoniséw z mamusia-
mi. Poza tem panny matek swych prawie nie
widywaly. Marszalkowa Lubomirska dozna-
wala spazméw na widok swych cérek. Sewe-
rynowa Potocka trula Zycie swym trzem po-
ciechom w sposéb wyszukany.

Corki niemoralnych i lekkomyslnych ma-
musieczek przeszly wszelako twarda szkole
moralng. Nad kolyska ich stalo, jakze czesto,
widmo jadowitej plotki i kladlo si¢ potem
ponurym cieniem na drodze zycia. Czasem
poeta niektéry zalamal rece:

Wszystkie narody ochrzezone czyli obrzezane
Pod bezecnej potwarzy wladze sa oddane.
Musza na sobie nosié jej ustawy krwawe,
Bo sobie za stolice obrala Warszawe!

I oto skad brala swe Zrédlo przesmutna
i posepna melancholja niejednej z dziewczat,
stad pustelniczy tryb zycia u niektérych, lub
arcyprzykladne pézniej zycie malzenskie.
.,Uwazaly sie, méwi St. Fois, za ofiare gniewu
Bozego, dZzwigajaca na swych barkach brze-
mi¢ niegodziwosci ojeéw®. Jakze znamien-
nym typem jest choéby owo smutne dziecie
miloéei, éliczna pan ¢z nazwiska, zwana
Cecylja chdale:gieszczgs'liwic do korica zy-
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cia rozkochana w swym bracie przyrodnim
ks. Konstantym Czartoryskim. I moze dla-
tego nauczyly sie czesto réznych rzeczy, kté-
rych nie dostawalo rodzicom. Wyrosly inne.
Mateczkom naprzekér, historji na pocieche.
Typ kobiecy zmienil si¢ teraz do gruntu.
Cérka swawolnej kokietki wyrosta na wzoro-
wa zone i matke, pielegnujaca wszystkie
cnoty domowego ogniska. Najpigkniejsza
z kobiet w epoce Ksigstwa byla podobno naj-
cnotliwszg (Zofja z Czartoryskich Zamoyska),
najmadrzejsza wiodla zywot klasztorny (ks.
Marja Wirtemberska), cérka pani Grabow-
skiej stynela ze skromnoéci, stodyczy i ,,ma-
lego trzymania o sobie*.

Nieco innym tonem i sposobem moéwié
beda o nich wkrétce ludzie na §wiecie. Uzyja
okreélen, zakrawajacych do niedawna na
mauvais genre.

»5-+.0to jedna z tych istot wyjatkowych,
ktére nawet w umyslach watpigcych obu-
dzaja wiare w godnoéé i szlachetnodé natury
ludzkiej* — pisze nieskory do zachwytéw
czlowiek o Zofji Zamoyskiej. ,,Harmonja
wszystkich zalet i przy,mioti(:)w tworzyla ca-
toéé tak doskonaly, iz §mialoja nazwaé mozna
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bylo zyjacem arcydzielem!* Dodaé warto,
ze dotyczg wszystkie te superlatywy kobiety,
ktéra malowali Greuze i Gérard, pani Le-
brun, Fiiger, Isabey, przed ktéra klgkaly na
kongresie wiedenskim krole Europy.

Nie wszystkie, naturalnie. Bo ilez bylo
takich, Ktére miczego si¢ nie nauczywszy
i 0 niczem nie zapomniawszy, wyrosly jako
nieodrodne latoroéle rokokowej grzedy. Wy-
starczy choéby wskazaé nieznoéng, zarozu-
mialg i do szpiku kodci wynarodowiong jedy-
naczke Rézycezki z Czarnobyla, czy potworng
Naryszkine z domu Czetwertyfiska, czy wresz-
cie nie lepsza od matki cérke marszatkowe;j
Lubomirskiej, zong¢ emira Rzewuskiegt®

Lecz jedna jest postaé d'ﬁie'agcia, meze
najmilsza ze wszystkich, w ktorejjak ¥ za-
dnej innej, wyrazilo si¢ smugne piekno i przej-
mujgca dramatycznodé logu. LSl

Krzysia Radziwillown: ;ukAcm corka
uwielbianej westalk® z Arkadji, ktéréj rado-
sne zycie, rozkolysane wdzigcznym rytmem
Mozartowskiego menueta, skonczylo sie na-
gle akordem funébre.

Przyszla’na éwiat prawie razem z modna
piosenka o Krzysi, ktora ,,wszystko bedzie
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miala, byle tylko sama cheiala®*. Panna Du-
houx d’Affincourt zastepowala jej matke,
Vestris uczyl ja kontredansa, Manarelli gry
na gitarze, Norblin malowania ,,guaszg®.

Maman arkadyjska chciala z niej mieé kré-
lowe, koniecznie krélowe, a juz co najmniej
zone falcgrafa, kronprinca lub jakiegos udziel-
nego wladey. W wielkim tygodniu 1792 roku
weszla po raz pierwszy w dwiat na kwedcie
warszawskiej, a wkrétce potem lornetowal
ja dwér saski (ten sam dwér na ktérym ongi
blyszczala Amelja z Brithlow). Zgodzono sig,
ze kolorek jej cery jest oléniewajacy i feno-
menalny, pra'ﬁ:iwi zblizony do najwyzszego
ideal® epoki. | (Ten ideal barwy rokokowej
byl, nawiasem fhc, nieco skomplikowany :
cuisse d’une nymphe emue, kolor uda nimfy
])odnicconej). :

Sam krél pruski, odwiedziwszy Arkadje,
»Wychwalal Krystynke we wszystkiem a mia-
nowicie we wdzigkach taiicowahia i patrzac

na Kontredansa méwil, % chciawy, aby pru-

skie damy widzialy, jdk polskie taricmja.
Lec.z roztariczona Krysla nie slyszala, co
0 niej méwig i dobrze, ze nie styfzala; lﬂb nie
dobiegt byt do jej uszu!niesmaczny dc:wcip

]
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Nestora Sdplchy, zapisany w pamlgtmkach
Engelstroema.

Wyfrungwszy w §wiat odnosi Krzysia §wiet-
ng wiktorje na parkietach dworu saskiego.
Dwudziestoletni Lronprlnc, ks. Ludwik pru-
ski, pokochal su; W niej na zabu] Od pierw-
szego wejrzenia pokochal si¢ i zaraz potem
pojechal na wojne, albowiem byl dzmlnym
zolnierzem. Walczac ostro pod murami oble- |
zonej Moguncji, pieScil w sercu obrazek ol-
éniewajacej dzieweczki.

Projekt marjazu omawiano szeroko na dwo-
rach Europy, uwazajac, ze dzielny ksigze jest
zewszechmiar godny Krystynki, ktéra juz
nazywano udzielng ksiezniczka. ,,Byle tylko
sama cheiala®. Ale Krzysia nie chciala. Ks.
Ludwik pruski odniést ran¢ pod Moguncja
(1793), zostal za to generalem i jeszcze bar-
dziej kochal ksi¢zniczke.

Wszystko to malo interesowalo Krzysie.
Nie mogla si¢ cieszy¢ ani zwyciestwem pod
Moguncja, ani milodcia Prusaka, gdyz —
rzecz dziwna — w tem dziecku arkadyjskiej
kosmopolitki bilo gloéno pospolite serce pol-
skie, a to byl wlaénie wrzesien r. 1793, data
niecnego sejmu grodzienskiego. Gdy za$
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wkrotee potem zaprzcdann Rusekowi ma-
musierika podazyla nad Newe zabiegaé o la-
ske Katarzyny, Krzysia zostala w Warsza-
wie i z biciem serca czekala na kosynieréw
Koéciuszki. I doczekala sie. W élad za matka
poszedl wkrétee taki list o Raclawicach, list,
ktéry mamezina z kwaéng zapewne odezytala
ming :

,»Ach mamo, droga mamo! Czyz niema
z czego byé dumng i szezesliwg. .. Od kilka
dni méwiag o drugiem zwyci¢stwie naszych,
mowig, ze Koéciuszko idzie na Warszawe.
Podal on juz raport pierwsze] wygranej.
Chcialabym, aby go mamezina czytala, co
w nim za godnoéé¢ i skromnoéé, ani jednego
slowa przesady. Sami Rosjanie to przyzna-
jq“.

Whbrew nakazowi rodzicéw zostaly obie
z siostra Anielg w Warszawie, nie baly sie
Insurekcji. Kartacze gwizdaly nad palacem,
kula armatnia ugrzezla w §cianie, za ktéra
kryja si¢ przeleknione dziewczatka. Az i w
ostatnich dniach maja zabrano Krzysi¢ z
Warszawy przemoca, pod strazg huzarska.
Do Drezna wiezie ja matka dla rozrywki, bo
| byla przygnebiona i dla kumcjl, bo byla blada

2
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i watla. .,Wsaystko Krfyelu bgdzmy miala,
byle$ tylko sama chciala®. Jako§ nie wszyst-
ko, ona bowiem cheiala zostaé w Warszawie

* i doczekaé ostatecznego zwyciestwa.

Jechaly z dworem calym w kilka pojazdéw
w szeé¢ ladownych wozéw, z sypialnia, ku-
chnig, gotowalnig, nawet bibljoteka, bo nie-
wiadomo na jak dlugo.

Droga wiodla z Przygodzic na Oleénice,
ku granicy §laskiej. Wtem, tuz nad granica,
obskoczg ich powstancy. Wzrok dziki, suknia
plugawa. Starcie z pacholami i huzarami
cwalujgeymi przy karetach. Quelle affreuse
affaire! Na starej kochanicy ambasadoréw
cierpnie skéra. Przeczuwa wszystko naj-
gorsze i tez wszystko najgorsze bylo mozliwe.

Obie z matky aresztowane. Wozy ladowne
poddano surowej rewizji. Zolnierze koéciusz-
kowscy plondru]q w najlepsze w ksigzecych
walizach i tlomokach. Szukaja dokumen-
tow zdrddy. Wiadomo bowiem kto jedzie:
magnatka zaprzedana calg dusza Rosji. Wpo-
§r6d mnéstwa rozrzuconych drobiazgéw wpa-
da im w reke safjanowe, kosztowne album
westalki z Nieborowa. Rewizja albumu.
Z pomiedzy zloconych, napachnionych kart

=g
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wypada na ziemie¢ rysunek. Tym wladnie
gwaszem rysowany, ktérego ongi uczyl dzie-
weczke pan Norblin. Rysunek przedstawia

— Tadeusza Koéciuszke. U spodu podpis: -

Christine. To wladnie Krzysia nakreélila na
pamigtke dla matki profil ukochanego przez
siebie (tylko przez siebie!) bohatera z perka-
tym noskiem. Kto to jest ta Krystyna? py-
taja zadziwieni towarzysze chorggwi narodo-
wej. Krzysia wychyla sie z karety: To ja!l
Momentalna zmiana nastroju. Portrecik Na-
czelnika, umieszczony na choragwi obnoszono
po calym obozie wérdd rzesistych okrzykéow:
Wiwat Krystyna! Uratowala matke, siebie
i dobytek. Pél zywa ze strachu kochanica
ambasadoréw rosyjskich odetchnela i od-
zyskala kontenans. Klaniajac sig, dzigkujac,
wéréd okrzykéw salutujacego oddzialu. od-
jechala ku granicy, bezpieczna z cérka i gra-
tami,

Znowu Drezno, ale juz bez rycerza, ktéry
odnidst ran¢ pod Moguncja. Krzysia spostrze-
gla nagle, ze go weale nie kocha, a spostrzegla
to w chwili, gdy na salonach mamusi pojawil
sig cudny jak marzenie mlodzian, w ktérego
piéropuszach i szamerunkach, w atlasach

e 1 T e
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haftowanych w zélte i fioletowe astry lénily
wszystkie odcienie teczy i wszystkie barwy
pawiego ogona. Byl to senor Don Quinonez,
ambasadorkréla Hiszpanji na dworze saskim.
Mezezyzni wieku XVIII-tego ubierali si¢ ko-
lorowo, jak kobiety, lecz od majbarwniej-
szego fircyka barwniejszym byl ambasador
w paradnym uniformie, a znéw wszystkich
ambasadoréw zaémiewal polichromja szatek
posel hiszpanski, w Polsce zwal si¢ on senor
d’Aranda, w Saksonji Don Quinonez. Przy-
slano go do Drezna, aby staral si¢ o reke
infantki polskiej dla ksigcia Asturji. Uj-
rzawszy Krzysi¢, zapomnial Don Quinonez
0 swej misji i zamiast prowadzi¢ rokowania
o infantke w imieniu ksigcia Asturji, oéwiad-
czyl sie sam o cérke Radziwilia.

Lecz czlowiek o milodZwigcznem nazwisku
i najbarwniejszym ubiorze nie zaimponowal
weale ksigciu-papie. Gdyby o samego ksigcia
Asturji chodzilo, namyélalby si¢ bardzo, a c6z
dopiero jakis jego poérednik. Aktualnie dla-
tego uwazali Radziwillowie ten marjaz za
wykluczony, ze dopiero co syn ich Antoni
zargczyl sig z Luizg pruska, ktéra nie mogla
przeciez byé bratowa pana de Quinonez.
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Hiszpan, chociaz wydal si¢ Krzysi nade-
wszystko chéri et désiré, dostal rekuze zimng
i stanoweza. Drezno bylo niepocieszone, da-
my ubolewaly rzewnie nad niedolg Krzysi,
ktéra ,,w swem milem uloZeniu umiala sobie
zjednaé sympatje towarzystwa™.

Luiza pruska, czujac, Ze stoi na przeszko-
dzie zwigzkowi miloéci, zabiegala ze wszyst-
kich sil, aby starego Radziwilla sklonié¢ do
zmiany postanowienia. Zapewnia nas o tem
sama w swych pamigtnikach. Daremnie. Re-
kuza, ktéra otrzymal Hiszpan, stala si¢ gloéna
w calym oéwieconym Swiecie. Encyklope-
dysta Grimm wspomina o niej w jednym
z listéw ~do Katarzyny Il-giej.

Na rozkaz srogiego papy wrécila zbolala
Krzysia do pruskiej juz Arkadji i miala nad
czem plakaé. Stracila narzeczonego, stracila
Ojezyzne, éwiezo bowiem podpisano trzeci
rozbiér Polski. Czekala ja podréz do stolicy
pélnocy, ktérej wiezniem byl od niedawna
ukochany bohater ksigzniczki.

Nie w smak poszedl Katarzynie zwiazek
Radziwilléw z Hohenzollernami. Wyfukaw-
szy sie wige dosyta na unizong zawsze wobec
tronu westalke z Arkadji, zawezwala ja naj-
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czulszemi slowy do siebie.. Niech koniecznie
przyjezdza zaraz nad Newe i to razem z corka,
ktéra ,,najmiloéciwiej mianujemy pierwsza
frejlina honorowa maszego imperatorskiego |
dworu*’.

Arkadyjska pani wziela te neminacje jako
wielki akt laski, winszowala sobie tego za-
szezytnego sukcesu Krzysii oblala go slodkie-
mi lzami radoéei. Nie bylo naturalnie mowy
ani o jednem ani o drugiem. Katarzyna zawe- |
zwala Krzysie do siebie poprostu dlatego, aby
jej nie wypuscié z rak. Wéciekla byla o.mal-
zenistwo ks. Antoniego z Hohenzollernéwna,
bala sie, ze i Krystyne wydadza takze za
jakiego kronprinca, albo tez przewréci jej
do reszty w glowie szalona irredenta polska.
Tu zaé wyploszy si¢ pannie z glowy koSciusz.
kowskie egzaltacje i wychowa na wierna, jak
maman, adherentke Petersburga.

Jeszeze Krzysia spojrzala po .raz ostatni
w oblicze zgnebionego. Stanislawa Augusta
w Grodnie, jeszcze wytancayla si¢ na weselu
brata, ubrana w najdrozsza toalete, jaka naj-
pierwszy w Europie krawiec, Cortet et fils
w Lionie stworzyé potrafil’ (batyst linon z
wiazankami kwiatéw, na tem tunika turecka
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haftowana drogiemi kamieniami i girlandami
réz) poczem zagarnal ja Petersburg.

Bylo to u schylku roku 1795-tego, w mie-
sige po al)(lykacji St. Augusta i ostatnim roz-
biorze. Pierwsza frejlina honorowa dworu
cesarskiego mje miala czasu myéleé, nie miala
przed: kim plakaé. Otluszczona, rozpasana
i ciggle jeszcze chora na .satyriasis‘® impiera-
trica przypominala jej do zludzenia stara
wiedZzm¢ z kraju Hotentotéw, ktérego opis
czytala zapewne w  Bibliothéque universelle
des dames. s

Obowigzki pierwszej frejliny byly liczne,
monotonne i nuzace. Warszawskie przyja-
eidlki Krzysi, 1zia Grabowska i Monika Sobo-
lewska wkrétce dowiedzialy si¢ o tem z jej
heties:i . Te wieczory, te przyjecial Wkoélko
jedno i to samo. Przychodzi si¢, rozmawia,
Smieje sig, nudzi, potem zjada kolacje i jedzie
do domu. Szczegélne w tem wszystkiem jest
tylko ‘to, ze ja wlaénie jestem frejling hono-
rowq (demoiselled’ honneur ), ktéra stale prze-
bywa u dworu-i musi dzwigaé cigzar wszyst-
kich reprezentacyj, zawsze pierwsza prowa-
dzona do stolu i na najpierwszem sadowiona
miejscu. Na koncert czy widowisko zawsze
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mnie sie dostaje najlepsze miejsce, nawet
przed Matks i byloby wielkiem uchybieniem
bronié si¢ przed tem lub ustgpowaé. Wsze-
lako zaczynam sig¢ juz przyzwyczajac’.

A téraz rozklad zajeé Krzysi:

,,0 1l-tej zrana juz jestem gotowa en robe
de cour, i — wyobraz sobie — jade samiutka
jedna szeéciokonng landara w towarzystwie
dwéch pokojowek. Potem musze przejéé
wszystkie korytarze palacu, aby dostaé sig
do naszej mistrzyni. Potem w komplecie
idziemy na salony. Widzialam niedawno
Walerjana Zubowa, ktéry jest bardzo intere-
sujgey z ta swoja drewniang noga“*.

O 2-giej obiad u stolu cesarzowej. Po pra-
wej rece imperatorowej siedzi Platon Zubow,
albowiem to jest jego epoka, epoka ostatniego
faworyta rozpustnicy (1792—1797). Niewia-
domo, jak nalezy méwié przy stole, gdyz
chorg na histerj¢ ucha Katarzyne doprowadza
do pasji raz gloéna raz znéw cicha rozmowa.
Nadmiernie umalowana, zmarszczona jak
gabka, monarchini zjada swa ulubiona po-
trawe: ,,sztukamies*“z ogérkiem i popija woda
z ukochanym sokiem porzeczkowym. Oby-
czaj przy stole surowy, purytanski. Kata-
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rzyna Il-ga- dba wielce o cnote swych pa-
nien honorowych. Wstydliwa i przesadnie
skromna w rozmowie, jak wszystkie rozpust-
nice. Admirala Johnsa, ktéry ublizyl jakiejs
frejlinie, posyla odrazu.w ,.duraki®. Krzysia
nie zna wielu tajemnic palacu taurydzkiego.
Panny honorowe nie maja wstepu do sypialni
carycy, ze wzgledu na tre§é rozpustnych
obrazéw; nie wiedza poco tam tyle luster,
a tez nie maja pojecia o tych symposiach,
jakie sie tam odbywaja w malem kéleczku
pod osobistag komenda Katarzyny.

| Naogdél niewola petersburska nie jest ciez-
ka. Dwér olénil panne, ale i panna olénila
dwér. Zaden spacer, zadna gra towarzyska
nie da si¢ pomyéleé bez Krzysi. Wielcy ksig-
zgta przepadaja za jej towarzystwem. Kokie-
tuje zlekka mlodziutkiego ks. Adama Czarto-
ryskiego, wywija kozaka z przyszlym Alek-
sandrem I-szym. Czasem jedenascie tur me-
nueta wypadnie przetanczyé wéréd oklaskéw
w Carskiem Siole. A Carskoje Sielo on s’amuse
@ merveille! pisze roztanczona do Warszawy.
Wspél-jeniec Adal Czartoryski réwniez nie
markoci si¢. wéréd tych plaséw.

| Wtym samym czasie i w tem samem miescie
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siedzial juz od roku w twierdzy z obandazo-
wana glowa i niezgojonemi ranami wiezieni
imperatorowej — Cette béte de Kostiouschka,
jak raczyla Katarzyna napisaé do pana Grim-
ma. Zapewne mys$lala o nim czasem jego
entuzjastyczna ongié wielbicielka, teraz ro-
syjska frejlina honorowa.

15 listopada 1796 roku rano wierny kozak
Katarzyny, Zachar, -wszedlszy do wygodki,
w ktérej monarchini zbyt dlugo sie zatrzy-
mala, wyniésl ja stamtad na rekach konajaca.
Przez trzy dni umierala. Platon Zubow bie-
gal przerazony z rozczochranemi wlosami.
Frejliny dworskie z Krzysia na czele stra-
cily glowe. ,,Dostaliémy si¢ z bratem —
pisze ks. Adam Czartoryski -— az do po-
koju, w ktérym cesarzowa lezala bez zycia,
rozciggnieta na materacach, chrapigca émier-
telnie, jak machina, ]\.lﬂl‘f:_] ruch ustaje.
Umdrla nareszcie. Przez szeé¢ tygodni, dniem
i noca wysocy dygnitarze, d‘\my portreto-
we, kawalerowie przydworni i frejliny ho-
norowe pelnily shuzbe przy katafalku. Wérdd
nich Krzysia, bledsza niz zawsze, upadaja-
ca ze znuzenia. Potem pogrnh. Rzad, dwér
i wojsko maszerowalo pieszo w dwdéch sze-

']
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” regach na drugi koniec miasta. Damy w za-
lobnych strojach, bez pudru i okrycia na
glowach, od $witu do ciemnej nocy marzly
na wietrze i mrozie. Czartoryski zachowal
pamigtke tego pogrzebu w postaci odmro-
zonych pono na cale zycie palcéw, pierwsza
frejlina honorowa miala zaplacié jeszeze wie-
cej. Smiertelne mrozy owialy delikatna piers
dziewczgtka. Nazajutrz zachorowala, a do
przyjaciolek warszawskich wyslala taki list
smutny:
,,Zycic, sen, ktéry mija, zanim sie po-
miarkujemy, zanim skorzystamy z chwili!
.»0 jakze bardzo cheialabym. wrécié do
tych czaséw, ktore spedzaliémy razem.
»Ale tak co§ przeczuwam, Ze nie po-
wréca juz nigdy.*

Nad gasngcem zyciem Krzysi czuwali w
Petersburgu oboje rodzice bezradni. Zdaje
| sig, ze nie doczekala nawet uwolnienia Ko-
| Sciuszki z wiezienia. ..Zagrobowa reka —
pisze jej prawnuk — przywlaszezyla sobie
na zawsze te, ktéra cesarzowej shuzyé za-
czela. Westalka z Arkadji splacila straszny
dlug Petersburgowi*. Smieré uroczego dziew-
| czatka dotknela matke moze i bardzo, ale
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rokoko oduczylo ludzi nawet szczerego bélu.
Wiec pocieszyla sie rychlo projektem oka-
zalego grobowca pod oltarzem w Arkadji,
gdzie spoczaé¢ mialy prochy Krzysi i jej
siostr, a do safjanowej ksiazeczki, tej samej,
z ktorej wypadl ongi portrecik Koéciuszki,
wpisala na cze§¢ corki czuly czworowiersz
z Parny’ego:

Ainsi le sourire s’efface,

Ainsi meurt sans laisser de trace

Le chant d’un oiseau dans le bois.

Na tle ostatnich promieni zachodzacego
stofica, w leénej gluszyZnie gasnacego dnia
wymalowal Grassi ksigzniczke, ktéra kochala
Kofciuszke i tanczyla menueta na dworze
Katarzyny. W tej postaci i w tym obrazie
jest coé jakby symbol epoki, ktora takze
skonczyla sie i zgasla na zawsze. Krystyna
Radziwilléwna, ostatnie, najmlodsze dziecko
rokokowych czaséw, uosabia potrosze ich
smutne i urocze pigkno.

KONIEC.




LR AR IR R R IR RN R R IR R RN R R NN R

SPIS RZECZY. j!
L.
SYbHIR LSBT AW 4k e N 1
II.
Wastalka zi Arkadyliisthcen U sl 27
I11.
Lady Makbet w Marji Malczewskiego . . . 45
IV.
Siostra kompanji demops . . . . . . . . .. 67
Ve
Rozyczka'z Czarnobylals ™, S, =y o, UEE, 89
AL
Warszawianka. o i« orosteiaie 113
VIL
Malzonka kiola Imeit ot st TSR 125
VIII.
Sanpuszko e Tnlyat R 133
IX.
Podréze i malatury pani Tarnowskiej . - 143
X. | id -
IRTEERTA 10 5 aatartn % e Tl sy Lt oy Bl 165°
2o







” WYDAWNICTWO POLSKIE R. WEGNERA

BIBLJOTEKA

LOARU REE A TEQRWSNEORB: I A

TOM

Dotychezas ukazaly si¢ nastgpujace utwory:

ROMAIN ROLLAND — Colas Breugnon.
RABINDRANATH TAGORE — Opowiadania.
MAURYCY MAETERLINCK — Zycie pszczol.
BJORNSTJERNE BJORNSON - Synnive Solbakken.

. RUDYARD KIPLING — Ksigga dzungli.

RABINDRANATH TAGORE — Rozbicie.

. SELMA LAGERLOF — Tetnigce serce.

8. FRANCE - Poglady ks. Hieronima Coignarda.
9. TAGORE - Sadhana - Szept duszy - Zblakane ptaki.

10.
11.
12,
13.
14,

&15,

16.

“17.

18,

KAROL SPITTELER — Imago — Romans.
HENRYK PONTOPPIDAN - Djabel dom. ogniska.
KNUT HAMSUN — Blogoslawieristwo ziemi.
MAURYCY MAETERLINCK — Intelig. kwiatow.
KAROL GJELLERUP — Pielgrzym Kamanita,
RUDYARD KIPLING — Druga ksigga dzungli.
RABINDRANATH TAGORE — Wspomnienia,
MAURYCY MAETERLINCK — Wiélka tajemnica.
PAWEL HEYSE — L’arrabbiata — Nowele wloskie.
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l 19.
20.
21.
22,
23,
24,
25,
26.
BT
| 28.
| 29.
i 30.
3l
32,
33.
34,
35,
‘ 36.
Y
38,
39,
40.
| 41,
‘ 42.
|
i
|

43.
44,

. MAURYCY MAETERLINCK — Skarb ubogich.

B —

[ ApIM
RUDYARD KIPLING — Stalk i Sp.
KAROL GJELLERUP — Dojrzali do zycia.
KNUT HAMSUN — Glad.
HENRYK PONTOPPIDAN — Ziemia obiccana.
KAROL GJELLERUP — Wedrowey éwiata.
BJORNSTJERNE BJORNSON - Tomasz Rendalen.
R. ROLLAND — Dusza zaczarow. I. Anetka i Sylwja.
VERNER v. HEIDENSTAM — Hans Aljenus,’
R. ROLLAND — Dusza zaczarowana II. Lato.
PAWEL HEYSE — Wesele na Kapri— Nowele wloskie.
SELMA LAGERLOF — Gosta Berling.
WEADYSEAW ST. REYMONT — Peknicty dzwon,
GERHARD HAUPTMANN — Glupiec.
MAURYCY MAETERLINCK — Goéé nieznany.
KAROL SPITTELER — Konrad porucznik. Gustaw.
MAETERLINCK — Mgadroéé i przeznaczenie.
KNUT HAMSUN — Kobiety u studni.
JACINTO BENAVENTE — Zle kochana.
ROMAIN ROLLAND — Jan Krzysztof — Tom I.
SELMA LAGERLOF — Maja Liza.
RUD. EUCKEN — Wieley myéliciele — Tom I.
RUD. EUCKEN — Wielcy myséliciele — Tom II.
YEATS — Opowiadania o Hanrahanie rudym.
GJELLERUP — Gdym po raz pierwszy ujrzal ja.
RABINDRANATH TAGORE — Gora.
ROMAIN ROLLAND — Jan Krzysztof — Tom I1.




|

TOM

RUDYARD KIPLING — Kim.

. KAROL GJELLERUP — Mlyn na wzgorzu.

. ROMAIN ROLLAND — Jan Krzysztof — Tom 11T
. MAURYCY MAETERLINCK — Zycie termitéw.
. ROMAIN ROLLAND — Jan Krzysztof — Tom 1IV.
. RABINDRANATH TAGORE — Dom i éwiat.

. SELMA LAGERLOF — Charlota Loewenskoeld.
. KNUT HAMSUN — Ostatni Rozdzial — Tom I.
. KNUT HAMSUN — Ostatni rozdzial — Tom II.

PAWEL HEYSE — Kleopatra i inne nowele.

. R. ROLLAND — Dusza zaczarow. III. Matka i syn.

. MAURYCY MAETERLINCK — Smieré.

. RABINDRANATH TAGORE — Zerwane peta.

. KNUT HAMSUN — Misterje.

. BERNARD SHAW — Milo&é wérod artystow.

. RUDYARD KIPLING — Swiatlo, ktére zagaslo.

. GRAZIA DELEDDA — Te¢sknoty.

. HENRYK PONTOPPIDAN — W czepku urodzony I.
. HENRYK PONTOPPIDAN — W czepku urodzony II.
. MAURYCY MAETERLINCK — Zycie przestrzeni.

. GRAZIA DELEDDA — Annalena Bilsini.

. KNUT HAMSUN — Wlbczegi.

. SELMA LAGERLOF — Anna Sviird.

. RUDYARD KIPLING — Gawedy z pod Himalajow.

. GERHARD HAUPTMANN — Wyspa wielkiej matki.
. RUDYARD KIPLING — Kapitanowie-Zuchy.

o e S
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WYDAWNICTWO POLSKIE R. WEGNERA

L]
* ST. ADAMCZEWSKI

SERCE NIENASYCONE

Ksigzka o Zeromskim
Str. 438 wielkiej 8-ki z 8 ilustracjami.
Pigckna okladka T. Rozankowskiego.
Luksusowe wydanie na papierze bezdrzewnym.

Cena =l 25.—, opr. sl 33.~.

GLOSY PRASY:
,»Uwielbienie polgczone z wlasnym talentem pisarskim
Adamezewskiego sprawia, e ksigzka jego stanowi dwietng
lekture literacksg, pomimo pozoréw pedantycznej nauko-

T . 4 4
woscit. Jan Lorentowicz, ,,Dzieri Polski*.

., Konsekwentnie przemyélang, zréodlowo opracowang,
oparta o szezegolown analize, umiejetnie zwigzana synte-
tycznie, obejmujaca caloksztalt artyzmu Zeromskiego
monografje dzi§ juz mamy. Jest nig ksigzka Stanislawa
Adamczewskiego p. t. ,,Serce nienasycone®.

Kazimierz Czachowski, ,,Gazeta Polska‘.
+Smialoéé antora pozwolila mu zlezyé i skomponowaé
najlepsze z istniejacych dzielo o artyimie Zeromskiego,
jakiego nauka polska nie posiada dotad o Zadnym innym

pisarzu‘’, ,Iustr. Kuryer Codzienny*.

. TOM




WYDAWNICTWO POLSKIE R. WEGNERA ‘

K. WALISZEWSKI1

KATARZYNA II

Dzielo nagrodzone przez Akademje Francusky.
Opracowanie i przeklad Stanislawa Wasylewskiego.
7 przedmowa autora do czytelnikow polskich.

Str. 366 wielkiej 8-ki z 16 miedziodrukami na osobnych
tablicach, barwné okladka T. Rozankowskiego.

Cena zt 22.—, opr. zt 30.—.

GLOSY PRASY:

,.Dzigki specjalnym i wyjatkowym zaletom pidra i wie-
dzy Waliszewskiego ,,Katarzyne II** cazyta si¢ jak naj-
ciekawsze rozdzialy Swetonjusza, gdy sie przedtem Tyber-
jusza i Klaudjusza znalo jedynie z podrecznikaw szkolnych., |

P. Hulka Laskowski.

+» Wiadomoéei Literackie‘.

»Jakkolwiek wypadnie ocena historyka, pozostanie nie-
zaprzeczona wartoéé literacka dziela, ktére mimo nagro- |
ln:ulzrnu‘j erudycji i 52('7‘(-;:,(')]6“'. czyta sig juk powiesé,

- cickawy, doskonala powiedé.

s Tygodnik Tlustrowany*.
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